SV

Europaparlamentet
2014-2019

Konsoliderat lagstiftningsdokument

17.4.2019 EP-PE_TC1-COD(2018)0236

***I

EUROPAPARLAMENTETS
STANDPUNKT

faststilld vid forsta behandlingen den 17 april 2019 infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... om inréttande av
unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om
upphévande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013,

(EU) nr 377/2014 och beslut 541/2014/EU

(EP-PE_TC1-COD(2018)0236)

PE616.031v01-00

SV



EUROPAPARLAMENTETS STANDPUNKT

faststilld vid forsta behandlingen den 17 april 2019

infor antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) .../... om
inrdttande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyré och
om upphévande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013,
(EU) nr 377/2014 och beslut 541/2014/EU

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 189.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019. Text markerad med gra skuggning
har inte 6verenskommits inom ramen for interinstitutionella forhandlingar.



av foljande skél:

(M

2

3)

(Ga)

Rymdteknik, rymddata och rymdtjanster har blivit nddvédndiga i européernas vardag
och spelar en avgorande roll for att bevara méinga strategiska intressen. Unionens
rymdindustri dr redan en av de mest konkurrenskraftiga i viarlden. Framvixten av nya
aktorer och utvecklingen av ny teknik haller dock pa att revolutionera de traditionella
industrimodellerna. Det &r darfor av avgérande betydelse att unionen forblir en
ledande internationell aktor med stor handlingsfrihet pd rymdomrédet, att den framjar
vetenskapligt och tekniskt framatskridande och stoder konkurrenskraften och
innovationsférmégan 1 unionens rymdindustri, sérskilt sma och medelstora foretag,

uppstartsforetag och innovativa foretag.

De mdajligheter som rymden erbjuder for unionens och dess medlemsstaters
sikerhet bor utnyttjas pd det sitt som framfor allt hinvisas till i den globala
strategin for Europeiska unionens utrikes- och sikerhetspolitik fran juni 2016,
samtidigt som man behadller programmets civila karaktir och respekterar
eventuella bestimmelser om neutralitet eller alliansfrihet som dir inskrivna i
medlemsstaternas forfattningar. Utvecklingen av rymdsektorn har historiskt sett
varit kopplad till sdkerhet. I ménga fall har den utrustning, de komponenter och de
instrument som anvénds 1 rymdsektorn liksom rymddata och rymdtjinster dubbla
anviandningsomraden. Unionens séikerhets- och forsvarspolitik faststills emellertid
inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, i enlighet med

avdelning V i EU-fordraget.

Unionen har utvecklat sina egna rymdinitiativ och rymdprogram sedan slutet av
1990-talet, namligen Egnos (European Geostationary Navigation Overlay Service),
Galileo och Copernicus, som tillfredsstéiller unionsmedborgarnas behov och de
politiska behoven. I Kontinuiteten i dessa initiativ bor sikerstdillas och de tjinster
som de erbjuder bor ocksé forbiittras, sa att de kan tillgodose anvidndarnas nya
behov, fortsétta att ligga 1 framkant av utvecklingen av ny teknik och
omvandlingarna inom datatekniken och informations- och kommunikationstekniken,
och kan I understddja politiska prioriteringar, t.ex. klimatforandringar, 6vervakning

av forandringar 1 polaromrddet, transport, sikerhet och forsvar.

Synergier mellan transportsektorn, rymdsektorn och den digitala sektorn bor



(3b)

“4)

utnyttjas for att frimja en mer utbredd anvindning av ny teknik (sasom eCall,
digitala firdskrivare, trafikovervakning och trafikledning, sjilvkorande bilar,
obemannade fordon och dronare) och hantera behoven av trygg och somlos
uppkoppling, gedigen positionsbestimning, intermodalitet och driftskompatibilitet,

sd att transporttjinster och transportsektorer blir mer konkurrenskraftiga.

For att alla medlemsstater och alla deras medborgare ska kunna dra full nytta av
programmets fordelar dir det ocksad viktigt att frimja anvindningen och
utnyttjandet av de data, de uppgifter och de tjinster som tillhandahalls, samt stodet
for utvecklingen av tillimpningar i senare led baserade pd dessa data, uppgifter
och tjiinster. I detta syfte skulle medlemsstaterna, kommissionen och de ansvariga
enheterna framfor allt kunna genomfora regelbundna informationskampanjer om

programmets fordelar.

For att uppnd mdlen om handlingsfrihet, oberoende och séiikerhet dir det en
forutsdittning for unionen att den har oberoende tillgang till rymden och kan
anvinda den pa ett sékert sitt. Det dr darfor viktigt att unionen stéder en oberoende,
tillforlitlig och kostnadseffektiv tillgéng till rymden, sérskilt i fraga om kritisk
infrastruktur och teknik, allmén sidkerhet och unionens och medlemsstaternas
sdkerhet. Kommissionen bor déarfor ha mgjlighet att samla uppskjutningstjanster pa
unionsnivé, bade for sina egna behov och, pa begéran {for andras behov, daribland
medlemsstaterna, i Overensstimmelse med artikel 189.2 i fordraget. For att forbli
konkurrenskraftig pd en snabbt forinderlig marknad dr det ocksa av yttersta vikt
att unionen dven 1 fortséttningen har tillgdng till en modern, effektiv och flexibel
infrastruktur for uppskjutningstjinster och kan dra nytta av limpliga
uppskjutningssystem. Diirfor kan programmet, utan att det paverkar
medlemsstaternas och Europeiska rymdorganisationens atgérder, stodja
anpassningar av markinfrastrukturen, inklusive ny utveckling, som ar nodvéndig for
genomforandet av programmet och anpassningar, inbegripet teknisk utveckling,
Jfor rymduppskjutningssystemen, vilka dr nodvindiga for uppskjutning av
satelliter, inbegripet alternativ teknik och innovativa system, for genomforandet av
programmets komponenter. Dessa dtgirder bor genomforas i enlighet med
budgetférordningen ochl 1 syfte att erhélla 6kad kostnadseffektivitet 1 programmet.
Med tanke pa att det inte finns ndgon sdrskild budget, skulle datgdirderna for att

stodja tillgdng till rymden inte paverka genomforandet av programmets olika



)

(5xx)

(5x)

(5a)

(5b)

komponenter.

For att stiarka konkurrenskraften i unionens rymdindustri och skaffa kapacitet att
utforma, bygga och driva egna system, bor unionen stddja skapande, tillvixt och
utveckling av hela rymdindustrin. Insatserna for att skapa ett foretags- och
innovationsvénligt klimat bor ocksa stodjas pd europeisk, regional och nationell niva
genom initiativ sasom rymdnav, diar rymd- och digitalsektorerna, andra sektorer
samt anvindare kan motas. Dessa rymdnay bor syfta till att frimja
entreprendrskap och firdigheter och samtidigt efterstriva synergier med de
digitala innovationsknutpunkterna. Unionen bor frimja skapande av och expansion
1 unionsbaserade rymdforetag for att hjélpa dem att né framgangar, bl.a. genom att
stodja deras tillgang till riskfinansiering, eftersom det i unionen saknas 1dmplig
tillgang till privat riskkapital for nystartade foretag pa rymdomrédet, och genom att

frimja efterfragan (modellen med forsta avtal).

Rymdviirdekedjan dir i allmdnhet uppdelad i foljande segment: i) tidigare led, som
omfattar dtgiirder som leder till ett operativt rymdsystem, inbegripet utveckling,
tillverkning och uppskjutning samt driften av ett sadant system, och ii) senare led
som ticker tillhandahdllandet av rymdrelaterade tjinster och produkter till
anvindarna. Digitala plattformar dr ocksd viktiga for att stodja utvecklingen av
rymdsektorn, vilket ger tillgang till data och produkter samt verktygslador,

lagrings- och datoranliiggningar.

Niir det giiller rymden utovar unionen sina befogenheter i enlighet med artikel 4.3
i EUF-fordraget. Kommissionen bor sdkerstiilla att de dtgiirder som genomfors

inom ramen for programmet dir samstimmiga.

Ett antal medlemsstater har en tradition av aktiva rymdrelaterade industrier, men
behovet av att utveckla och bygga ut rymdindustrier i medlemsstater med
framviixande kapacitet och behovet av att mota de utmaningar som “den nya
rymden” innebir for den traditionella rymdindustrin bor erkinnas. Atgirder for
att utveckla rymdindustrins kapacitet i hela unionen och underliitta samarbete

mellan den rymdindustri som dr aktiv i alla medlemsstater bor frimjas.

Atgiirder inom programmet bor bygga pd och dra nytta av befintlig nationell och

europeisk kapacitet (dvs. kapacitet som existerar vid den tidpunkt da dtgiirden



(6)

genomfors).

P& grund av programmets riackvidd och potential att bidra till att 16sa globala
utmaningar, har rymdverksamheten en stark internationell dimension. I néra
samarbete med medlemsstaterna och med deras samtycke kan de relevanta
organen i EU:s rymdprogram delta i fragor som ror rymdprogrammet, i
internationellt samarbete och samarbeta inom relevanta sektorsspecifika
FN-organ. I fragor som ror unionens rymdprogram (nedan kallat programmet)
skulle kommissionen kunna samordna, for unionens rikning I och inom sitt
befogenhetsomrdde, atgirder pa den internationella arenan, i synnerhet for att
forsvara unionens och medlemsstaternas intressen i internationella forum, bland
annat nér det géller frekvenser som avser programmet, utan att det paverkar
medlemsstaternas befogenhet pd detta omrdde. Det iir siirskilt viktigt att unionen,
foretridd av kommissionen, samarbetar i det internationella Cospas-Sarsat-

programmet.
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Internationellt samarbete dr av storsta vikt for att frimja unionens roll som global
aktor inom rymdsektorn och unionens teknik och industri, for att frimja réttvis
konkurrens pd internationell nivd, med beaktande av behovet av att séikerstiilla
omsesidighet i parternas riittigheter och skyldigheter, och att uppmuntra
samarbete pad utbildningsomrddet. Internationellt samarbete dr en viktig aspekt i
rymdstrategin for Europa. Kommissionen kommer att anvinda EU:s rymdprogram
for att bidra till och dra nytta av internationella insatser genom initiativ, for att
frimja europeisk teknik och industri internationellt (t.ex. bilaterala dialoger,
industriworkshoppar, stod till internationalisering av smd och medelstora foretag)
och underliitta tilltrddet till internationella marknader samt frimja riittvis
konkurrens, som bland annat ger upphov till initiativ till ekonomisk diplomati.
Europeiska initiativ for rymddiplomati bor vara helt forenliga med och
komplettera EU:s befintliga politik, prioriteringar och instrument, samtidigt som
unionen, tillsammans med sina medlemsstater mdste fortsiitta ha en ledande roll

pd internationell niva.

Utan att det paverkar medlemsstaternas behorighet bor, kommissionen I
tillsammans med I den hoga representanten och i néiira samarbete med
medlemsstaterna, verka for ett ansvarsfullt beteende i rymden vid genomforandet av
programmet, diribland att minska spridningen av rymdskrot och undersoka EU:s
madjligheter att ansluta sig till de relevanta FN-fordragen och FN-konventionerna,

och vid behov ligga fram limpliga forslag.

Programmet har liknande mal som andra unionsprogram, framfor allt

Horisont Europa, fonden InvestEU, Europeiska forsvarsfonden och fonderna enligt
forordning (EU) nr [férordningen om gemensamma bestdmmelser]. Darfor bor det
stadgas om kumulativ finansiering frén dessa program, forutsatt att de inte ticker
samma kostnader, i synnerhet genom arrangemang for kompletterande finansiering
fran unionens program dér forvaltningsformerna tillater det — antingen i f6ljd, i ett
vaxlande sétt eller genom en kombination av medel for gemensam finansiering av
atgérder, sé att om mdjligt innovationspartnerskap och blandfinansieringsinsatser
mojliggdrs. Vid genomforandet av programmet bor kommissionen dérfor fraimja
synergier med andra unionsprogram och finansieringsinstrument, vilket i mojligaste

man mojliggor riskfinansiering, innovationspartnerskap, kumulativ finansiering och



blandfinansiering. Den bor ocksa siikerstilla synergier och samstimmighet mellan
de losningar som utvecklats inom dessa program, sdrskilt Horisont Europa, och de

losningar som utvecklats inom ramen for rymdprogrammet.

(8a) 1 enlighet med artikel 191.3 i budgetforordningen ska samma kostnader aldrig
finansieras tvd ganger genom unionens budget, till exempel genom bade Horisont

Europa och rymdprogrammet.

9) Det hdr programmets politiska mél bor ocksa omsittas 1 stodberéttigande omraden
for finansiering och investeringar genom finansieringsinstrument och budgetgarantier
inom fonden InvestEU, sérskilt dess delar for hallbar infrastruktur och forskning,
innovation och digitalisering. Ekonomiskt stod bor anvéndas for att hantera
marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssituationer pé ett
proportionerligt sétt, och atgérderna bor inte overlappa eller trdnga ut privat
finansiering eller snedvrida konkurrensen pé den inre marknaden. Atgérderna bor ha

ett tydligt europeiskt mervirde.

(10) Samstdmmighet och synergier mellan Horisont Europa och programmet kommer att
framja en konkurrenskraftig och innovativ europeisk rymdsektor, stdrka unionens
oberoende med sdker tillgang till och anvindning av rymden och stérka unionens
stéllning 1 véarlden. Banbrytande 16sningar i Horisont Europa kommer att stédjas av
data och tjénster som genom programmet gors tillgéngliga for forskare och

innovatorer.

(10a)  For att maximera den socioekonomiska avkastningen frdin programmet dr det
viktigt att bibehdlla de moderna systemen, att uppgradera dem for att tillgodose
anvindarnas forindrade behov och att ny utveckling sker i sektorn for
rymdbaserade tillimpningar i senare led. Unionen bor stodja verksamhet som ror
forskning och teknisk utveckling eller de tidiga utvecklingsfaser som giiller
infrastrukturer som inrdttats inom ramen for programmet samt forsknings- och
utvecklingsverksamhet avseende tillimpningar och tjinster baserade pd de system
som inrdittats inom ramen for programmet och diirigenom stimulera ekonomisk
verksamhet i tidigare och senare led. Det instrument pd unionsnivd som Gr
limpligaste ndr det giller att finansiera sadan forsknings- och

innovationsverksamhet dr Horisont Europa, inrdttat genom forordning



(10x)

(10b)

an

(EU) nr XXX/XXXX. En mycket specifik del av utvecklingsverksamheten bor dock
finansieras via den budget som avsiitts till Galileo- och Egnoskomponenterna
enligt denna forordning, sdrskilt om verksamheten avser grundliggande inslag
sasom Galileokompatibla chipsets och mottagare, vilket kommer att underliitta
utvecklingen av tillimpningar i olika ekonomiska sektorer. Sddan finansiering bor
emellertid inte dventyra installationen eller driften av den infrastruktur som

uppridttas inom ramen for programmen.

For att sikerstilla en framtida konkurrenskraftig europeisk rymdindustri bor
programmet stodja utvecklingen av avancerade firdigheter pa rymdomradet saviil
som utbildningsinsatser, och frimja lika mojligheter, inklusive jimstdilldhet, for att

forverkliga EU-medborgarnas fulla potential pad detta omrdde.

Den infrastruktur som anvinds for programmet kan krdva ytterligare forskning
och innovation, som kan stodjas av Horisont Europa, med mdlet att vara
samstimmigt med Europeiska rymdorganisationens verksamhet pd detta omrdde.
Synergier med Horisont Europa bor sikerstiilla att rymdsektorns behov av
forskning och innovation kartliggs och faststdills som en del av den strategiska
forsknings- och innovationsplaneringen. Rymddata och rymdtjinster som gors fritt
tillgiingliga genom programmet kommer att anvindas for att utveckla banbrytande
losningar genom forskning och innovation, bland annat inom Horisont Europa,
till stod for unionens politiska prioriteringar. Den strategiska planeringen inom
Horisont Europa kommer att identifiera vilken forsknings- och
innovationsverksamhet som bor anviinda unionsdgd infrastruktur som Galileo,
Egnos och Copernicus. Forskningsinfrastrukturer, i synnerhet markbaserade
observationsndit, kommer att utgora viktiga delar av den markbaserade

observationsinfrastrukturen som ligger till grund for Copernicustjinsterna.

Det ar viktigt att unionen dger de materiella tillgangar och innehar rétten till de
immateriella tillgangar som skapas eller utvecklas genom offentlig upphandling som
den finansierar som en del av rymdprogrammet. For att grundldggande
egendomsrittigheter ska respekteras till fullo bor nédvéndiga 6verenskommelser
traffas med alla befintliga d4gare. Unionens dganderitt bor inte paverka unionens
mojlighet att, i enlighet med denna férordning och nér sé anses lampligt pé grundval

av en bedomning fran fall till fall, gora dessa tillgédngar tillgidngliga for tredje part



(11a)

(11b)

(12)

(13)

(14)

(15)

eller att 6verlata dem.

For att frimja en sd bred anvindning som mdjligt av de tjinster som erbjuds av
programmet vore det limpligt att betona att data, information och tjinster
tillhandahalls utan ndgon garanti och utan att det paverkar skyldigheterna enligt

rittsligt bindande bestimmelser.

Kommissionen far, vid fullgorandet av vissa icke-foreskrivande uppgifter, vid
behov och i nédviindig utstriickning anlita tekniskt bistind frdn vissa utomstdende
parter. Andra aktorer som medverkar i den offentliga styrningen av programmet
far ocksa anlita samma tekniska bistand for fullgérandet av de uppgifter som de

anfortros genom denna forordning.

I denna forordning faststélls en finansieringsram for hela programmets 16ptid som
ska utgora det sérskilda referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning, for Europaparlamentet och rddet under det arliga

budgetforfarandet.

For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatférandringarna i enlighet med
unionens ataganden att genomfora Parisavtalet och uppfylla FN:s mal for héllbar
utveckling bor detta program bidra till att integrera klimatfrdgor och till uppniendet
av det overgripande malet att 25 % av utgifterna i EU-budgeten bidrar till
klimatmaélen. De berorda atgirderna kommer att identifieras under programmets
utarbetande och genomforande och omprévas 1 samband med relevanta utvarderingar

och dversyner.

I Inkomster som genereras av programmets komponenter bor tillfalla unionen, for
att delvis kompensera de investeringar som redan gjorts, och dessa inkomster bor
anvéndas for att stodja uppndendet av programmets mal. Det bor dock av samma
anledning vara mojligt att inbegripa en mekanism for inkomstdelning i eventuella

kontrakt som ingéds med enheter inom den privata sektorn.

Eftersom programmet i princip finansieras av unionen, bor kontrakt om offentlig

upphandling som ingds inom ramen for programmet for dtgiirder som finansieras



(16)

(16a)

(17)

inom programmet vara forenliga med unionens regler. I detta sammanhang bor
unionen ocksé ansvara for att sitta de mél som ska efterstrivas nér det géller
offentlig upphandling. Det bor noteras att det i budgetforordningen anges att
kommissionen, pd grundval av resultaten av en forhandsbedomning, kan forlita
sig pd de system och forfaranden som anviinds av de personer eller enheter som
forvaltar medel fran unionen. Sdrskilda justeringar som krdivs for dessa system
och forfaranden, samt arrangemangen for att forlinga befintliga kontrakt, bor
faststillas i motsvarande ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap eller

overenskommelse om medverkan.

Programmet bygger pa komplex och fordnderlig teknik. Att bygga pa sadan teknik
medfor osdkerhet och risker for de kontrakt inom offentlig upphandling som tecknas
inom ramen for programmet, sirskilt som kontrakten kan rora langsiktiga ataganden
avseende utrustning eller tjénster. Sérskilda atgidrder avseende offentliga kontrakt ar
darfor nodvéandiga som komplement till bestimmelserna i budgetférordningen. Det
bor dirfor kunna ga att genomfora upphandling med villkorade flerfasavtal, pd vissa
villkor infora ett tilligg medan kontraktet fortfarande loper eller inféra en viss minsta
grad av underentreprenad, sédrskilt for att underliitta smd och medelstora foretags
och uppstartsforetags deltagande. Pa grund av den tekniska osékerhet som
kénnetecknar programmets komponenter kan det slutligen hidnda att priset for en
upphandling inte alltid kan faststillas exakt och att det dérfor bor vara mojligt att
ingé avtal dir inga fasta, slutgiltiga priser anges, samtidigt som de forenas med

villkor om skydd av unionens ekonomiska intressen.

For att frimja offentlig efterfragan och innovation inom den offentliga sektorn
bor programmet frimja anvindning av programmets data, information och
tidinster for att stodja niringslivets samt smd och medelstora foretags utveckling av
skriddarsydda losningar pa lokal och regional nivd genom rymdrelaterade
innovationspartnerskap, i enlighet med punkt 7 i bilaga 1 till budgetforordningen,
sd att alla steg ticks in fran utveckling till utbyggnad och upphandling av
skriiddarsydda driftskompatibla rymdlosningar for offentliga tjinster.

For att nd programmets mal ar det viktigt att i forekommande fall ha tillgéng till
kapacitet som erbjuds av offentliga och privata enheter i unionen som dr verksamma

inom rymdomrddet, och ocksd ha mdjlighet att arbeta pa internationell nivd med

-10 -
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(19)
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(22)

tredjeldnder och internationella organisationer. Av detta skdl méste det stadgas om
mojligheterna att utnyttja alla budgetférordningens och fordragets verktyg och

forvaltningsmetoder I och gemensamma upphandlingsforfaranden.

Nér det ndrmare bestdmt géller bidrag har erfarenheten visat att anvandar- och
marknadsspridningen och det allménna utatriktade arbetet béttre bedrivs pa ett
decentraliserat sétt &n centralstyrt av kommissionen. Kuponger, en form av
ekonomiskt stod frdn en stddmottagare till tredje part, dr en av de atgérder som visat
sig fungera bist for nya aktorer och sméa och medelstora foretag. De har dock
hdmmats av det tak for ekonomiskt stod som foreskrivs 1 budgetforordningen. Taket
bor darfér hojas for unionens rymdprogram, for att halla jdmna steg med den

véixande potentialen 1 marknadstillimpningarna inom rymdsektorn.

Valet av finansieringstyp och genomférandemetod inom ramen for denna férordning
bor goras utifran vad som ar bast for att uppna atgérdernas sarskilda mal och leverera
resultat, varvid hiansyn sérskilt bor tas till kostnader for kontroller, administrativa
bordor och forvintad risk for bristande regelefterlevnad. Detta bor omfatta
anviandning av schablonbelopp, schablonsatser och enhetskostnader och

icke-kostnadsbaserad finansiering enligt [artikel 125.1] 1 budgetférordningen.

Forordning (EU, Euratom) nr [den nya budgetférordningen] (nedan kallad
budgetforordningen) giller for detta program. I den forordningen faststélls regler for
genomforandet av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser, upphandling,
indirekt genomforande, ekonomiskt stod, finansieringsinstrument och

budgetgarantier.

I enlighet med [nya ULT-beslutet: artikel 88 i radets beslut .../.../EU] bor personer
och enheter i utomeuropeiska lander och territorier (ULT) kunna fa finansiering i
enlighet med programmets regler och mél och eventuella ordningar tillimpliga pa

den medlemsstat till vilken det utomeuropeiska landet eller territoriet ar knutet.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pa
grundval av artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt dr
tillampliga p& denna forordning. Dessa regler faststills i budgetférordningen och
bestdmmer sdrskilt forfarandet {for faststdllande och genomforande av budgeten

genom bidrag, upphandling, priser, indirekt genomforande och foreskriver kontroller
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(23)

av finansiella aktorers ansvar. Regler som antas pé grundval av artikel 322 1
EUF-fordraget géller dven skyddet av unionens budget vid allménna brister nir det
giller réttsstatsprincipen i medlemsstaterna, eftersom respekten for
rittsstatsprincipen dr en forutséttning for en sund ekonomisk foérvaltning och en

effektiv unionsfinansiering.

I enlighet med Europaparlamentets och rdadets forordning (EU, Euratom)

nr 2018/1046" ("budgetforordningen”), radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/952
och radets forordning (Euratom EG) nr 2185/963 ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgirder, inbegripet férebyggande, upptéckt,
korrigering och utredning av oriktigheter och bedrageri, krav pa aterbetalning av
belopp som gatt forlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt
i tillimpliga fall administrativa sanktioner. I enlighet med foérordning (EU, Euratom)
nr 883/2013 och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) utfora administrativa utredningar, inbegripet kontroller
och inspektioner pd plats, 1 syfte att faststilla om det har forekommit bedrégeri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska
intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 far Europeiska
aklagarmyndigheten utreda och lagfora bedriageri och annan brottslig verksamhet
som paverkar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2017/1371%. 1 enlighet med budgetforordningen ska varje
person eller enhet som mottar medel frén unionen samarbeta till fullo for att skydda

unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, Europeiska

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli
2018 om finansiella regler for unionens allminna budget, om dndring av
forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU)
nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU)

nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdivande av forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).
Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de
kontroller och inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrédgerier och andra
oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om
bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot
unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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24

(25)

(26)

aklagarmyndigheten och Europeiska revisionsritten de rittigheter och den tillgang
som krévs och sdkerstilla att tredje parter som &r involverade 1 forvaltningen av

medel fran unionen beviljar likvéirdiga réttigheter.

Tredjelédnder som &r medlemmar i I EES I fér delta i unionens program i samband
med det samarbete som inrdttats genom EES-avtalet, som ligger till grund {or
genomforandet av programmen genom ett beslut enligt det avtalet. Tredjeldnder kan
ocksé delta pa grundval av andra réttsliga instrument. En sdrskild bestimmelse bor
inforas i denna forordning for att bevilja de rittigheter och den tillgdng som krivs for
att den behoriga utanordnaren, I Olaf I och Europeiska revisionsritten ska kunna

utova alla sina befogenheter.

En sund offentlig styrning av programmet kraver en #ydlig fordelning av ansvar och
uppgifter mellan de olika enheter som &ar involverade, for att undvika onddig
overlappning och minska fordyringar och forseningar Alla aktorer avseende
styrningen bor, inom sina befogenhetsomrdden och i enlighet med sina

ansvarsomrdden, stodja uppndendet av programmets mdl.

Medlemsstaterna har ldnge varit aktiva pa rymdomradet. De har system, infrastruktur
och nationella byraer och organ med anknytning till rymden. De kan darfor ge ett
stort bidrag till programmet, sérskilt genomforandet av det. De kan samarbeta med
unionen for att frimja programmets tjénster och tillimpningar. Kommissionen skulle
kunna utnyttja de medel som stér till medlemsstaternas forfogande, fa bistdnd fidn
dem och, i enlighet med omsesidigt éverenskomna villkor, 1igga ut andra uppgifter i
genomforandet av programmet pa medlemsstaterna I . De berérda medlemsstaterna
bor dessutom vidta alla nédvéindiga atgérder for att sdkerstélla skyddet av de
markstationer som uppréttats pa deras territorier. Vidare bor medlemsstaterna och
kommissionen samarbeta sinsemellan och med 1dmpliga internationella organ och
tillsynsmyndigheter for att se till att nodvandigt radiospektrum for programmet finns
tillgéngligt och har en adekvat skyddsniva, sé att tillampningar baserade pa detta
system kan utvecklas och genomforas till fullo, 1 enlighet med Europaparlamentets

och radets beslut nr 243/2012/EU av den 14 mars 2012 om inrittande av ett flerarigt
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(26a)

27)

(28)

program for radiospektrumpolitik'.

I vissa vederborligen motiverade fall kan byrdn ligga ut sdrskilda uppgifter pa
medlemsstaterna eller grupper av medlemsstater. Dessa uppgifter bor begriinsas
till verksamhet som byrdn inte har kapacitet att utfora pd egen hand och bor inte
paverka styrningen av programmet och fordelningen av uppgifter enligt denna

forordning.

Som frdmjare av unionens allménintresse ankommer det pad kommissionen att
overvaka genomforandet av programmet, ta det 6vergripande ansvaret och frimja
anviandningen. [ syfte att optimera resurserna och kompetensen hos de olika
aktorerna bor kommissionen ha mojlighet att delegera vissa uppgifter.
Kommissionen dr dessutom bést lampad att faststéilla de viktigaste kraven for att

utveckla system och tjénster.

Uppdraget for Europeiska unionens rymdprogrambyré (nedan kallad byrdn), som
ersdtter och eftertrdder Europeiska byran for GNSS som inrdttades genom férordning
(EU) nr 912/2010, &r att bidra till programmet, sdrskilt nédr det giller sdkerhet,
ackreditering samt utveckling av marknadstillimpningar och tillimpningar i
senare led. Vissa uppgifter som ror dessa omrdaden bor darfor vila pa byran. Nar det
giller sdakerhet bor byran, med tanke pa dess erfarenhet av omradet, vara ansvarig for
sakerhetsackrediteringen for alla unionsatgédrder inom rymdsektorn. Pa grundval av
byrdns positiva resultat nir det giiller att frimja anvindar- och
marknadsspridning av Galileo och Egnos, bor byrdn dven fa i uppgift att till
anvindarna sprida verksamhet som ror andra programkomponenter in Galileo
och Egnos, liksom verksamhet for utveckling av tillimpningar i senare led for alla
programmets komponenter. Detta skulle gora att stordriftsfordelar kan utnyttjas
och att en utveckling av tillimpningar kan ske som bygger pd flera
programkomponenter (integrerade tillimpningar). Denna verksamhet bor dock
inte paverka de tjinster och den verksamhet for spridning till anviindarna som
kommissionen anfortrott Copernicus enheter. Det faktum att byrdn har fatt i
uppgift att utveckla tillimpningar i senare led hindrar inte andra enheter som

anfortrotts uppgifter att utveckla tillimpningar i senare led. Den bor dessutom

Europaparlamentets och radets beslut nr 243/2012/EU av den 14 mars 2012 om
inrédttande av ett flerarigt program for radiospektrumpolitik (EUT L 81, 21.3.2012, s. 7).
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fullgora de uppgifter som kommissionen anfortror den genom en eller flera
Ooverenskommelser om medverkan inom en raméverenskommelse om ekonomiskt
partnerskap som omfattar andra sarskilda uppgifter med anknytning till programmet.

Nir byrdn anfortros uppgifter bor tillrickliga personella, administrativa och

finansiella resurser stillas till forfogande.
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(28a)

(29)

(30)

Galileo och Egnos dr komplexa system som kréver intensiv samordning. Med
tanke pa att Galileo och Egnos dr unionskomponenter bor en unionsinstitution
eller ett unionsorgan skéta denna samordning. Med utgdangspunkt i den expertis
som utvecklats under de senaste dren dr byrdn det limpligaste organet for att
samordna alla operativa uppgifter som ror driften av dessa system, med undantag
for det internationella samarbetet. Byrdan bor dirfor anfortros uppgiften att
forvalta driften av Egnos och Galileo. Detta innebdr dock inte att byrdn bor utfora
alla uppgifter som ror driften av systemen pa egen hand. Den skulle kunna dra
nytta av expertis fran andra enheter, sirskilt Europeiska rymdorganisationen.
Detta bor inbegripa dtgdrder for systemens vidareutveckling samt utformning och
utveckling av delar av marksegmentet och satelliter som bor anfortros
Europeiska rymdorganisationen. En fordelning av uppgifter till andra enheter

bygger pd sddana enheters kompetens och bor undvika dubbelarbete.

Europeiska rymdorganisationen &r en internationell organisation med omfattande
expertis inom rymdsektorn, som 2004 ingick ett ramavtal med Europeiska
gemenskapen. Den dr dérfor en viktig partner for genomforandet av programmet, och
lampliga forbindelser bor faststdllas med den. I detta avseende, och 1 enlighet med
budgetforordningen, bér kommissionen inga ett ramavtal om ekonomiskt
partnerskap med Europeiska rymdorganisationen och byrdn som omfattar alla
ekonomiska forbindelser mellan kommissionen, byran och Europeiska
rymdorganisationen och sikerstiller att de dr konsekventa och forenliga med det
ramavtal som ingdtts mellan Europeiska gemenskapen och Europeiska
rymdorganisationen, i synnerhet artiklarna 2 och 5. Eftersom

Europeiska rymdorganisationen inte dr ett unionsorgan och inte omfattas av
unionslagstiftningen, ar det dock nédvandigt att Europeiska rymdorganisationen
vidtar lampliga atgdrder for att sikerstilla skyddet av unionens och
medlemsstaternas intressen och ndr det giller genomforandet av budgeten, att
uppgifter som anfortros kommissionen overensstimmer med de beslut som fattas
av kommissionen. Avtalet bor ocksé innehalla alla bestimmelser som ar nddvéndiga

for att skydda unionens ekonomiska intressen.

Att Satcen verkar som en europeisk oberoende kapacitet som tillhandahaller tillgang
till information och tjanster som hérror frén utnyttjandet av relevanta rymdtillgdngar

och kompletterande data erkdindes redan vid genomfirandet av beslut
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€1y

(32)

(33)

(33a)

nr 541/2014/EU.

For att strukturellt forankra anvdndarforetrddarna i styrningen av Govsatcom och for
att sammanstélla anvdndarnas behov och krav 6ver nationella och civil-militdra
granser, kan de relevanta unionsorganen med nira anvindaranknytning,

t.ex. Europeiska forsvarsbyran, Europeiska grins- och kustbevakningsbyran,
Europeiska sjosédkerhetsbyran, Europeiska fiskerikontrollbyran, Europeiska unionens
byra for samarbete inom brottsbekdmpning, den militdra planerings- och
ledningskapaciteten och den civila planerings- och ledningskapaciteten samt
Centrumet for samordning av katastrofberedskap, ha en samordnande roll f6r
enskilda anviandargrupper. Pa aggregerad niva bor byrén och

Europeiska forsvarsbyrdn samordna anvindarrelaterade aspekter for de civila I
anvandargrupperna och kan 6vervaka operativ anvindning, efterfragan,

Overensstimmelse med kraven och nya behov och krav.

Med tanke pa rymdverksamhetens betydelse for unionens ekonomi och
unionsmedborgarnas liv, de dubbla anvindningsomradena for de system och de
tillimpningar som bygger pa dessa system, bor det vara hogt prioriterat inom
programmet att uppna och bibehalla en hog grad av sdkerhet, sirskilt for att skydda
unionens och medlemsstaternas intressen bl.a. nér det géller
sakerhetsskyddsklassificerade och andra kénsliga icke sdkerhetsskyddsklassificerade
uppgifter.

Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter nir det giiller den nationella
sdkerheten bor kommissionen och den hdga representanten I var och en inom sitt
respektive behorighetsomrdde garantera programmets sékerhet 1 enlighet med denna

forordning, och i tillimpliga fall radets beslut 201xx/xxx/Gusp’.

Eftersom utrikestjiinsten besitter sirskilda fackkunskaper och regelbundet har
kontakt med forvaltningarna i tredjelinder och internationella organisationer, far
utrikestjinsten bistd kommissionen i genomforandet av vissa uppgifter med
anknytning till programmets sikerhet i fraga om yttre forbindelser, i enlighet med

rddets beslut 2010/427/EU.

Detta radsbeslut kommer att folja av forslaget fran den hoga representanten om
utvidgning av tillimpningsomrddet for rddets beslut 2014/496/Gusp av
den 22 juli 2014, som for néirvarande dr under forhandling.
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(34)

(34x)

(34a)

(35)

Utan att det paverkar medlemsstaternas eget ansvar niir det giiller den nationella
siikerheten enligt artikel 4.2 i EU-fordraget eller medlemsstaternas riitt att skydda
sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i EUF-fordraget bor
det finnas en sdrskilt styrning av sikerhetsfidagor for att sikerstilla ett smidigt
genomforande av programmet. Denna styrning bor bygga pa foljande tre principer:
For det forsta dr det av avgorande betydelse att medlemsstaternas omfattande och
unika erfarenhet av sdkerhetsfragor beaktas i storsta mojliga mdn. For det andra
maéste driften vara 4tskild frin sdkerhetsackrediteringen, for att forhindra
intressekonflikter och eventuella brister 1 tillimpningen av sikerhetsbestimmelserna.
For det tredje dr den enhet som ansvarar for forvaltningen av hela eller delar av
programmets komponenter ocksa bist 1ampad att fullgora de uppgifter som den
anfortrotts. Programmets sikerhet kommer att bygga pd erfarenheterna frdin
genomforandet av Galileo, Egnos och Copernicus under de senaste dren. En sund
sdkerhetsstyrning forutsétter ocksa att rollerna fordelas pa lampligt sitt mellan de
olika aktorerna. Eftersom kommissionen ansvarar for programmet bor den, utan att
det paverkar medlemsstaternas befogenheter nir det giiller den nationella
sikerheten, faststilla de allminna sékerhetskrav som éar tillampliga pé var och en av

de olika programkomponenterna.

It-siikerheten for de europeiska rymdinfrastrukturerna, bade pa marken och i
rymden, dr av avgorande betydelse for att sikerstilla en kontinuerlig systemdrift
och tjinstekontinuitet. Behovet av att skydda systemen och deras tjinster mot it-
angrepp, bland annat genom att utnyttja ny teknik, bor darfor vederborligen

beaktas vid faststiillandet av sikerhetskrav.

En sikerhetsovervakningsstruktur bor faststillas av kommissionen ndr sd iir
limpligt efter risk- och hotbildsanalysen. Detta organ for sikerhetsovervakning
bor vara den enhet som foljer de instruktioner som utvecklats inom ramen for
beslut 201x/xxx/Gusp. For Galileo bor detta organ vara
siikerhetsovervakningscentrumet for Galileo. Nir det giller genomforandet av
beslut 20xx/xxx/Gusp kommer den roll som styrelsen for siikerhetsackreditering
har att begrdinsas till att liimna synpunkter om siikerhetsackrediteringen av

systemet till radet och/eller den hoga representanten.

Mot bakgrund av programmets unika karaktér och komplexitet och dess
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(35x)

(36)

(37)

(37a)

(38)

sdkerhetsanknytning, bor erkénda och véletablerade principer foljas for
sdkerhetsackrediteringen. Det dr dirfor nddvandigt att sdkerhetsackrediteringen
genomfors pa grundval av kollektivt ansvar for sédkerheten i unionen och
medlemsstaterna, genom en strivan efter samforstand och samverkan med alla parter
som berors av sdkerhet, och att ett forfarande for permanent riskdvervakning infors.
Det ar ocksa absolut nodvindigt att den tekniska
sakerhetsackrediteringsverksamheten anfortros branschfolk med vederborliga
kvalifikationer for ackreditering av komplexa system och med sdkerhetsgodkdnnande

pa tillrackligt hog niva.

Scikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ska hanteras i enlighet med
sikerhetsbestimmelserna i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 och
rddets beslut 2013/488/EU. I enlighet med radets beslut ska medlemsstaterna
respektera de principer och miniminormer som faststills i dessa, for att sikerstiilla

att sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ges en likviirdig skyddsniva.

For att garantera ett sikert informationsutbyte bor 1ampliga dverenskommelser
ingds for att sikerstilla skyddet av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som
limnas till tredjeliinder och internationella organisationer inom ramen for

programmet.

Ett av de frimsta malen med programmet ar att sdkerstdlla unionens sékerhet och
strategiska oberoende, och diarigenom stdrka dess forméga att agera pa manga olika
omraden, sdrskilt 1 friga om sdkerhet, och dra fordel av de mgjligheter som rymden
erbjuder unionens och medlemsstaternas sikerhet. Detta mal forutsétter stranga
regler om stodberittigande for de enheter som far delta i dtgidrder som finansieras
inom programmet och som kréver tillgdng till sakerhetsskyddsklassificerade

EU-uppgifter eller kénsliga icke sdkerhetsskyddsklassificerade.

Inom ramen for programmet finns det viss information som, iven om den inte dir
siikerhetsskyddsklassificerad, ska hanteras enligt akter som redan har tritt i kraft
eller enligt nationella lagar, regler och foreskrifter, bland annat genom begrinsad

distribution.

Ett vixande antal viktiga ekonomiska sektorer, sdrskilt transporter,

telekommunikation, jordbruk och energi, anvénder 1 allt hogre grad
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(39)

(40)

satellitnavigerings- och jordobservationssystem. Programmet bor utnyttja
synergierna mellan dessa sektorer, med beaktande av rymdteknikens fordelar for
dem, stodja utvecklingen av kompatibel utrustning och frimja utvecklingen av
relevanta standarder och certifieringar. Synergierna mellan rymdverksamhet och
verksamhet knuten till unionens och medlemsstaternas sdkerhet och forsvar dkar
ocksd. Att ha fullstdndig kontroll 6ver satellitnavigeringen bor darfor garantera
unionens tekniska sjilvstindighet, d&ven pa ldngre sikt for

infrastrukturkomponenterna, och sékerstélla dess strategiska oberoende.

Syftet med Galileo dr att upprétta och driva den forsta globala infrastrukturen for
satellitnavigering och satellitpositionering sarskilt utformad for civila &ndamal, som
kan anvéndas av en méngd olika offentliga och privata aktorer bade i Europa och
over hela vérlden. Galileo fungerar oberoende av andra befintliga eller potentiella
system och bidrar ddrigenom bland annat till unionens strategiska oberoende.
Systemets andra generation torde driftsittas gradvis fore 2030, inledningsvis med

minskad operativ kapacitet.

Malet for Egnos ér att hoja kvaliteten pd oppna signaler fran befintliga globala
satellitnavigeringssystem, sirskilt fran Galileo. De tjdnster som Egnos tillhandahaller
bor med fortur ticka de delar av medlemsstaternas territorium som &r beldgna i
Europa, vilket hir inbegriper Cypern, Azorerna, Kanariedarna och Madeira senast
2026. Pd luftfartsomrddet bor alla dessa territorier dra nytta av Egnos for
[flygtrafiktjinster for alla prestandanivier som stods av Egnos. Egnostjansternas
geografiska tdckning far utvidgas till att omfatta andra regioner i varlden, med
forbehall for den tekniska genomforbarheten och, vad géller tjdnsten till skydd av
ménniskoliv, pa grundval av internationella avtal. Utan att det paverkar
tillimpningen av forordning (EU) 2018/1139 och den nddvéndiga 6vervakningen av
Galileotjinsternas kvalitet for luftfartsandamal, bor det noteras att &ven om

Galileos signaler kan anvéndas med god verkan for att underlitta
positionsbestdmning av luftfartyg, i alla faser av flygningen, genom nodvindiga
stodsystem (avionik lokalt, regionalt, ombord) ér det bara lokala eller regionala
stodsystem som Egnos 1 Europa som kan utgora flygledningstjénster och
flygtrafiktjanster. Egnos tjinst for skydd av ménniskoliv bor tillhandahdllas i

enlighet med tillimpliga Icao-standarder.
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(41)

(43)

(44)

(45)

Det ar helt avgorande att sdkerstiilla hallbarheten hos Galileo och Egnos, och deras
tidnsters kontinuitet, tillginglighet, noggrannhet, tillforlitlighet och sikerhet. 1 en
fordnderlig omvérld och en marknad i snabb utveckling bor de fortsétta att utvecklas,
och nya generationer av systemen, inklusive dirmed sammanhdiingande utveckling

av rymd- och marksegment, bor utarbetas.

Begreppet kommersiell tjdnst som anvénds 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1285/2013 av den 11 december 2013 om uppbyggnad och drift av
de europeiska satellitnavigeringssystemen och om upphévande av radets forordning
(EG) nr 876/2002 och Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 683/2008!
ar inte langre lampligt med tanke pd hur den tjdnsten utvecklats. I stillet I talas det

om tva separata tjanster, ndimligen hogprecisionstjinsten och autentiseringstjansten.

For optimal anvandning bor tjdnsterna fran Galileo och Egnos ha
samverkansforméga och driftskompatibilitet med varandra, dven pa anvindarnivd,
och 1 mgjligaste man med andra satellitnavigeringssystem och konventionella
hjalpmedel for radionavigation, om sddan samverkansférméga och
driftskompatibilitet foreskrivs i ett internationellt avtal, utan att det paverkar malet

om unionens strategiska oberoende.

Med tanke pd hur viktig markinfrastrukturen &r for Galileo och Egnos, dven for
sdkerheten, bor beslut om infrastrukturens beldgenhet fattas av kommissionen.
Lokaliseringen av systemens markinfrastruktur bor fortsétta att folja en 6ppen och
genomblickbar process, som kan involvera byrdn ndr sd dr limpligt pa grundval av

dess behorighetsomrdde.

EUT L 347, 20.12.2013, s. 1.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/224 av den 8 februari 2017 om
faststiillande av tekniska och operativa specifikationer som gor det mojligt for den
kommersiella tjinst som erbjuds genom det system som uppriittats enligt
Galileoprogrammet att uppfylla de funktioner som avses i artikel 2.4 c i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1285/2013 (EUT L 34, 9.2.2017,
s. 36).
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(46)

(47)

(47b)

(48)

For att maximera den socioekonomiska nyttan med Galileo och Egnos, och samtidigt
bidra till unionens strategiska oberoende, sirskilt i kinsliga sektorer och pa
omrddet sikerhet och skydd, bor anvindningen av Egnos- och Galileotjansterna
frimjas inom annan unionspolitik, dven med regleringsdtgdrder, dar detta ar
motiverat och fordelaktigt. Atgiirder for att frimja tjiinsternas anvindning i alla

medlemsstater utgor ocksd en viktig del i processen.

Copernicus bor sikerstilla oberoende tillgéng till miljéinformation och central teknik
for jordobservation och geoinformationstjénster, och dirmed hjilpa unionen att fa
oberoende beslutskapacitet och handlingsférmaga inom bl.a. miljo,
klimatfordndringar, utveckling pa havs- och sjofartsomrddet, jordbruk och
landsbygdsutveckling, bevarande av kulturarv, civilskydd samt infrastruktur for

overvakning, sikerhet och digital ekonomi.

Programmets komponenter bor stimulera anvindning av digital teknik i
rymdsystem, distribution av data och tjinster samt utveckling i senare led. I detta
sammanhang bor sdrskild uppmdrksamhet dgnas dt de initiativ och dtgirder som
kommissionen foreslog i sitt meddelande av den 14 september 2016 ”Konnektivitet
Jfor en konkurrenskraftig digital inre marknad — mot ett europeiskt
gigabitsamhille” och meddelandet av den 14 september 2016 ”5G for Europa: en
handlingsplan”.

Copernicus bor bygga vidare pa, sikerstilla kontinuiteten i och stirka verksamheten
och resultaten enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 377/2014!
om inrédttande av Copernicusprogrammet liksom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 911/2010 om det europeiska jordovervakningsprogrammet
(GMES) och dess inledande driftsfas (2011-2013)?, som inrittade det foregadende
europeiska jordovervakningsprogrammet GMES och foreskrev regler for den
inledande driften, med beaktande av den senaste tidens tendenser inom forskning,

teknik och innovationer av relevans for jordobservation samt utvecklingen inom

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 377/2014 av den 3 april 2014 om
inrdttande av Copernicusprogrammet och om upphévande av férordning (EU) nr
911/2010 (EUT L 122, 24.4.2014, s. 44).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 911/2010 av den 22 september 2010
om det europeiska jordovervakningsprogrammet (GMES) och dess inledande driftsfas
(2011-2013) (EUT L 276, 20.10.2010, s. 1).
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stordataanalys, artificiell intelligens och anslutande strategier och initiativ pa
unionsniva'. For utveckling av nya tillgangar bor kommissionen ha ett néira
samarbete med medlemsstaterna, Europeiska rymdorganisationen, Eumetsat och, i
tillimpliga fall, andra enheter som diger relevant rymd- och markinfrastruktur. 1 sa
stor omfattning som mdjligt bor medlemsstaternas, Europeiska rymdorganisationens,
Eumetsats? och andras kapacitet for rymdbaserad observation anvéndas, inbegripet
kommersiella initiativ i unionen vilket dven bidrar till utvecklingen av en livskraftig
kommersiell rymdsektor i unionen. Nér det 4r genomforbart och 1ampligt bor dven
markbaserade data och kompletterande data, framst frin medlemsstaterna, anvéndas 1
enlighet med direktiv 2007/2/EG3. Kommissionen bor samarbeta med
medlemsstaterna och Europeiska miljobyran for effektiv tillgang till och anvéndning

av markdataset for Copernicus.

(49) Copernicus bor genomforas i enlighet med malen i Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/98/EG om vidareutnyttjande av information fran den offentliga
sektorn, 1 dess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2013/37/EU av den 26 juni 2013 om @ndring av direktiv 2003/98/EG om
vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn?, sarskilt 6ppenhet,
skapande av forutsittningar som gynnar tjdnsternas utveckling samt bidrag till
ekonomisk tillvidxt och nya arbetstillfdllen i unionen. Copernicusdata och

Copernicusinformation bor vara fritt och oppet tillgidngliga.

(49a)  Copernicus fulla potential for unionens samhidille och ekonomi bor utnyttjas fullt
ut av andra dn de direkta stodmottagarna genom intensifierade dtgdrder for
anvindarspridning, vilket krdver ytterligare arbete for att gora data anvindbara
for icke-specialister och dirigenom stimulera tillviixt, jobbskapande och

kunskapsoverforing.

(50) Copernicus ér ett anviandardrivet program. Utvecklingen av det bor darfor baseras pa

! Meddelandet Artificiell intelligens for Europa (COM(2018) 237 final), meddelandet
Mot ett gemensamt dataomrade i EU (COM(2018) 232 final) samt forslaget till radets
forordning om bildande av det gemensamma foretaget for ett europeiskt hogpresterande
datorsystem (COM(2018) 8 final).

2 Europeiska organisationen for utnyttjande av meteorologiska satelliter.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om uppréttande
av en infrastruktur for rumslig information i Europeiska gemenskapen (Inspire).

4 EUT L 175, 27.6.2013, s. 1.
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(5D

(52)

Copernicuskdrnanvéndarnas nya krav, och samtidigt erkdnna framvéxten av nya
offentliga och privata anvéndargrupper. Copernicus bor bygga pa en analys av
alternativen for att tillgodose fordndrade anvindarbehov, bl.a. sddana som ror
genomforande och dvervakning av unionspolitik som forutsitter 16pande och
verkningsfull involvering av anvéndarna, sdrskilt nér det giller utformning och

validering av krav.

Copernicus dr redan 1 drift. Det dr dérfor viktigt att sékerstélla kontinuitet 1 den
infrastruktur och de tjénster som redan finns, och samtidigt anpassa sig till de
foranderliga anvindarbehoven, marknadsforhallandena, sérskilt framvéxten av
privata aktorer i rymden (den “nya rymden’’) och sadana sociopolitiska héndelser
som kriver snabba insatser. Detta kréver att Copernicus struktur utvecklas for att
bittre aterspegla dvergingen fran den forsta etappen av operativa tjénster till
tillhandahallande av avancerade, mer riktade tjanster for nya anvandargrupper och
frimjande av mervérde pd nedstromsmarknaderna. For detta andamal bor det 1
fortsdttningen finnas en strategi ldngs hela datavirdekedjan, dvs. datainhdmtning,
data- och informationsbehandling, distribution, utnyttjande samt utatriktad
verksamhet for marknadsspridning till anvindare samt kapacitetsuppbyggnad,
samtidigt som man inom den strategiska planeringen i Horisont Europa kommer att

kartldgga forskning- och innovation som bor dra nytta av Copernicus.

Nir det giller datainhdmtning bor Copernicusverksamheten syfta till att fardigstélla
och langsiktigt underhélla den befintliga rymdinfrastrukturen, pa 14ng sikt forbereda
ersdttandet av uttjinta satelliter samt inleda nya uppdrag med framfor allt nya
observationssystem for att bidra till att mota klimatfordndringarna (t.ex. dvervakning
av ménniskoskapade utsldapp av CO, och av andra utslépp av vixthusgaser).
Verksamheten i Copernicus bor utdka den globala tickningen 6ver polaromradena
och stddja efterlevnad av miljoregler, obligatorisk miljoovervakning och
miljérapportering och innovativa miljovinliga tilldimpningar inom forvaltning av
jordbruks-, skogs- och vattenresurser samt marina resurser och kulturarvet

(t.ex. for grododvervakning, vattenforvaltning och forbattrad brandovervakning).

I samband med detta bor Copernicus utnyttja sin hdavstdngseffekt och dra maximal
nytta av investeringarna under den foregaende finansieringsperioden (2014-2020),
dven dem som gjorts av medlemsstaterna, ESA och Eumetsat, och samtidigt

Overvéga nya drifts- och affarsmodeller for att ytterligare komplettera Copernicus
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(53)

(34)

kapacitet. Copernicus kan ockséd bygga vidare pa framgéingsrika partnerskap med
medlemsstaterna fOr att vidareutveckla sdkerhetsaspekten inom ramen for ldmpliga

styrmekanismer 1 syfte att svara mot nya behov hos anvéndarna pa sdkerhetsomradet.

Som en del av data- och informationsbehandlingen bor Copernicus sorja for
langsiktig héllbarhet och den fortsatta utvecklingen av Copernicus tjdnster, som
tillhandahaller information for att tillgodose den offentliga sektorns behov och de
behov som f6ljer av unionens internationella ataganden, och for att maximera
mojligheterna till kommersiellt utnyttjande. Copernicus bor i synnerhet pa lokal,
nationell, europeisk och global niv4, tillhandahélla information om atmosfirens
sammansdéttning och luftkvaliteten, information om oceanernas tillstdnd och
dynamik, information till stod for land- och isévervakning {or genomforandet av
lokal och nationell politik och unionens politik, information till stod for anpassning
till och minskning av klimatférdndringar samt geografisk information till stod for
katastrofhantering, inbegripet forebyggande verksamhet, forsdkran om efterlevnad av
miljolagstiftningen, civilskydd och stdd till unionens yttre atgérder. Kommissionen
bor identifiera lampliga avtal for att skapa 1dngsiktighet i tillhandahallandet av

tjénsterna.

Vid genomforandet av Copernicus tjanster bér kommissionen forlita sig pa behoriga
enheter, berdrda unionsorgan, grupperingar eller konsortier av nationella organ eller
andra relevanta organ som kan komma 1 fraga for 6verenskommelse om medverkan.
Vid urvalet av dessa enheter bor kommissionen se till att det inte uppstar nagra
avbrott 1 verksamheten och tillhandahallandet av tjanster, och vad betréffar
sdkerhetskinsliga uppgifter, att de berdrda enheterna har kapacitet for tidig
forvarning och krisdvervakning inom ramen for den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken (GUSP), och sirskilt den gemensamma sékerhets- och
forsvarspolitiken (GSFP). I enlighet med artikel 154 i budgetforordningen dr
personer och enheter som anfortrotts genomforandet av unionens medel skyldiga
att respektera principen om icke-diskriminering i forhdllande till samtliga
medlemsstater. Denna princip bor sikerstillas genom relevanta éverenskommelser

om medverkan om tillhandahdllandet av Copernicustjinsterna.
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(55)

(55a)

(56)

Genomforandet av Copernicustjinsterna bor dven underlitta den allménna
spridningen av tjinster eftersom anvéndarna skulle kunna f6rutse tillgdngen och
utvecklingen av tjdnster samt samarbete med medlemsstaterna och andra parter.
Dérfor bor kommissionen och de enheter den gett 1 uppdrag att tillhandahalla tjédnster
samarbeta ndra med olika kdrngrupper 1 hela Europa for att vidareutveckla
Copernicus tjinste- och informationsportfolj for att sékerstilla att man tillgodoser
framvixande behov inom den offentliga sektorn samt politiska behov sé att den
kommersiella spridningen av jordobservationsdata kan maximeras. Kommissionen
och medlemsstaterna bor arbeta tillsammans for att ta fram den markbaserade
komponenten av Copernicus och underldtta integreringen av markbaserade dataset

med rymddataset for uppgraderade Copernicustjénster.

Copernicus fria, fullstindiga och éppna datapolicy har bedéomts vara ett av de mest
framgdngsrika inslagen i genomforandet av Copernicus och har varit avgorande
for att skapa en stark efterfragan pd dess data och information, vilket har gjort
Copernicus till en av virldens storsta leverantorer av jordobservationsdata. Det
finns ett tydligt behov av att garantera langsiktig och séiker kontinuitet i
tillhandahdallandet av fria, fullstindiga och oppna data och att tillgang bor skyddas
for att forverkliga de ambitiosa mdl som faststillts i rymdstrategin for Europa
(2016). Copernicusdata dr frimst till for EU:s medborgare, och genom att gora
dessa data fritt tillgingliga i hela virlden maximeras mojligheterna till samarbete
Jor EU:s foretag och akademiker och bidrar till ett effektivt europeiskt
rymdekosystem. Om tillgangen till Copernicusdata och Copernicusinformation
begrinsas bor det goras i overensstiimmelse med Copernicus datapolitik enligt
definitionen i denna forordning och kommissionens delegerade forordning

(EU) nr 1159/2013.

Data och information som tas fram inom Copernicus bor goras tillgéngliga
fullstandigt, 6ppet och kostnadsfritt, i enlighet med tillimpliga villkor och
begrinsningar, for att frimja anvandningen och spridningen av dem och stirka de
europeiska marknaderna for jordobservation, sirskilt i forddlingsledet, och pa sa sitt
skapa forutsittningar for tillvéxt och nya jobb i unionen. Ett sddant
tillgéngliggérande bor fortsitta att tillhandahalla data och information med en hog

grad av samstdmmighet, kontinuitet, tillforlitlighet och kvalitet. Detta kraver
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storskalig och anvédndarvianlig tillgang till, bearbetning av och utnyttjande av
Copernicusdata och Copernicusinformation, med olika aktualitet, for vilka
kommissionen bor fortsitta att folja en integrerad strategi bade pd unionsniva och i
medlemsstaterna, vilket ocksa mojliggor integrering med andra data- och
informationskéllor. Kommissionen bor dirfor vidta de dtgdirder som krdivs for att
sikerstilla att Copernicusdata och Copernicusinformation kan tillhandahalls och
anviindas pa ett litt och effektivt siitt, sirskilt genom att frimja Copernicusdata-
och informationsatkomsttjanst (DIAS) i medlemsstaterna och om mdéjligt frimja
driftskompatibilitet mellan befintliga europeiska infrastrukturer for
jordobservationsdata for att skapa synergier med deras resurser i syfte att maximera

och 0ka marknadsspridningen av Copernicusdata och Copernicusinformation.

(57) Kommissionen bor arbeta med leverantérerna av data for att komma dverens om
licensvillkor for tredjepartsdata for att underldtta anvindningen av dessa inom
Copernicus 1 enlighet med denna forordning och tillampliga rattigheter for tredje
part. Eftersom vissa Copernicusdata och viss Copernicusinformation, déribland
hogupplosta bilder, kan paverka unionens eller medlemsstaternas sdkerhet bor
atgérder i vederborligen motiverade fall antas for att bemota risker for och hot mot

unionens eller medlemsstaternas sidkerhet.

(58) Bestdmmelserna i réttsakter som antagits enligt tidigare forordningar utan slutdatum
bor forbli giltiga, utom om de star i strid med den nya férordningen. Detta géller
sarskilt kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1159/2013 som faststéller
registrerings- och licensvillkoren for GMES-anvéndare och kriterier for begransning

av tillgangen till sirskilda GMES-data och information frain GMES-tjanster!.

(59) For att frimja och underldtta bade lokala, regionala och nationella myndigheters,
sma och medelstora foretags och forskares anvindning av jordobservationsdata och
jordobservationsteknik bor man framja sirskilda nétverk for spridning av
Copernicusdata, inbegripet nationella och regionala organ sasom Copernicus Relay-
ndtverket och Copernicus Academy, genom verksamhet for spridning till
anvdndarna. Kommissionen och medlemsstaterna bor dérfor striva efter att upprétta
nirmare forbindelser mellan Copernicus och unionens och medlemsstaternas politik

for att stimulera efterfrdgan pa kommersiella tillimpningar och tjénster och gora det

! EUT L 309, 19.11.2013, s. 1.
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(60)

(61)

(61a)

mojligt for foretag, sarskilt smd och medelstora foretag och uppstartsforetag, att
utveckla tillampningar baserade pd Copernicusdata och Copernicusinformation som
syftar till att utveckla ett konkurrenskraftigt ekosystem for jordobservationsdata 1

unionen.

Pé virldsscenen bor Copernicus tillhandahélla korrekt och tillforlitlig information for
samarbete med tredjeldnder och internationella organisationer och till stod for
unionens politik for yttre atgarder och utvecklingssamarbete. Copernicus bor
betraktas som ett europeiskt bidrag till det globala systemet av
jordobservationssystem (GEOSS), kommittén {for jordobservationssatelliter (CEOS),
partskonferensen (COP) inom Forenta nationernas ramkonvention av ar 1992 om
klimatférandringar (UNFCCC), uppndendet av FN:s mdl for hdllbar utveckling och
Sendairamverket for katastrofriskreducering. Copernicus bor inrédtta eller upprétthalla
ett lampligt samarbete med relevanta FN-organ och Meteorologiska

varldsorganisationen.

Vid genomforandet av Copernicus bor kommissionen vid behov anlita europeiska
internationella organisationer med vilka den redan har ett etablerat partnerskap, 1
synnerhet Europeiska rymdorganisationen nér det giller utveckling, samordning,
genomforande och vidareutveckling av rymdkomponenter, datkomst till data fran
tredje part i tillimpliga fall, och, nir detta inte gors av andra enheter, driften av
sdrskilda satellituppdrag. Kommissionen bor dessutom anlita Eumetsat nér det géller
driften av sirskilda satellituppdrag eller delar av dem och, i tillimpliga fall,
dtkomsten till data fran bidragande uppdrag 1 enlighet med organisationens expertis

och mandat.

Nar det giller tjiinster bor kommissionen dra fordel av den specifika kapacitet som
tillhandahalls av unionens byrder som Europeiska miljobyrdn, Europeiska
sjosikerhetsbyran och Europeiska griins- och kustbevakningsbyrdn, Satcen och de
europeiska investeringarna som redan gjorts i overvakning av havsmiljon genom
Mercator Ocean. Betriffande sikerhet kommer en heltickande unionsstrategi att
efterstriivas i samarbete med den hoga representanten. Kommissionens
gemensamma forskningscentrum (GFC) har deltagit aktivt fran borjan av GMES
och har stott utvecklingen nir det giller Galileo och rymdvdder. Enligt forordning
(EU) nr 377/2014 forvaltar GFC Copernicus krishanteringstjinst och den globala
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(62)

(63)

(64)

delen av Copernicus markovervakningstjiinst, och bidrar till 6versynen av datans
och informationens kvalitet och dindamadlsenlighet och till den framtida
utvecklingen. Kommissionen bér dven i fortsittningen forlita sig pd

GFC:s vetenskapliga och tekniska radgivning i genomforandet av Copernicus.

P& begiran av Europaparlamentet och radet inrdttade unionen en ram for
rymdovervakning och sparning (SST) genom Europaparlamentets och radets beslut
nr 541/2014/EU av den 16 april 2014 om inréttande av en ram till stod for
rymddvervakning och sparning. Rymdskrot har blivit ett allvarligt hot mot
sdkerheten, tryggheten och hallbarheten 1 rymdverksamheterna. SST ar darfor
avgorande for att bevara kontinuiteten 1 programmets komponenter och deras bidrag
till unionens politik. Genom att férsoka hindra att mangden rymdskrot dkar, bidrar
SST till att sdkerstdlla hallbar tillgang till och anvéndning av rymden, vilket ir ezt
globalt mal. I detta sammanhang kan SST stodja forberedelserna infor

EU:s 7stiidprojekt” i omloppsbanan runt jorden.

SST bor vidareutveckla SST-kapacitetens prestanda och oberoende. Detta bor déarfor
leda till att det upprittas en oberoende europeisk forteckning 6ver rymdfoéremal, som
bygger pa data fran nitverket av SST-sensorer. Ddr sd dr limpligt skulle unionen
kunna overviiga att gora vissa data tillgingliga for kommersiella och
icke-kommersiella indamadl samt for forskning. SST bor ocksa fortsitta att stodja
driften och tillhandahallandet av SST-tjdnsterna. Eftersom SST-¢jinsterna ir
anvindardrivna system, bor lampliga mekanismer inforas for att samla in
anvéindarkrav, diribland sékerhetskrav och krav avseende éverforing av relevant
information till och frdan offentliga institutioner i syfte att forbdttra systemets

effektivitet, samtidigt som nationell siikerhetspolitik respekteras.

Tillhandahallandet av SST-tjénster bor bygga pa ett samarbete mellan unionen och
medlemsstaterna och anvinda befintlig och framtida nationell sakkunskap och
infrastruktur, inklusive sidan som utvecklats av Europeiska rymdorganisationen eller
av unionen. Det bor vara mojligt att tillhandahélla ekonomiskt stdd till utvecklingen
av nya SST-sensorer. Med tanke pa den kénsliga karaktdren hos SST bor kontrollen
over nationella sensorer samt drift, underhéll och fornyelse av dem och bearbetning
av data som mdjliggdr tillhandahallandet av SST-tjdnster kvarsti hos de deltagande

medlemsstaterna.
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(65a)

(66)

(67)

Medlemsstater med lampligt 4gande av eller tillgang till SST-kapacitet bor kunna
delta i tillhandahdllandet av SST-tjdnster. De medlemsstater som ingér i det SST-
konsortium som inrittats i enlighet med beslut nr 541/2014/EU boér anses uppfylla
dessa kriterier. Dessa medlemsstater bor 1dmna in ett enda gemensamt forslag och
visa overensstammelse med ytterligare krav som ror den operativa strukturen.

I Lampliga regler bor faststéllas for urval och organisering av deltagande

medlemsstater.

Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla nirmare
forfaranden och inslag for medlemsstaternas deltagande. Om inget gemensamt
forslag har limnats eller om kommissionen anser att ett sdadant forslag inte
uppfyller de faststiillda kriterierna far kommissionen inleda ett andra steg for
medlemsstaternas deltagande. Forfarandena och inslagen for detta andra steg bor
definiera vilka omloppsbanor som ska omfattas och ta hénsyn till behovet av att
maximera medlemsstaternas deltagande i tillhandahdllandet av SST-tjinster. Om
dessa forfaranden och inslag ger kommissionen mdajlighet att viilja ut flera forslag
for att tiicka alla omloppsbanor bor limpliga samordningsmekanismer mellan
medlemsstaternas grupper och en effektiv losning for att tiicka alla SST-tjinster
ocksad tillhandahallas.

Nar SST ar inréttat, bor det folja principerna om komplementaritet och kontinuitet
for anvindardrivna SST-tjénster av hog kvalitet som bygger pa den bista

sakkunskapen. SST bor darfor undvika onddigt dubbelarbete. All dubbel kapacitet
b6r| garantera SST-tjénsternas kontinuitet, kvalitet och stabilitet. Verksamheten 1

expertgrupperna bor bidra till att undvika sddan onddig dverlappning.

SST bor ocksé bidra till befintliga begransningsatgérder, t.ex. Copuos riktlinjer for
minskning av rymdskrot I och utkastet till riktlinjerna for 1angsiktig héllbarhet 1
verksamhet 1 yttre rymden, eller andra initiativ, for att sékerstélla
rymdverksamhetens trygghet, sdkerhet och héllbarhet. I syfte att minska riskerna for
kollisioner bor SST ocksé efterstrdva synergier med initiativ for aktivt bortskaffande
och oskadliggérande av rymdskrot. SST bor bidra till sdkerstillandet av fredlig
anvindning och utforskning av yttre rymden. Den 6kande rymdverksamheten kan fa

konsekvenser for internationella initiativ for rymdtrafikledning. Unionen bor

-30 -



(68)

(69)

(70)

(71)

Overvaka denna utveckling och kan beakta den 1 samband med halvtidséversynen av

den nuvarande flerdriga budgetramen.

I samband med SST, rymdvéader och verksamhet som rér jordnira foremal bor
hinsyn tas till samarbetet med internationella partner, sirskilt Amerikas forenta
stater, internationella organisationer och andra tredje parter, for att 1 synnerhet
undvika kollisioner i rymden, forebygga 6kningen av mangden rymdskrot och 6ka

beredskapen for extremt rymdvéder och jordnéra objekt

Rédets sikerhetskommitté har rekommenderat att man skapar en
riskhanteringsstruktur for att sdkerstélla att datasdkerhetsfragor vederborligen
beaktas vid genomforandet av beslut nr 541/2014/EU. For detta &ndamal och med
beaktande av det arbete som redan utforts, bor 1dmpliga strukturer och forfaranden

for riskhantering inréttas av de deltagande medlemsstaterna.

Stora extrema rymdvéderhédndelser kan hota allménhetens sékerhet och stora driften
av rymdbaserad och markbaserad infrastruktur. En delkomponent for rymdvider bor
dérfor inréttas som en del av programmet i syfte att bedoma riskerna med rymdvéader
och motsvarande anvindarbehov, 6ka medvetenheten om riskerna med rymdvider,
se till att anvandardrivna rymdviadertjanster tillhandahalls och forbéttra
medlemsstaternas kapacitet att tillhandahalla rymdvédertjdanster. Kommissionen bor
prioritera de sektorer dir operativa rymdvidertjinster ska tillhandahéllas, med
hinsyn till anvindarbehoven, riskerna och den tekniska mognaden. P4 l4ng sikt kan
andra sektorers behov tillgodoses. Tillhandahéllandet av tjdnster pa unionsniva i
enlighet med anvidndarnas behov kriver malinriktad, samordnad och fortsatt
forskning och utveckling for att stodja utvecklingen av rymdvédertjénster.
Tillhandahéllandet av rymdvéadertjanster bor bygga pa befintlig nationell kapacitet
och unionskapacitet och mojliggora ett brett deltagande av medlemsstaterna,

europeiska och internationella organisationer och den privata sektorn.

Kommissionens vitbok om EU:s framtid!, Romforklaringen av stats- och

regeringscheferna i 27 medlemsstater? och flera resolutioner i Europaparlamentet

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/
pressdata/en/intm/146072.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/
cms_data/docs/pressdata/en/intm/146072.pdf
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(72)

(73)

(73a)

(74)

erinrar om att EU har en stor roll att spela for att garantera ett tryggt, sikert och
motstandskraftigt Europa som kan hantera utmaningar som regionala konflikter,
terrorism, cyberhot och ett 6kande migrationstryck. Trygg och garanterad tillgang till
satellitkommunikation dr en forutséttning for sikerhetsaktdrerna, och att samla och
gemensamt utnyttja denna viktiga resurs pa unionsniva okar sékerheten 1 en union

som skyddar sina medborgare.

Europeiska radet vilkomnade i sina slutsatser den 20 december 2013! pa
satellitkommunikationsomradet forberedelserna infor ndsta generations statliga
satellitkommunikation (Govsatcom) genom ett nira samarbete mellan
medlemsstaterna, kommissionen och Europeiska rymdorganisationen. Govsatcom
har ocksa angetts som ett inslag i den globala strategin for Europeiska unionens
utrikes- och sdkerhetspolitik 1 juni 2016. Govsatcom bdr bidra till unionens reaktion

pa hybridhot, stddja unionens marina strategi och unionens politik for Arktis.

Govsatcom é&r ett anviandarcentrerat program med en tydlig sikerhetsdimension.
Anvindningsfallen kan delas in i tre grupper av de relevanta aktorerna:

i) krishantering, som kan omfatta civila och militdra gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiska uppdrag och operationer, naturkatastrofer och katastrofer orsakade
av médnniskan, humanitéra kriser och nddsituationer till sjoss; ii) dvervakning, vilket
kan omfatta grinsovervakning, dvervakning fore gransen, gransbevakning till havs,
havsovervakning och dvervakning av smuggling; iii) viktig infrastruktur, vilket kan
inbegripa diplomatiska nét, poliskommunikation, digital infrastruktur

(t.ex. datacentrum, servrar), kritisk infrastruktur (t.ex. energi, transport och

forddmningar som dammar) och rymdinfrastruktur.

Govsatcoms kapacitet och tjinster kommer att anvindas i sikerhetskritiska
uppdrag och insatser av aktorer i unionen och medlemsstaterna. Det behovs dirfor
en limplig nivd av oberoende fran tredje parter (tredjeliinder och enheter fran
tredjelinder) som omfattar alla inslag i Govsatcom, sasom rymd- och markteknik
pd komponent-, delsystems- och systemnivd, tillverkningsindustrin, igare och

operatorer av rymdsystem, fysisk lokalisering av komponenter till marksystemet.

Satellitkommunikation &dr en knapp resurs som begréinsas av satellitkapaciteten,

1

EUCO 217/13.
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(76)

(77)

(78)

frekvenserna och den geografiska tackningen. For att vara kostnadseffektiv och dra
nytta av stordriftsfordelar behover darfor Govsatcom optimera matchningen mellan
efterfragan pa Govsatcom av godkdnda anvindare och tillgdngen enligt Govsatcoms
kontrakt pa satellitkapacitet och tjanster. Eftersom bade tillgdng och efterfrdgan kan
fordandras med tiden, krévs konstant 6vervakning och flexibilitet for att anpassa

Govsatcomtjansterna. I

De operativa kraven kommer att bestimmas pd grundval av en beddmning av
anvindningsfallen. Utifrdn dessa operativa krav i kombination med sidkerhetskraven
bor tjénsteportfoljen utvecklas. Tjansteportfoljen bor innehélla utgdngspunkterna for
de tjanster som Govsatcom ska tillhandahalla. For att bibehalla basta mojliga jaimvikt
mellan tillgéng till och efterfrdgan pa tjénster kan Govsatcoms tjénsteportfolj behova

uppdateras regelbundet.

I Govsatcoms forsta fas (ungefar fram till 2025) kommer befintlig kapacitet att
anvéndas. I detta sammanhang bor kommissionen upphandla

EU:s Govsatcomkapacitet fran medlemsstater med nationella system och
rymdkapacitet och fran kommersiella satellitkommunikations- eller
tiinsteleverantiorer, med beaktande av unionens viisentliga sikerhetsintressen.

I denna forsta fas kommer tjdnsterna att byggas ut stegvis I . Om en detaljerad analys
av den framtida tillgdngen och efterfrdgan visar att detta inte ar tillrackligt for att
tacka den forandrade efterfragan, far beslut fattas om att g8 vidare till en andra fas
och utveckla ytterligare skriddarsydd rymdinfrastruktur eller kapacitet via ett eller

flera offentlig-privata partnerskap, t.ex. med unionens satellitoperatorer.

I syfte att optimera tillgdngliga satellitkommunikationsresurser for att garantera
tillgdngen i ofdrutsebara situationer, som naturkatastrofer, och for att sdkerstélla
operativ effektivitet och korta omstillningstider krévs det nédvindiga
marksegmentet (nav eller andra potentiella markkomponenter ). Det senare bor
utformas pa grundval av drifts- och sékerhetskrav. For att minska riskerna kan navet
besta av flera olika fysiska platser. Andra marksegment, t.ex. forankringsstationer,

kan behgvas.

For anviandare av satellitkommunikation dr anvéndarutrustningen det absolut

viktigaste operativa grinssnittet. Unionens modell fo6r Govsatcom bér gora det
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(79)

(80)

81

(81a)

(82)

mojligt for anvédndare att fortsdtta anvinda sin befintliga anvindarutrustning for

Govsatcomtjéinsterl .

Med tanke pd den operativa effektiviteten har anvdndarna angett att det &r viktigt att
efterstriva driftskompatibilitet i anvdndarutrustningen, och anvéndarutrustning som
kan anvinda flera olika satellitsystem. Forskning och utveckling kan komma att

behdvas pa detta omrade.

Nir det giller genomforandet bor uppgifter och ansvarsomrdden fordelas mellan
specialiserade organ, t.ex., Europeiska forsvarsbyran, Europeiska utrikestjansten,
Europeiska rymdorganisationen, byran och unionens andra organ pé ett sddant sétt att

de anpassas till deras huvudsakliga uppgift, sarskilt for anvindaraspekter.

Den behdriga Govsatcommyndigheten har en viktig roll for att 6vervaka att
anvindare och andra nationella organ som &r involverade i Govsatcom, foljer
reglerna for delning och prioritering och sékerhetsforfarandena i enlighet med
sikerhetskraven. En medlemsstat som inte har utsett en behorig
Govsatcommyndighet bor under alla omsténdigheter utse en kontaktpunkt for att

hantera eventuella storsandningar som upptéckts och som paverkar Govsatcom.

Medlemsstaterna, rdadet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten kan bli
Govsatcomdeltagare, i den mdn de viljer att godkinna Govsatcomanvindare eller
tillhandahdalla kapacitet, platser eller anliiggningar. Med tanke pa att
medlemsstaterna sjiilva far viilja om de godkinner Govsatcomanviindare eller
tillhandahaller kapacitet, platser eller anliggningar, kan medlemsstaterna inte
aliggas att bli Govsatcomdeltagare eller att tillhandahdlla
Govsatcominfrastruktur. Programmets Govsatcomkomponent paverkar diirfor inte
medlemsstaternas riitt att inte delta i Govsatcom, bland annat i enlighet med
nationell lagstiftning eller konstitutionella bestimmelser som ror medlemsstatens

politik om alliansfrihet och att sta utanfor militirallianser.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter vad avser tjdnster inom
Govsatcom. Det kommer att gora det mojligt for kommissionen att faststilla tekniska
specifikationer for anvindningsfall som avser krishantering, 6vervakning och

forvaltning av central infrastruktur, inbegripet diplomatiska kommunikationsnét.
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(84)

(85)

87)

Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 182/2011.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter vad avser tjdnsteportféljen inom
Govsatcom. Det kommer att ge kommissionen mojlighet att definiera egenskaper,
inbegripet geografisk tackning, frekvens, bandbredd, anvéndarutrustning och
sdkerhetsegenskaper. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med férordning

(EU) nr 182/2011.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter vad avser regler for delning och
prioritering av samlad satellitkommunikationskapacitet inom Govsatcom. Vid
faststillande av regler for delning och prioritering bor kommissionen I ta hinsyn
till operativa krav och sdkerhetskrav och analysera risker och forvintad efterfragan
av Govsatcoms deltagare. Aven om Govsatcomtjinster i princip bor tillhandahdllas
kostnadsfritt till Govsatcomanviindarna, om denna analys visar pad brist pd
kapacitet och for att undvika en snedvridning av marknaden, kan en
prissittningspolitik utvecklas som en del av dessa detaljerade regler om delning
och prioritering. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med férordning (EU)

nr 182/2011.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter vad avser markinfrastrukturens
beldgenhet inom Govsatcom. Det kommer att ge kommissionen mdjlighet att ta
hinsyn till operativa krav och sékerhetskrav samt befintlig infrastruktur vid valet av
sadana platser. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 182/2011.

Genom forordning (EU) nr 912/2010 inrdttades en unionsbyra, kallad Europeiska
byran for GNSS, for att hantera vissa aspekter av Galileo- och Egnosprogrammen {or
satellitnavigering. I denna forordning foreskrivs bland annat att Europeiska byran for
GNSS ska fa nya uppgifter, inte bara i frdga om Galileo och Egnos, utan dven for

andra av programmets komponenter, sirskilt nir det giller sikerhetsackreditering.
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(88)

(89)
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oD

Europeiska byran for GNSS behover dérfor fa dndrat namn, dndrade uppgifter och

dndrad organisation.

Byrdn har sitt site i Prag i enlighet med beslut 2010/803/EU. For att utfora byrdns
uppgifter fir byrdns personal utplaceras i ndgot av de markcentrum for Galileo
eller Egnos som avses i kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/413 for att
utfora den programverksamhet som foreskrivs i det berirda avtalet. For att byrdn
ska fungera sd effektivt som mdojligt skulle dessutom vissa anstdillda kunna
utplaceras pd lokala kontor i en eller flera medlemsstater. Om personal forflyttas
utanfor byrans site eller platsen for Galileo och Egnos bor detta inte innebdira att

byrans kirnverksamhet overfors till dessa lokala kontor.

Pa grund av den utdkade verksamheten, som inte lingre kommer att vara begrénsad
till Galileo och Egnos, bor namnet pd Europeiska byrén for GNSS dndras. Byran
bor dock trygga kontinuiteten i Europeiska byran for GNSS verksamhet, inbegripet
kontinuiteten nér det géller réttigheter och skyldigheter, personal samt giltigheten i

de beslut som fattas.

Med tanke pa byrans mandat och kommissionens roll i genomforandet av
programmet, dr det lampligt att foreskriva att vissa av de beslut som fattas av

styrelsen inte bor antas utan att kommissionens foretrddare rostar ja.

Utan att det paverkar kommissionens befogenheter, bor styrelsen, styrelsen for
sdkerhetsackreditering och den verkstéllande direktoren vara oberoende i sin

tjdnsteutdvning och agera 1 allménhetens intresse.

Det dr mojligt och till och med troligt att vissa av programmets komponenter
kommer att bygga pd anvdndning av kénslig eller sdkerhetsrelaterad nationell
infrastruktur. I detta fall dr det med tanke pa den nationella sikerheten nddvindigt att
foreskriva att I foretradarna for I medlemsstater och foretrddarna for kommissionen
I ndrvarar 1 motena 1 styrelsen och styrelsen for sdkerhetsackreditering, utgdende
frdn sitt behov om kiinnedom. I styrelsen fir endast foretridare for de
medlemsstater som forfogar over sadan infrastruktur och en foretridare for
kommissionen delta i omrostningar. Den arbetsordning som giller styrelsen och

styrelsen for sikerhetsackreditering bor ange i vilka situationer detta dr tillimpligt.
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I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning av den 13 april 2016 behdver programmet utvérderas pa grundval av
information som samlas in till f6ljd av specifika 6vervakningskrav, samtidigt som
overreglering och administrativa bordor, sirskilt for medlemsstaterna, undviks.
Dessa krav kan 1 tillimpliga fall innefatta méatbara indikatorer som tjanar som grund

for utvardering av programmets konsekvenser.

Effekterna av att anvinda Copernicus- och Galileobaserade tjiinster forvintas
vara stora for den europeiska ekonomin i allmdnhet. I dag verkar dock

ad hoc-miditningar och fallstudier dominera. Kommissionen bor, genom Eurostat,
faststiilla relevanta statistiska mdtningar och indikatorer som skulle ligga till
grund for en systematisk och grundlig évervakning av effekterna av

EU:s-rymdverksamhet.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i
enlighet med forordning (EU) nr 182/2011. Kommissionen bér bitriidas av en

kommitté som bor sammantrdida i sirskilda konfigurationer.

Eftersom programmets komponenter dr anvindarstyrda krivs att anvindarna
SJortlopande och aktivt deltar i forverkligandet och utvecklingen av dem, framfor
allt faststiillandet och godkinnandet av krav pd tjinsterna. For att oka virdet for
anvindarna bor man aktivt soka deras medverkan och hdlla regelbundna samrdd
med slutanviindare frdn den offentliga och den privata sektorn i

EU:s medlemsstater och niir sd dr limpligt internationella organisationer. Dirfor
bor en arbetsgrupp inriittas (nedan kallat anvindarforumet) for att bistd
programkommittén med att faststilla anvindarnas krav, verifiera tjinsternas
forenlighet och kartligga luckor i de tjinster som tillhandahalls. Kommitténs
arbetsordning bor faststilla arbetsgruppens organisation och ta hinsyn till de
sirskilda egenskaperna hos varje komponent och varje tjinst inom
komponenterna. Nir sd dr mojligt bor medlemsstaterna bidra till anvindarforumet
pd grundval av ett systematiskt och samordnat samrdd med anvindare pad nationell

niva.
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Eftersom sund offentlig styrning forutsitter en enhetlig férvaltning av programmet,
snabbare beslutsfattande och lika tillgang till information, skulle foretridare for
enheter som anfortrotts uppgifter med anknytning till programmet kunna delta som
observatorer i arbetet i den kommitté som inrdttats med stod av forordning

(EU) nr 182/2011. Av samma anledning skulle foretradare for tredjeldnder och
internationella organisationer som ingatt ett internationellt avtal med unionen med
anknytning till programmet eller dess komponenter eller delkomponenter kunna
delta i kommitténs arbete, med forbehall for sdkerhetsrestriktioner och i enlighet med
avtalsvillkoren. Foretrddarna for de enheter som anfortrotts uppgifter med
anknytning till programmet, tredjeldnder och internationella organisationer bor inte
ha rostritt i kommittén. Villkoren for observatorernas och de tillfiilliga deltagarnas

deltagande bor faststillas i kommittéernas arbetsordning.

For att sdkerstélla en effektiv bedomning av programmets framsteg nir det giller att
uppna malen, bor kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med

artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, med avseende pa
dndringar av bilaga X for att se ver eller komplettera indikatorerna dér sa krdvs och
for att komplettera denna forordning med bestimmelser om inrédttandet av en ram for
overvakning och utvirdering. Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning av den 13 april 2016. Framfor allt, for att sikerstélla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde
till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade

akter.

Eftersom maélet for denna forordning inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna pa grund av att det 6verskrider varje enskild medlemsstats
ekonomiska och tekniska kapacitet och det darfor, pa grund av dess omfattning och
verkningar, battre kan genomforas pa unionsniva, far unionen vidta dtgirder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen enligt artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utdver vad som ar

nddvindigt for att uppnd det malet.
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(99) For att siikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av programmets
siikerhetskrav bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa
befogenheter bor utivas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 182/2011. Medlemsstaterna bor kunna utova maximal kontroll over
programmets siikerhetskrav. Nir kommissionen antar genomforandeakter pa
programmets sikerhetsomrdde bor den bitridas av en kommitté bestiende av
foretriidare for medlemsstaterna som sammantrdider i en sdrskild
siikerhetskonfiguration. Dessa genomforandeakter bor antas i enlighet med det
granskningsforfarande som faststills i forordning (EU) nr 182/2011. Med tanke pa
sdkerhetsfragornas kinslighet bor ordforanden stréiva efter att finna losningar som
vinner storsta mojliga stod inom kommittén. Kommissionen bor inte anta
genomforandeakter som faststiiller de allméinna sikerhetskraven for programmet i

de fall di kommittén inte avger ndgot yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrdttas unionens rymdprogram (nedan kallat programmet).
Har faststdlls mélen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for
unionsfinansiering, reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering samt reglerna

for genomforande av programmet.

Genom denna forordning inrdttas Europeiska unionens rymdprogrambyré (nedan
kallad byrdn) som ersitter och eftertrdder Europeiska byran for GNSS, som inriéttats
genom forordning (EU) nr 912/2010, och hér faststélls dven regler for byrdns

verksamhet.

Artikel 2

Definitioner

I denna fo6rordning géller foljande definitioner:

0)

(1

2

system for rymddvervakning och spdrning: ett niitverk av mark- och rymdbaserade
sensorer som kan dvervaka och spdara rymdforemadl, tillsammans med
bearbetningskapacitet for tillhandahdllande av data, information och tjinster

giillande rymdfioremadl i omloppsbana runt jorden.

rymdfarkost: ett foremal i omloppsbana som dir utformat for att utfora en viss
Sfunktion eller ett visst uppdrag (t.ex. kommunikation, navigering eller
Jjordobservation), inbegripetl satelliter, de dvre stegen i barraketer och fordon for
dterintride. En rymdfarkost som inte lingre kan utfora sitt avsedda uppdrag anses
vara icke-funktionell. Rymdfarkoster i reserv- eller standbylige som inviintar

eventuell dteraktivering anses vara funktionella.

rymdvéiderhidndelse: naturligt forekommande variationer i rymdmiljoén vid Solen och
runt Jorden. Rymdvdidereffekter inbegriper soleruptioner, solira energetiska

partiklar, variationer i solvind, masseruptioner frdn koronan, geomagnetiska stormar
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och geomagnetisk dynamik, jonosfariska stérningarl som kan pédverka Jorden och

rymdbaserad infrastruktur.
3) jordnédra foremdl (VEOQ): naturliga foremaél 1 Solsystemet som nédrmar sig Jorden.
4) rymdforemal: alla konstgjorda féremal i yttre rymden.

®)) rymdlédgesbild (SSA): ett helhetsgrepp som innefattar heltickande kunskaper och
forstaelse av de viktigaste rymdriskerna och omfattar kollisioner mellan
rymdfioremal, rymdforemadls fragmentering och dterintrdde i atmosfiiren,

rymdviderfenomen och jordnira foremal.

(6) blandfinansieringsinsats: atgérder som stods genom EU-budgeten, inbegripet
blandfinansieringsinstrument i enlighet med artikel 2.6 1 budgetforordningen, 1 vilka
aterbetalningspliktiga former av stod och/eller finansieringsinstrument och/eller
budgetgarantier frin EU-budgeten kombineras med dterbetalningspliktiga former av
stod frén institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansiella

institutioner, kommersiella finansinstitut och investerare.

(7) rattslig enhet: fysisk person, eller juridisk person som bildats och erkénts som sadan i
enlighet med nationell rétt, unionsritt eller internationell ratt, som har juridisk
personlighet och har ritt att i eget namn utdva rittigheter och ta pa sig skyldigheter,

eller enhet som inte ar en juridisk person i enlighet med artikel 197.2 c i

budgetforordningen.
(8) tredjeland: land som inte dr en medlemsstat i Europeiska unionen.
9 SST-information: bearbetade SST-data som med litthet kan forstas av mottagaren.

(10) SST-data: rymdféremalens och rymdskrotets fysiska parametrar, som samlas in av
SST-sensorerna eller rymdféreméls banparametrar som himtats fran
SST-sensorernas observationer, i samband med komponenten for rymddvervakning

och sparning (SST).

(11) returldnk: en tjanst som bidrar till den globala 6vervakningstjénsten for luftfartyg,

en Overvakning som har faststillts av Internationella civila luftfartsorganisationen.
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(12)

(13)

(14)

(14a)

(15)

(16)

(17)

(18)

19)

Copernicus Sentinels: Copernicus egna satellitrymdfarkoster eller

rymdfarkostnyttolaster for rymdbaserad jordobservation.
Copernicusdata: data frdn Sentinels, inklusive metadata.

Copernicustredjepartsdata och -information: rumsliga data och rumslig information
som anvinds pa licens av Copernicus, eller som gjorts tillgiingliga for att anvindas

av Copernicus, med ursprung i andra killor &n Sentinels.

Copernicustjinster: tianster med ett merviirde av allmdint och gemensamt intresse
for unionen och medlemsstaterna som finansieras genom programmet och som
omvandlar jordobservationsdata, markdata och andra hjilpdata till bearbetad,
aggregerad och tolkad information som dir skréiddarsydd for

Copernicusanvindarnas behov.

Copernicusmarkdata: observationsdata frdn mark-, vatten- eller flygburna sensorer
samt referens- och stoddata som éar licensierade eller tillhandahalls for anvandning av

Copernicus.

Copernicusinformation: information frdn Copernicustjdnsterna efter behandling eller

modellering, inklusive tillhdrande metadata.

forvaltare: réttslig enhet som ar fristdende fran kommissionen eller tredje part och
som tar emot data fran kommissionen eller den tredje parten for sidker lagring och

behandling av uppgifterna.

rymdskrot: alla rymdféremal inklusive rymdfarkoster eller fragment och bitar av
sadana, i omloppsbana runt jorden eller i aterintrdde i1 jordens atmosfar, som inte
langre fungerar eller inte langre tjdnar ndgot visst syfte, inbegripet delar av raketer

eller artificiella satelliter, eller inaktiva artificiella satelliter.

SST-sensor: en anordning eller en kombination av anordningar, mark- eller
rymdbaserad radar, laser och teleskop, som kan utfora rymdovervakning eller
sparning och mita fysiska parametrar med anknytning till rymdféreméal sasom

storlek, plats och hastighet.
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(19a)

(20)

(20a)

€2y

(21a)

(22)

(23)

Govsatcomdeltagare: en medlemsstat, radet, kommissionen,
Europeiska utrikestjinsten, unionens organ, tredjelinder och
internationella organisationer, under forutsittning att dessa organ, tredjelinder

och internationella organisationer vederborligen fitt tillstind.

Govsatcomanviandare: unionens eller medlemsstaternas myndigheter, organ som fatt
1 uppdrag att bedriva myndighetsutdvning eller fysiska eller juridiska personer som
vederborligen befullméktigats och fatt i uppdrag att skota dvervakning och

forvaltning av sdkerhetskritiska uppdrag, insatser och infrastruktur.

Govsatcomhub: ett operativt centrum med huvudfunktionen att pa ett siikert siitt
koppla samman Govsatcomanvindarna med leverantorerna av
Govsatcomkapacitet och Govcatsomtjiinster, och pd sd sditt optimera tillgdang och

efterfrdgan vid en viss tidpunkt.

Govsatcomanviéndarfall: ett driftsscenario 1 en viss miljo déirl Govsatcomtjénster

kravs.

siikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter: uppgifter eller material som placerats
pa en EU-siikerhetsskyddsklassificeringsnivd och vars obehdoriga rojande skulle
kunna asamka Europeiska unionens eller en eller flera av dess medlemsstaters

vdsentliga intressen olika grader av skada.

kénsliga icke-sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter:
icke-sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter i den mening som avses i artikel 9 i
kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443, som skapar en skyldighet att
skydda kiinsliga icke-siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och som r tillimplig
endast pd kommissionen och pd unionens byrder och organ som enligt lag iir

skyldiga att tillimpa kommissionens séikerhetsbestimmelser.
Copernicusanvéndare indelas enligt foljande:

Copernicuskédrnanvédndare: anvindare som drar nytta av Copernicusdata och
Copernicusinformation och dessutom driver pé utvecklingen av Copernicus, ér de av
unionens institutioner och organ och europeiska, nationella och regionala offentliga
organ i unionen eller Copernicus deltagande stater som anfortrotts offentliga

forvaltningsuppgifter for att utforma, genomfora, upprétthalla eller 6vervaka civil
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(24)

offentlig politik, bl.a. miljo-, civilskydds-, eller sékerhetspolitik, inbegripet sikerhet

Jor infrastruktur.

andra Copernicusanvédndare: anvindare som drar nytta av Copernicusdata och
Copernicusinformation och sérskilt omfattar forsknings- och
utbildningsorganisationer, kommersiella och privata organ,
valgorenhetsorganisationer, icke-statliga organisationer och internationella

organisationer.

Copernicus deltagande stater: tredjeliinder som bidrar finansiellt och deltar i

Copernicus enligt villkoren i ett internationellt avtal som ingdtts med unionen.

Artikel 3

Programmets komponenter

Programmet ska besté av foljande komponenter:

a)

b)

Ett oberoende civilt globalt satellitnavigeringssystem (GNSS) som stér under civil
kontroll och som omfattar en konstellation av satelliter, centrum och ett globalt
nétverk av markstationer, som erbjuder positionsbestimnings-, navigerings- och
tidsbestimningstjinster och soml iakttar sdkerhetsbehov och sékerhetskrav (nedan

kallat Galileo).

Ett civilt regionalt satellitnavigeringssystem under civil kontroll som bestar av
centrum och markstationer och flera transpondrar installerade i geosynkrona satelliter
och som forstérker och korrigerar de 6ppna signalerna fran Galileo och andra globala
system for satellitnavigering, bland annat for flygledningstjinst, flygtrafiktjanster
och andra transportsystem (nedan kallat European Geostationary Navigation

Overlay Service eller Egnos).

Ett operativt, oberoende anvindardrivet civilt jordobservationssystem under civil
kontroll som bygger pa befintlig nationell och europeisk kapacitet, erbjuder
geoinformationdata och -tjinster, bestaende av satelliter, markinfrastruktur, data- och
informationsbehandlingsanldggningar och distributionsinfrastruktur, grundar sig pd
en policy for fullstindiga, avgiftsfria och éppna data och som i forekommande fall

iakttar sdkerhetsbehov och sikerhetskrav (nedan kallat Copernicus).
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d) Ett system for rymdovervakning och sparning som syftar till att forbéttra, driva och

tillhandahalla data, information och tjadnster i samband med dvervakning och

sparning av rymdforemal i omloppsbana runt jorden (delkomponenten SST),

kompletterat med observationsparametrar som ror rymdvaderhidndelser

(delkomponenten SWE) och 6vervakning av risken att jordndra foremal

(delkomponenten NEQ) nirmar sig jorden (rymdlagesbild (SSA).

e) En I satellitkommunikationstjdnst under civil och statlig kontroll som mdjliggor

tillhandahéllandet av satellitkommunikationskapacitet och -tjinster till unionens

och medlemsstaternas myndigheter som hanterar sékerhetskritiska uppdrag och

sdkerhetskritisk infrastruktur (nedan kallat Govsatcom).

I Programmet ska omfatta y#terligare atgarder for att garantera resurseffektiv och autonom

tillgang till rymden for programmet, frdmja en innovativ och konkurrenskraftig europeisk

rymdsektor i tidigare och senare led och for att stirka unionens rymdekosystem och stirka

unionen som global aktor.

Artikel 4
Mal

1. Programmet ska ha foljande allmidnna mal:

a)

b)

Tillhandahalla eller bidra till tillhandahallandet av hogkvalitativa, aktuella och
1 tilldimpliga fall sdkra rymdrelaterade uppgifter, information och tjinster, utan
avbrott och 1 mojligaste mén pa global nivéa, for att tillgodose befintliga och
framtida behov och kunna stédja unionens politiska prioriteringar och
tillhorande evidensbaserat och oberoende beslutsfattande, bland annat ndr

det giiller klimatforandringar, transporter och sikerhet I .

Maximera den samhillsekonomiska nyttan, sdrskilt genom att frimja
utveckling av en innovativ och konkurrenskraftig europeisk sektor i tidigare
och senare led, inbegripet sma och medelstora foretag och uppstartsforetag
och diirigenom majliggora tillviixt och skapande av sysselsiittning i unionen
och fraimja bredast mojliga spridning och anvindning av data, information och
tjanster fran programmets komponenter, bdade inom och utanfor unionen,

samtidigt som synergier och komplementaritet med unionens verksamhet
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d)

(6a)

inom omrddet forskning och teknisk utveckling som genomfors inom ramen

for Horisont Europa-forordningen siikerstdlls.

Starka sdkerheten 1 unionen och dess medlemsstaterl och dess I oberoende,

sarskilt nér det géller teknik I .

Framja unionens roll I som en global aktor pd rymdomradet, fidmja
internationellt samarbete, stirka den europeiska rymddiplomatin, bland
annat genom att framja principerna om omsesidighet och riittvis konkurrens
och stérka dess roll for att ta itu med globala utmaningar och stodja globala
initiativ, bland annat nir det géillerl hallbar utveckling, och oka

medvetenheten om rymden som ett gemensamt arv for mdanskligheten.

Forbittra sikerheten for, skyddet av och hdllbarheten hos all verksamhet i
yttre rymden som hor samman med rymdforemdl och spridning av skrot,
samt rymdmiljon, genom att vidta limpliga dtgirder, inbegripet utveckling
och inforande av teknik for avveckling av uttjinta rymdfarkoster och for

avveckling av rymdskrot.

Internationellt samarbete dr av storsta vikt och dr en viktig aspekt i
rymdstrategin for Europa och for att frimja unionens roll som global aktior
inom rymdsektorn. Kommissionen kommer att anviinda programmet for att
bidra till och dra nytta av internationella insatser genom initiativ for
rymddiplomati, framja europeisk teknik och industri internationellt

(t.ex. bilaterala dialoger, industriworkshoppar, stid till internationalisering
av smd och medelstora foretag) och underliitta tilltridet till internationella
marknader samt frimja riittvis konkurrens och dd bland annat mobilisera
initiativ till ekonomisk diplomati. Europeiska initiativ for rymddiplomati bor
vara helt forenliga med och komplettera EU:s befintliga politik,
prioriteringar och instrument, samtidigt som unionen, tillsammans med sina

medlemsstater, mdste kvarsta som en internationell ledare.

Programmet ska ha foljande sérskilda mal:

a)

For Galileo och Egnos: Ldngsiktigt tillhandahélla moderna och I sakra tjanster

for positionsbestimning, navigering och tidsbestimning, samtidigt som
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tiinsternas kontinuitet och talighet siikerstills.

b)  For Copernicus: Tillhandahélla korrekta och tillforlitliga jordobservationsdata,
jordobservationsinformation och tjinster som integrerar andra datakillor, pa
lang och hallbar sikt, for att stodja utformningen, genomforandet och
Overvakningen av unionens och dess medlemsstaters politik och dtgérder som

baseras pd anvindarkravy.

c¢)  Forrymdliagesbild: Stirka SST:s kapacitet att vervaka, spara och identifiera
rymdforemal och rymdskrot i syfte att ytterligare 6ka SST-kapacitetens
prestanda och oberoende pd unionsniva, tillhandahdlla rymdviidertjinster
och kartlagga och sammanlédnka medlemsstaternas kapacitet for jordnéra

foremal.

d)  For Govsatcom: Sékerstélla langsiktig tillgang till tillforlitliga, sékra och

kostnadseffektiva satellitkommunikationstjinster for Govsatcomanviindare.

e)  Stodja en oberoende, siker och kostnadseffektiv formaga att fa tilltrade till

rymden, varvid héiinsyn ska tas till unionens viisentliga sikerhetsintressen.

f)  Frdmja utvecklingen av en stark rymdekonomi i unionen, bland annat
genom att stodja rymdekosystemet och genom att stirka konkurrenskraft,
innovation, entreprenorskap, kompetens och kapacitetsuppbyggnad i alla
medlemsstater och regioner i unionen, med sirskild héinsyn till sma och
medelstora foretag och uppstartsforetag eller tysiska och juridiska personer

fran unionen som ér eller vill bli aktiva i denna sektorl )

Artikel 5
Tilltrade till rymden

Programmet ska stodja upphandling och aggregering av uppskjutningstjianster for
programmets behov samt aggregering for medlemsstaterna och internationella

organisationer pd deras begdiran.

Programmet far i samverkan med dvriga unionsprogram och
finansieringsordningar och utan att det paverkar Europeiska rymdorganisationens

verksamhet ndir det giiller tilltrdde till rymden stodja
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b)

anpassningar, inbegripet teknisk utveckling, av rymduppskjutningssystemen,
vilka dir nodvindiga for uppskjutning av satelliter, inbegripet alternativ
teknik och innovativa system for tilltrdde till rymden, for genomforandet av

programmets komponenter.

anpassningar av markbaserad rymdinfrastruktur, inklusive ny utveckling som

dr nodvindig for genomforandet av programmet.

Artikel 6

Atgirder till stod for en innovativ och konkurrenskraftig rymdsektor i unionen

Programmet ska frdmja kapacitetsuppbyggnad i hela unionen och dirmed stodja

a)

b)

d)

innovationsatgirder for att pa bdsta sitt dra nytta av rymdteknik, infrastruktur
och tjénster och dtgdrder for att underliitta spridning av innovativa losningar
fran forsknings- och innovationsverksamhet och stodja utvecklingen i
sektorns senare led, siirskilt genom synergier med andra unionsprogram och

finansieringsinstrument, inbegripet InvestEU,

dtgdrder som syftar till att frimja offentlig efterfriagan och innovation inom
den offentliga sektorn for att forverkliga de offentliga tidnsternas fulla
potential for medborgare och foretag,

entreprendrskap, déribland fran inledningsskedet till expansion i enlighet med
artikel 21 och pd grundval av andra bestimmelser om tillging till finansiering
som avses i artikel 18 och kapitel I i avdelning 111, och med hjilp av modellen

med forsta avtal,

framviixten av ett foretagsviinligt rymdekosystem genom samarbete mellan
foretag 1 form av ett néitverk av rymdnav som pa regional och nationell niva
sammanfor aktorer frdn rymdsektorn, den digitala sektorn och andra sektorer
liksom anvédndarna, och detta niitverk av nav ska ha som madl att erbjuda
enskilda och foretag stdd, anliggningar och tjinster for att frimja
entreprendrskap och kompetens samt synergier i sektorns senare led och for
att frimja samarbete med de innovationsknutpunkter som inriittats inom

ramen for programmet for ett digitalt Europa,
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g)

h)

utbildning, déribland for yrkesverksamma, entreprendrer, hogskoleutbildade
och studenter, sdrskilt genom samverkan med nationella och regionala

initiativ for utveckling av avancerade firdigheter,

tillgdng till behandlings- och provningsanléggningar for yrkesverksamma i

offentlig och privat sektor, studenter och entreprendrer,
certifiering och standardisering,

forstirkning av de europeiska leveranskedjorna i hela unionen genom ett
brett deltagande av foretag, i synnerhet smda och medelstora foretag och
uppstartsforetag, i alla programkomponenter, bland annat genom
bestimmelserna i artikel 14, och dtgdrder till stod for foretagens

konkurrenskraft pd global niva.

Niir man genomfor sadan verksamhet som avses i punkt 1 ska behovet av att

utveckla kapacitet i medlemsstaterna med en framvixande rymdindustri stodjas for

att alla medlemsstater ska fa lika mojlighet att delta i rymdprogrammet.

Artikel 7

Tredjelédnder och internationella organisationer som &r associerade till programmet

Programmets komponenter, med undantag for SST och Govsatcom, ska vara 6ppet

for foljande tredjelander:

a)

b)

Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som ar
medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), i enlighet med

villkoren 1 EES-avtalet.

Anslutande ldnder, kandidatldnder och potentiella kandidater, 1 enlighet med de
allménna principer och villkor som faststélls for dessa landers deltagande i
unionens program i ramavtal och associeringsradsbeslut for respektive land,
eller liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i

avtal mellan unionen och dessa ldnder.

Linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de

allménna principer och villkor som faststills for dessa ldnders deltagande i
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b)

d)

da)

unionens program i enlighet med ramavtal och associeringsrddsbeslut for
respektive land, eller liknande avtal, och 1 enlighet med de sérskilda villkor

som finns 1 avtal mellan unionen och dessa lander.

Programmets komponenter, med undantag av SST, ska ocksa vara 6ppna for
alla tredjeldander eller internationella organisationer, enligt villkoren 1 ett
sarskilt avtal om tredjelandets eller den internationella organisationens

deltagande 1 unionens program, under forutséttning att avtalet:

sakerstdller en rimlig balans vad géller bidrag fran och formaner till det
tredjeland eller den internationella organisation som deltar 1

unionsprogrammen,

faststiller villkoren for deltagande i programmen, inklusive berdkningen av
ekonomiska bidrag till enskilda program och deras administrativa kostnader;
dessa bidrag ska utgora inkomster avsatta for sirskilda &ndamal i enlighet med

artikel [21.5] 1 [den nya budgetférordningen].

inte ger tredjelandet eller den internationella organisationen beslutsbefogenhet
over programmet eller, dir sd dr laimpligt, tillgdng till kinsliga eller

sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter,

garanterar unionens rétt att sdkerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen.

vid behov skyddar unionens strategiska intressen samt suverdinitetsintressen
pd alla relevanta omraden, inbegripet europeiskt strategiskt oberoende inom

teknik och industri,

Programmets komponenter ska endast vara 6ppna for sddana tredjeldnder och

internationella organisationer som avses i punkterna 1 och 2, férutsatt att unionens

och dess medlemsstaters visentliga sékerhetsintressen bevaras.
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Artikel 8

Tredjeldnders eller internationella organisationers tillgang till SST, Govsatcom och PRS

Tredjeldnder eller internationella organisationer far delta i Govsatcom enligt artikel 67
eller fa tillgang till de tjanster som erbjuds av SST endast om de i enlighet med
forfarandet 1 artikel 218 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ingar en
overenskommelse om villkor och ndrmare bestimmelser for att fa tillgéng till sadana
data, sddan information, sddan kapacitet och sddana tjdnster och om ramarna for utbyte

och skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

Tredjelénders eller internationella organisationers tillgéng till den offentliga reglerade
tjdnsten inom Galileo ska ges i enlighet med artikel 3.5 i Europaparlamentets och radets

beslut nr 1104/2011/EU!.

Artikel 9

Aganderitt till och anviindning av tillgdngar

Unionen ska vara édgare till samtliga materiella tillgdngar och innehavare till samtliga
immateriella réittigheter som uppstar eller utvecklas inom ramen for programmets
komponenter. I detta syfte ska kommissionen vidta nddvindiga atgirder for att se till
att relevanta kontrakt, avtal och andra arrangemang som ror denna verksamhet och
som kan leda till att sddana tillgdngar uppstar eller utvecklas, innehéller

bestammelser som garanterar en sadan egendomsordning avseende dessa tillgangar.

Punkt 1 ska inte tilldmpas pa sddana materiella tillgdngar och immateriella réttigheter
som uppstér eller utvecklas inom programmets komponenter, om den verksamhet

som kan leda till att dessa uppstér eller utvecklas
a)  utfors enligt bidrag eller priser som helt finansieras av unionen,
b) inte helt finansieras av unionen, eller

c) avser utveckling, tillverkning och anvindning av PRS-mottagare som
innehaller sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter eller delar till sddana

mottagare.

1

EUT L 287,4.11.2011, s. 1.
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Kommissionen ska vidta nddvéndiga atgéarder for att se till att de kontrakt, avtal eller
andra arrangemang som avser de verksamheter som avses i1 punkt 2 innehaller
bestammelser om den lampliga egendoms- och anvindningsordningen for dessa
tillgdngar och, nér det giller led c att unionen fritt kan anvénda och godkiinna

anvindning av PRS-mottagarna 1 enlighet med beslut 1104/2011/EU.

Kommissionen ska stridva efter att ingd avtal eller andra arrangemang med tredje part

vad giller foljande:

a)  Tidigare dganderitt till materiella tillgangar och innehav av immateriella
rattigheter som uppstar eller utvecklas inom ramen for programmets

komponenter.

b)  Forvirv av dganderitt eller licenser med avseende pa andra materiella
tillgdngar eller immateriella rattigheter som dr nddvandiga for genomforandet

av programmet.

Kommissionen ska pa lampligt sdtt ombesorja en optimal anvéndning av de
materiella tillgdngar och immateriella rattigheter som avses 1 punkterna 1 och 2 och

som innehas av unionen.

Nér det ar fraga om immateriella rittigheter, ska kommissionen sarskilt forvalta
dessa réttigheter sa effektivt som mojligt, med beaktande av behovet av att skydda
och exploatera dem, av alla berdrda parters legitima intressen och behovet av en
harmonisk utveckling av marknader och ny teknik samt for kontinuiteten i de tjanster
som tillhandahélls av programmets komponenter. For detta &ndamaél ska den sdrskilt
sékerstélla att relevanta avtal, kontrakt och andra arrangemang omfattar mojligheten
att overlata dessa rattigheter till tredje part eller att bevilja tredje part licenser for
dessa réttigheter, inklusive till upphovsmannen till den immateriella riittigheten,
och att byran vid behov fritt kan atnjuta dessa réttigheter for att utfora sina uppgifter
enligt denna forordning. Den raméoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap
som avses i artikel 29.3a eller de overenskommelser om medverkan som avses i
artikel 32.1 ska innehdlla relevanta bestimmelser som gor det majligt for
Europeiska rymdorganisationen och andra enheter som anfortrotts uppgifter att
vid behov utnyttja dessa riittigheter for att fullgora sina uppgifter enligt denna
forordning och villkoren for utnyttjandet.

-52 -



Artikel 10

Garanti

Utan att det paverkar skyldigheterna enligt rittsligt bindande bestimmelser ska de tjanster,
de data och den information som tillhandahills av programmets komponenter

I tillhandahallas utan ndgon uttrycklig eller underforstddd garanti vad géller deras kvalitet,
noggrannhet, tillgdnglighet, tillforlitlighet, hastighet och lamplighet for varje slags &ndamal.

I Kommissionen ska vidta nddvédndiga atgéarder for att se till att anvéindarna av dessa tjénster,

dessa data och denna information I informeras pd vederborligt siitt.
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AVDELNING II
BUDGETBIDRAG OCH BUDGETMEKANISMER

Artikel 11
Budget

Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 2021-2027,

inbegripet de relaterade riskerna, ska vara 16,9 miljarder EUR i 16pande priser.

I Fordelningen av det belopp som avses 1 forsta stycket ska delas upp i f6ljande

utgiftskategorier:

a)  For Galileo och Egnos: 9,7 miljarder EUR.
b)  For Copernicus: 6 miljarder EUR.

c¢)  For SSA/Govsatcom: 1,2 miljarder EUR.

Ytterligare atgirder enligt artikel 3, ndmligen verksamhet som avses i

artiklarna 5 och 6 ska finansieras inom ramen for programmets komponenter.

De anslag fran unionens budget som tilldelas programmet ska omfatta all verksamhet

som krivs for att uppna de mal som avses i artikel 4. Sddana utgifter far omfatta

a)  studier och expertmoten, i synnerhet iakttagande av kostnads- och tidsmissiga

begrinsningar,

b)  information och kommunikation, inbegripet central kommunikation om
unionens politiska prioriteringar i de fall dessa har direkt anknytning till malen
for denna forordning, sérskilt 1 syfte att skapa synergier med annan

unionspolitik,

c) informationstekniska ndt vars uppgift dr att behandla eller utbyta information,
liksom administrativa atgarder, inklusive sékerhetsatgiarder, som genomfors av

kommissionen,
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d)  tekniskt och administrativt bistdnd for genomforandet av programmet, sdsom
forberedelse, 0vervakning, kontroll, revision och utvirdering, inklusive

gemensamma informationstekniska system.

Atgirder som far kumulativ finansiering fran olika EU-program ska granskas endast
en géng, varvid alla berdrda program och deras respektive tillimpliga bestimmelser

ska beaktas.

Om den verksamhet som ett budgetatagande inom programmet ska tdcka stracker sig

Over mer dn ett budgetar, far atagandet delas upp i arliga delataganden.

Medel anslagna till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pa deras
begéran overforas till programmet. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt

1 enlighet med artikel 62.1 a 1 budgetférordningen eller indirekt 1 enlighet med led ¢
1 den artikeln. Om mojligt ska dessa resurser anvindas till forman for den berérda

medlemsstaten.

Artikel 12

Inkomster avsatta for sarskilda andamal

De inkomster som genereras av programmets komponenter ska betalas till unionens

budget och anvindas for att finansiera den komponent som har gett dessa inkomster.

Medlemsstaterna far skjuta till kompletterande medel till en komponent i
programmet, under forutséttning att sddana ytterligare inslag inte skapar ndgon
ekonomisk eller teknisk borda eller nagra forseningar for den berérda komponenten.
Kommissionen ska, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.3, besluta huruvida villkoren har uppfylits.

De ytterligare anslag som avses i denna artikel ska behandlas som inkomster avsatta

for séarskilda andamal 1 enlighet med artikel [21.2] 1 budgetférordningen.

Artikel 13

Genomforande av och former for EU-finansiering

-55-



Programmet ska genomforas inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med
budgetforordningen eller inom ramen for indirekt forvaltning med organ som avses i

artikel [62.1 c] 1 budgetférordningen.

Programmet far tillhandahélla finansiering i alla former som anges i
budgetforordningen, sérskilt bidrag, priser och upphandling. Det far ocksé
tillhandahélla finansiering i form av finansieringsinstrument inom ramen for

blandfinansieringsinsatser.

Nidr Copernicus budget genomfors genom indirekt forvaltning far
upphandlingsreglerna for de enheter som anfortros uppgifter som ingdr i
budgetgenomforandet tillimpas i den utstrickning som detta dr tillatet enligt
artiklarna 62 och 154 i budgetforordningen. Sirskilda anpassningar av reglerna

som dr nodviindiga ska faststillas i relevanta overenskommelser om medverkan.
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AVDELNING III
FINANSIELLA BESTAMMELSER

KAPITEL I
Upphandling

Artikel 14
Principer for upphandling

Den upphandlande myndigheten ska handla i 6verensstimmelse med f6ljande

principer i upphandlingsforfaranden for programmet:

a)

b)

cc)

d)

Att 1 alla medlemsstater i hela unionen och genom hela leveranskedjan frimja
ett sa brett och dppet deltagande som mojligt av alla ekonomiska aktorer, i
synnerhet uppstartsforetag, nya aktdrer och smé och medelstora foretag I ,
bland annat genom att kridva att anbudsgivarna ska ldgga ut delar pa

underentreprenad.

Att séikerstilla effektiv konkurrens och i mojligaste man undvika ett alltfor
stort beroende av en enda leverantor, sarskilt for kritisk utrustning och kritiska
tjanster, med hénsyn tagen till malen om tekniskt oberoende och

tjanstekontinuitet.

Att, med avvikelse fran artikel 167 1 budgetférordningen och nér s ar lampligt,
anvénda flera leverantdrer for att sékerstélla battre dvergripande kontroll ver

alla programmets komponenter, och 6ver kostnader och tidsplan.

Att folja principerna om éppen tillgdang och rittvis konkurrens genom hela
den industriella leveranskedjan, upphandlingsforfaranden med oppen
information i rétt tid, tydlig information om tillimpliga upphandlingsregler
och upphandlingsforfaranden, urvals- och tilldelningskriterier samt all
annan relevant information som maojliggor likvirdiga forutsittningar for alla
potentiella anbudsgivare, inbegripet smd och medelstora foretag och

uppstartsforetag.

Att stdrka unionens oberoende, sarskilt 1 tekniskt hinseende.
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e) Attuppfylla sikerhetskraven for programmets komponenter och att bidra till

skyddet av unionens och medlemsstaternas vésentliga sdkerhetsintressen.
ee) Att frimja tjinsternas kontinuitet och tillforlitlighet.
f)  Atttillgodose tillimpliga sociala och miljomaéssiga kriterier.

Kommissionens upphandlingsnimnd ska granska upphandlingsforfarandet for
alla programmets komponenter och overvaka det avtalsreglerade genomforandet
av EU:s budget som delegerats till enheter som anfortrotts uppgifter. Foretriidare
for de enheter som anfortrotts uppgifter ska vid behov bjudas in.

Artikel 15
Villkorade flerfaskontrakt

Niir det giller operativ och infrastrukturspecifik verksamhet far den upphandlande
myndigheten I genomfora upphandling i form av villkorade flerfaskontrakt i enlighet

med denna artikel.

Villkorade flerfaskontrakt ska omfatta en fast fas, som resulterar i ett fast &tagande
att tillhandahélla de kontraktsenliga bygg- och anldggningsarbetena, varorna eller
tjdnsterna for denna fas, samt en eller flera faser dér bade budgeten och utférandet ar
villkorade. I upphandlingsdokumenten ska det anges vilka element som ingér i det
villkorade flerfaskontraktet. Sarskilt ska foremal, pris eller former for faststdllande
av pris samt former for tillhandahallande av bygg- och anldggningsarbetena, varorna

och tjansterna i varje fas anges.

Prestationerna i den fasta fasen ska utgora en sammanhingande helhet; och samma
sak giller prestationerna i varje villkorad fas, med beaktande av alla foregaende

faser.

For utfoérandet av varje villkorad fas ska den upphandlande myndigheten fatta ett

beslut som meddelas uppdragstagaren pé de villkor som anges i1 kontraktet.
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Artikel 16
Sjalvkostnadsbaserade kontrakt

Den upphandlande myndigheten kan, pa de villkor som anges 1 punkt 3, vilja att

upphandla ett kontrakt som helt eller delvis &r sjélvkostnadsbaserat.

Det pris som ska betalas ska utgdras av ersittning for samtliga direkta utgifter som
uppdragstagaren har haft under fullgorandet av kontraktet, sdsom personalkostnader,
materialkostnader eller kostnader for forbrukningsmateriel och anvéndning av
utrustning och infrastruktur som krivs for genomforande av kontraktet, indirekta
kostnader, en faststdilld vinst och en limplig bonus som baseras pad méluppfyllelse 1

frdga om prestationer och tidhéllighet.
Sjalvkostnadsbaserade kontrakt ska ha ett hdgsta pristak.

Den upphandlande myndigheten far vilja helt eller delvis sjdlvkostnadsbaserade
kontrakt nér det &r svart eller olampligt att ange ett exakt pris pa grund av

osdkerhetsfaktorer kring genomforandet av kontraktet dérfor att

a)  upphandlingen ror mycket komplexa element eller bygger pa ny teknik och
darfor medfor betydande teknisk osdkerhet, eller

b)  den verksamhet som kontraktet avser av operativa skidl méste inledas utan
dréjsmal, trots att det d&nnu inte dr mojligt att faststélla ett fast och slutgiltigt
totalpris, eftersom det foreligger betydande osékerhetsfaktorer eller eftersom

kontraktets genomforande delvis beror pa genomforandet av andra kontrakt.

Pristaket for ett helt eller delvis sjdlvkostnadsbaserat kontrakt ska vara det maximala
belopp som kan utbetalas. Det avtalade priset far dndras i enlighet med [artikel 172] 1
budgetférordningen.

Artikel 17

Underentreprenad

For att uppmuntra nya aktorer, sma och medelstora foretag och uppstartsforetag och
deras grinséverskridande deltagande och for att erbjuda bredast mojliga

geografiska tickning och samtidigt skydda unionens I oberoende ska den
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upphandlande myndigheten begira att anbudsgivaren ldgger ut en del av kontraktet
genom konkurrensutsatt upphandling till en 1dmplig grad av underentreprenad pé

andra foretag 4n dem i1 anbudsgivarens grupp av foretag.

Alla avvikelser frdn en begiran 1 enlighet med punkt 1 ska motiveras av

anbudsgivaren.

Niir det giller kontrakt pad éver tio miljoner euro ska den upphandlande
myndigheten striva efter att minst 30 % av kontraktets virde ska liggas ut pa
underleverantiorer genom konkurrensutsatt upphandling pd olika nivaer till andra
foretag in dem som tillhor huvudentreprenérens koncern, framfor allt for att sma
och medelstora foretag ska kunna delta over grinserna. Kommissionen ska
informera den kommitté som avses i artikel 107.1 om uppfyllandet av detta mal for

kontrakt som undertecknats efter denna forordnings ikrafttridande.

KAPITEL II

Bidrag, priser och blandfinansieringsinsatser

Artikel 18
Bidrag och priser

Unionen far ticka upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna, utan att det

paverkar tillimpningen av medfinansieringsprincipen.

Genom undantag frén artikel [181.6] 1 budgetforordningen far den behériga
utanordnaren vid tillampning av schablonsatser tilldta eller dliigga finansiering av
mottagarens indirekta kostnader pa upp till hogst 25 % av de totala

stodberiittigande direktal kostnaderna for dtgidirden.

Trots vad som sdgs i punkt 2 far indirekta kostnader redovisas i form av ett
schablonbelopp eller som enhetskostnader om detta anges i det arbetsprogram som

avses 1 artikel 100.
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4. Genom undantag fran [artikel 204] i budgetforordningen fir det hogsta ekonomiska
stod som kan utbetalas till tredje part inte 6verstiga 200 000 EUR.

Artikel 19

Gemensamma ansdkningsomgéangar for bidrag

Kommissionen eller en enhet som anfortrotts uppgifter inom ramen for programmet far
utfiarda en gemensam ansokningsomgang med sddana enheter, organ eller personer som

avses i artikel 62.1 c i budgetforordningen.

Vid gemensamma ansdkningsomgéngar ska de bestimmelser som avses i avdelning VIII i
budgetforordningen tillimpas. Utviirderingsforfarandena ska inbegripa en balanserad grupp
av experter som utses av varje part. Utvéirderingskommittéerna ska folja artikel 150 i

budgetforordningen.
Bidragsavtalet ska ange de ordningar som dr tillimpliga pa immateriella rittigheter.

Artikel 20

Bidrag till forkommersiell upphandling och upphandling av innovativa ldsningar

1. Atgirderna far inbegripa eller ha som sitt huvudsyfte forkommersiell upphandling
eller offentlig upphandling av innovativa ldsningar som ska utforas av
stddmottagarna, som &dr upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter enligt
definitionerna i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU, 2014/25/EU
och 2009/81/EG.

2. Upphandlingsforfarandena

a)  ska folja principerna om dppenhet, icke-diskriminering, likabehandling, sund

ekonomisk forvaltning, proportionalitet och konkurrensritt,

b)  far vid férkommersiell upphandling forenas med sérskilda villkor, t.ex. att
platsen dér den upphandlade verksamheten ska genomforas maste ligga pé

medlemsstaternas och de associerade landernas territorium,

c) far tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (flera
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leverantdrer), och

d)  ska fOreskriva att kontrakt ska tilldelas den eller de anbudsgivare som ger mest
valuta for pengarna, samtidigt som man ser till att det inte foreligger nigra

intressekonflikter.

3. Den uppdragstagare som tar fram resultat 1 forkommersiell upphandling ska dga
atminstone de tillhdrande immateriella rittigheterna. De upphandlande
myndigheterna ska dtminstone ha nyttjanderétt utan erséttningskrav till resultaten for
egen anvindning samt rétt att bevilja, eller aldgga deltagande uppdragstagare att
bevilja, icke-exklusiva licenser till tredje parter att utnyttja resultaten for den
upphandlande myndigheten, pa rittvisa och rimliga villkor utan rétt att bevilja
underlicenser. Om en uppdragstagare inte utnyttjar resultaten kommersiellt inom en
viss avtalad tid efter den forkommersiella upphandlingen, far de upphandlande
myndigheterna kréva att den dverlater dganderétten till resultaten till de

upphandlande myndigheterna.

Artikel 21

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser enligt detta program ska genomforas 1 enlighet med

[InvestEU-forordningen] och avdelning X i budgetforordningen.

KAPITEL IV

Andra finansiella bestaimmelser

Artikel 22

Kumulativ, kompletterande och kombinerad finansiering

1. En atgird som har fatt ett bidrag genom ett annat unionsprogram far ocksa erhalla ett
bidrag fran programmet, under forutsittning att bidragen inte ticker samma
kostnader. Bestimmelserna for varje bidragande unionsprogram ska tillimpas for
dess respektive bidrag till atgdrden. Den kumulativa finansieringen fér inte dverstiga
de totala stodberéttigande kostnaderna for atgirden och stddet fran de olika
unionsprogrammen féar berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som

anger villkoren for stodet.
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Atgirder som har fatt spetskompetensstimpeln eller som uppfyller samtliga

nedanstéende villkor:
a)  De har bedomts i en ans6kningsomgang enligt programmet.
b)  De uppfyller minimikvalitetskraven i den ans6kningsomgangen.

¢)  De kan inte finansieras enligt den ans6kningsomgéngen pa grund av

begrinsningar i fraga om budgetmedel.

De kan f3 stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Sammanhéllningsfonden, Europeiska socialfonden+ eller Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling, i enlighet med artikel [67.5] 1
[forordningen om gemensamma bestimmelser] och artikel [8] i [forordningen om
finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken],
forutsatt att sddana atgérder dr forenliga med det berdérda programmets mal.

Bestammelserna for den fond som ger stod ska tillimpas.

Artikel 24

Gemensam upphandling

Utover bestimmelserna i [artikel 165] 1 budgetférordningen far kommissionen
och/eller byran genomfora upphandlingsforfaranden gemensamt med Europeiska
rymdorganisationen eller andra internationella organisationer som deltar i

genomforandet av programmets komponenter.

Upphandlingsreglerna i [artikel 165] i budgetforordningen ska gélla i tillaimpliga

delar, forutsatt att de forfaranderegler som géller for EU-institutionerna tillimpas.

Artikel 25

Skydd av visentliga sékerhetsintressen

Niér sa dr nodvéndigt for att skydda unionens och medlemsstaternas visentliga

sdkerhetsintressen, sarskilt nar det giller behovet av att bevara unionssystemens integritet och

motstdndskraft och den oberoende industriella bas som de vilar pa, ska kommissionen

faststdlla nodvéndiga villkor for deltagande i upphandling, bidrag eller priser som omfattas av
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denna avdelning. Dérvidlag ska sarskild vikt ldggas vid att de foretag som kan delta ska vara
etablerade 1 en medlemsstat och att de ska 4ta sig att utfora all relevant verksamhet inom
unionen I . Dessa villkor ska inforas i handlingarna om upphandlingen, bidraget eller priset,
beroende pé vad som ér tillampligt. Vid upphandling ska villkoren gélla for hela det

resulterande kontraktets livscykel.

Artikel 26

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Om ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut enligt ett internationellt avtal eller i
enlighet med négot annat rittsligt instrument, ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den
tillgdng som kravs for att den behoriga utanordnaren, I Olaf I och Europeiska
revisionsritten ska kunna utva sina respektive befogenheter pa ett heltdckande sitt. Nar det
géller Olaf ska dessa réttigheter innefatta ritten att utfora utredningar, déribland kontroller
och inspektioner pa plats, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU,
Euratom) nr 883/2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for

bedrigeribekdmpning I .

- 64 -



AVDELNING IV
STYRNING AV PROGRAMMET

Artikel 27

Principer for styrningen

Styrningen av programmet ska bygga pé foljande principer:

a)

aa)

b)

cc)

d)

Tydlig uppdelning av uppgifter och ansvar mellan de enheter som dr involverade i
genomforandet av varje komponent och dtgird inom programmet, sarskilt mellan
medlemsstaterna, kommissionen, byran och Europeiska rymdorganisationen och
Europeiska organisationen for utnyttjande av meteorologiska satelliter, baserat pd
deras respektive behorigheter och undvikande av éverlappande uppgifter och

ansvarsomrdden.

Styrningsstrukturen ska vara relevant med héinsyn till varje komponents och

programdtgdrds siirskilda behov, beroende pd vad som dir lampligt.

Stréang kontroll av programmet, inbegripet strikt iakttagande av kostnader, tidsplaner
och resultat av alla enheter inom deras respektive roller och uppgifter 1 enlighet med

denna forordning.
Oppen och kostnadseffektiv forvaltning.

Kontinuitet i tjiinster och nodviindig infrastruktur, inklusive skydd mot relevanta

hot.

Systematiskt och strukturerat hinsynstagande till behoven hos dem som anvander
de data, den information och de tjinster som tillhandahalls av programmets

komponenter, samt till den relaterade vetenskapliga och tekniska utvecklingen I .
Standiga anstrangningar for att kontrollera och minska riskerna.

Artikel 28

Medlemsstaternas roll
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2a.

2aa.

2b.

2c.

Medlemsstaterna far delta i programmet. Medlemsstaterna som deltar i programmet
ska bidra med sin tekniska kompetens, sin sakkunskap och sitt stod, sarskilt nér det
giller sdkerhet, och/eller genom att ndr sd dr limpligt och mdjligt forse unionen
med sddana data och tjinster och sadan information och infrastruktur som de
forfogar over eller som &r beldgna pé deras territorium, inbegripet genom att
sakerstilla effektiv och obehindrad tillgéng till och anvdndning av markbaserade data
och samarbeta med kommissionen for att forbéttra tillgdngen till markbaserade data

som programmet behover, med beaktande av tillimpliga licenser och skyldigheter.

Kommissionen fir genom dverenskommelser om medverkan anfortro siirskilda
uppgifter till organisationer i medlemsstaterna, om den berorda medlemsstaten har
utsett sadana organisationer. Kommissionen ska genom en genomforandeakt och i
enlighet med det rdadgivande forfarande som avses i artikel 107.2 fatta beslut om

medverkan i samband med overenskommelser om medverkan.

I vissa vederborligen motiverade fall far byrdn nér det géller de uppgifter som avses
1 artikel 30 genom éverenskommelser om medverkan delegera sérskilda uppgifter
till organisationer i medlemsstaterna, om den berorda medlemsstaten har utsett

sddana organisationer.

Medlemsstaterna ska vidta alla nddvéndiga atgérder for att programmet ska fungera
vl I , bland annat genom att pd ldimplig nivd hjilpa till att skydda de frekvenser som

behovs for programmet.

Medlemsstaterna och kommissionen fdar samarbeta for att sprida utnyttjandet av de

data, den information och de tjinster som tillhandahdlls genom programmet.

Medlemsstaternas bidrag till det anvindarforum som avses i artikel 107 ska i
madjligaste mdn grunda sig pa ett systematiskt och samordnat samrdd med
slutanviindargrupper pad nationell nivd, sirskilt néir det giiller Galileo, Egnos och

Copernicus.

Medlemsstaterna och kommissionen ska samarbeta for att utveckla den
markbaserade komponent och de markkalibreringstjinster som behovs for
anviandning av rymdsystemen och for att underlétta anvdandningen av markbaserade

data och referensdata i storsta mojliga man, med utgangspunkt i befintlig kapacitet.
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3a.

Niér det géller sdkerhet ska medlemsstaterna utfora de uppgifter som avses 1

artikel 34 .4.

Artikel 29

Kommissionens roll

Kommissionen ska ha det 6vergripande ansvaret for genomforandet av programmet,
dven 1 fraga om sdkerhet, utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter nir
det giiller den nationella sikerheten. Den ska i enlighet med denna férordning
faststilla programmets prioriteringar och langsiktiga utveckling, i dverensstimmelse
med anviindarkraven, och 6vervaka genomforandet av det, utan att det paverkar

unionens Ovriga politikomraden.

Kommissionen ska forvalta alla komponenter eller delkomponenter i programmet
vars forvaltning inte har anfortrotts ndgon annan enhet, i synnerhet Govsatcom,

NEO, rymdvider och de verksamheter som avses i artikel 54 d.

Kommissionen ska sdkerstilla en tydlig arbets- och ansvarsfordelning mellan de
olika enheter som deltar i programmet och samordna de enheternas verksamhet.
Kommissionen ska ocksd siikerstiilla att alla enheter som anfortrotts uppgifter och
som deltar i genomforandet av programmet skyddar unionens intressen,
garanterar en sund forvaltning av unionens medel och foljer budgetforordningen

och denna forordning.

Kommissionen ska med byrdn och Europeiska rymdorganisationen ingd en
ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap i enlighet med [artikel 130] i

budgetforordningen och artikel 31a, med beaktande av ramavtalet fran 2004.

Om sé krdvs for att programmet ska fungera vél och for att tjénsterna fran
programmets komponenter ska kunna tillhandahallas pé ett smidigt sétt, ska
kommissionen i delegerade akter faststilla hoga krav for genomforandet och
utvecklingen av dessa komponenter och de tjanster som de tillhandahéller, efter
samrad med anvidndarna och alla andra ber6rda aktorer, dven inom sektorer i senare
led. Nér de hoga kraven faststélls ska kommissionen undvika att sdnka den allmidnna

sdkerhetsnivén och tillgodose behovet av bakatkompatibilitet.

Dessa delegerade akter ska antas 1 enlighet med artikel 21.
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Kommissionen skal sdkerstélla att spridning och anviandning av de data och tjdnster
som tillhandahélls av programmets komponenter inom den offentliga och privata
sektorn frimjas och maximeras, utan att det paverkar byrdns eller andra
anfortrodda enheters uppgifter, bland annat genom att stodja en lamplig utveckling
av tjansterna och anvindarvinliga griinssnitt, och genom att framja en stabil
langsiktig milj6. Den ska utveckla ldmpliga synergier mellan tillimpningar fran
programmets olika komponenter. Den ska sdkerstélla komplementaritet, enhetlighet,
synergier och kopplingar mellan programmet och unionens dvriga atgérder och

program.

Kommissionen ska i1 forekommande fall sdkerstiilla samstimmighet mellan
verksamheten inom ramen for programmet och verksamheten inom rymdomradet
pa unionsniva, nationell nivé eller internationell nivd. Den ska framja samarbetet
mellan medlemsstaterna och ndr sa dr relevant for programmet fraimja konvergens
av deras tekniska kapacitet och utvecklingen pa rymdomradet. Kommissionen ska
diirfor samarbeta med byrdn och Europeiska rymdorganisationen ndir det ir

limpligt och beror deras behorighetsomrdden.

Kommissionen ska forse den kommitté som avses i artikel 107 med information om
del- och slutresultaten frdn utvirderingen av alla upphandlingsforfaranden och
alla kontrakt med offentliga och privata enheter, inklusive

underentreprendrskontrakt.

Artikel 30

Byréans roll
Byran ska ha foljande egna uppgifter:

a)  Genom sin styrelse for sikerhetsackreditering svara for
sakerhetsackrediteringen av alla delar av programmet i enlighet med avdelning

V kapitel II.

b)  UtfGra évriga uppgifter som anges i artikel 34.2 och 34.3.
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c)  Kommunicera, marknadsutveckla och marknadsféra Galileos och Egnos
tjanster, i synnerhet verksamhet med anknytning till marknadsspridningen

och samordningen av anviindarnas behov.

ca) Kommunicera, marknadsfora och marknadsutveckla data, information och
tiinster som erbjuds av Copernicus, utan att det paverkar verksamhet som

bedrivs av andra enheter som anfortrotts uppgifter och kommissionen.

d) Erbjuda I sakkunskap till kommissionen, inbegripet for att utarbeta

prioriteringar for den rymdrelaterade forskningen i senare led.
2. Kommissionen ska overldta foljande uppgifter till byrdn:
a)  Forvalta driften av Egnos och Galileo, omfattande dtgdrderna enligt artikel 43.

b)  Overgripande samordning av anviindarrelaterade aspekter av Govsatcom i niira
samarbete med medlemsstaterna, andra enheter, relevanta unionsorgan och

Europeiska utrikestjénsten for uppdrag och insatser for krishantering.

¢)  GenomfGra verksamhet som ror utveckling av tilléimpningarl i senare led pa
grundval av programmets olika komponenter, bl.a. grundliggande inslag och
integrerade tillimpningar baserade pa Galileos, Egnos och Copernicus data
och tjinster, iven nir medel har tillgingliggjorts for sadan verksamhet inom
ramen for Horisont Europa-programmet som inrdittats enligt forordning xx,

eller om det iir nédvindigt for att uppna de mal som avses i artikel 4.1 b.

d)  Genomfora verksamhet med anknytning till spridningen till anvindarna av
data, information och tjinster som erbjuds av andra av programmets
komponenter in Galileo och Egnos, utan att det paverkar Copernicus

verksamhet och tjinster som anfortrotts andra enheter.
e)  Sarskilda atgdrder enligt artikel 6.

3. Kommissionen far pd grundval av de bedomningar som avses i artikel 102.6 anfortro
byran andra uppgifter, forutsatt att de inte overlappar verksamhet som bedrivs av
andra enheter som anfortrotts uppgifter inom ramen for programmet och forutsatt

att de syftar till att effektivisera genomforandet av programmets verksamhet.
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3a. Nir verksamhet anfortros byran ska limpliga finansiella, méinskliga och

administrativa resurser sikerstillas for genomforandet av verksamheten.

5.  Genom undantag frdin artikel 62.1 i budgetforordningen och med forbehdll for
kommissionens bedomning av skyddet av unionens intressen, far byrdan genom
overenskommelser om medverkan anfortro siirskilda verksamheter till andra
enheter, inom deras respektive behorighetsomrdden, enligt de villkor for indirekt

forvaltning som giiller for kommissionen.

Artikel 31

Europeiska rymdorganisationens roll

l. Forutsatt att unionens intressen skyddas ska Europeiska rymdorganisationen

I anfortros foljande uppgifter:

a)  For Copernicus: samordning av rymdkomponenten och genomforandet for
Copernicus rymdkomponent och dess utveckling, konstruktion,
vidareutveckling och tillverkning av Copernicus rymdinfrastruktur, inbegripet
drift av denna infrastruktur och tillhorande upphandling, utom ndr detta gors

av andra enheter, samt i forekommande fall tillgang till tredjepartsdata.

b)  For Galileo och Egnos: systemutveckling, utformning och utveckling av delar

av marksegmentet och I av satelliter, inklusive provning och validering.

c¢)  For alla delar av programmet som har forsknings- och utvecklingsverksamhet i

tidigare led inom dess kompetensomraden.

1a. Europeiska rymdorganisationen far, pd grundval av kommissionens bedémning,
anfortros andra uppgifter baserat pd programmets behov, forutsatt att de inte
overlappar verksamhet som bedrivs av andra enheter som anfortrotts uppgifter
inom ramen for programmet och forutsatt att de syftar till att effektivisera

genomforandet av programmets verksamhet.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av den raméoverenskommelse om ekonomiskt
partnerskap som avses i artikel 31a fdar kommissionen eller byrdn begiira att
Europeiska rymdorganisationen bidrar med sin tekniska expertis och den
information som kriivs for att utfora de uppgifter som de tilldelats enligt denna

forordning, i enlighet med omsesidigt éverenskomna villkor.

Artikel 31a

Ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap

L Den ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i artikel 29.3a

ska

a) tydligt faststilla kommissionens, byrdans och Europeiska
rymdorganisationens roller, ansvarsomrdden och skyldigheter vad avser

varje komponent i programmet och nodvindiga samordnings- och

kontrollmekanismer,

b)  aligga Europeiska rymdorganisationen att tillimpa de unionsbestimmelser
om siikerhet som har faststillts i sikerhetsavtalen mellan unionen och dess
institutioner och byrder, i synnerhet med Europeiska rymdorganisationen

med avseende pa behandling av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter,

¢)  faststilla villkor for forvaltning av de medel som Europeiska
rymdorganisationen anfortros, sdrskilt avseende offentlig upphandling,
inbegripet tillimpning av unionens upphandlingsregler vid upphandlingar i
unionens namn och for unionens rikning samt vid den anfortrodda enhetens
tillimpning av reglerna i enlighet med artikel 154 i budgetforordningen,
Sforvaltningsforfaranden, forvintade resultat mdtta med
prestationsindikatorer, dtgiirder vid bristfiilligt eller bedrigligt genomforande
av kontrakt i fraga om kostnader, tidsplan och resultat samt
kommunikationsstrategi och bestimmelser om riittigheterna till materiella
tillgangar och immateriella rittigheter, varvid villkoren ska dverensstimma
med avdelningarna I1I och V i denna forordning och med

budgetforordningen,
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d)

e)

8

kriva att nér byrdn eller Europeiska rymdorganisationen inrdittar en nimnd
Jfor utvirdering av anbud for en upphandling inom ramen for
ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap, ska experter frdn
kommissionen och i forekommande fall den andra anfortrodda enheten delta
som medlem i utviirderingsnimndens moten; deltagandet ska inte pdaverka

utviirderingsnimndens tekniska oberoende,

faststilla 0vervaknings- och kontrolldtgirder, som ska inbegripa bland annat ett
system for kostnadsprognoser, systematisk information till kommissionen eller
1 forekommande fall byrdn, om kostnader och tidsplaner och 1 hdndelse av
skillnader mellan planerad budget, prestationer och tidsplan, korrigeringar som
ska garantera utforandet av de anfortrodda uppgifterna inom grianserna for

budgetanslagenl ,

faststélla principerna for ersdttning till Europeiska rymdorganisationen for
varje komponent i programmet, vilken ska std i proportion till de villkor
enligt vilka dtgirderna genomfors, med vederborligt beaktande av kriser och
instabila situationer och nir s ar lampligt vara prestationsbaserad;
ersdttningen ska endast omfatta allminna omkostnader som inte ar
forknippade med verksamheter som Europeiska rymdorganisationen

anfortrotts,

foreskriva att Europeiska rymdorganisationen vidtar limpliga dtgirder for
att sikerstiilla skyddet av unionens intressen och folja de beslut som

kommissionen har fattat for varje komponent med stod av denna forordning.

Utan att det paverkar tillimpningen av den ramdverenskommelse om ekonomiskt

partnerskap som avses i artikel 31a far kommissionen eller byrdn be Europeiska

rymdorganisationen att bidra med sin tekniska expertis och den information som

kriivs for att utfora de uppgifter som de tilldelats enligt denna forordning.

Villkoren for sadana forfragningar och genomforandet av dem ska bli foremal for

omsesidig overenskommelse.
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2a.

Artikel 32

Rollen for Eumetsat och andra enheter

Kommissionen fér helt eller delvis genom dverenskommelser om medverkan ldgga
ut genomforandet av nedanstiende uppgifter pa andra enheter an dem som avses i

artiklarna 30 och 31, bland annat f6ljande:

a)  Uppgraderingen, driftsforberedandet och driften av Copernicus
rymdinfrastruktur eller delar dirav och, i tillimpliga fall, hanteringen av

dtkomst till data frdn bidragande uppdrag, som far anfortros Eumetsat.

b)  Genomforandet av Copernicus tjinster eller delar dérav till relevanta byraer,
organ eller organisationer, som dven hanterar forvirvet av relevant

tredjepartsinformation.

Kriterier for urval av sddana enheter som anfOrtrotts uppgifter ska sarskilt aterspegla
deras formaga att sikerstélla kontinuiteten och 1 tillimpliga fall sékerheten i

verksamheten, med inga eller minimala stdrningar av programmets verksamhet.

Niir sd dr mojligt ska villkoren i de overenskommelser om medverkan som avses i
punkt 1 overensstimma med villkoren i den ramoverenskommelse om ekonomiskt

partnerskap som avses i artikel 31a.1.

Programkommittén ska horas i samband med beslut om medverkan avseende den
overenskommelse om medverkan som avses i punkt 1 i denna artikel i enlighet med
det radgivande forfarande som avses i artikel 107.2. Programkommittén ska
underrdittas i forviig om overenskommelser om medverkan som ingds mellan

unionen, foretridd av kommissionen, och de enheter som avses i punkt 1.
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AVDELNING V
PROGRAMMETS SAKERHET

KAPITEL I

Programmets sidkerhet

Artikel 33

Principer for sikerhet
Programmets sikerhet ska bygga pa foljande principer:

a)  Hansyn tas till medlemsstaternas erfarenheter pa sikerhetsomradet och deras

bésta praxis fungerar som inspirationskilla.

b) || Radets och || kommissionens sikerhetsregler anvinds, som bland annat

foreskriver dtskillnad mellan driften och den verksamhet som ror ackreditering.

Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas eget ansvar for den nationella
siikerheten enligt artikel 4.2 i EU-fordraget eller medlemsstaternas riitt att skydda

sina viisentliga sikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i EUF-fordraget.
Artikel 34
Styrning av sékerhetsfragor

Kommissionen ska inom sitt befogenhetsomréde med byrdns stéd garantera en hog

grad av sdkerhet for i synnerhet foljande:

a)  Skydd av infrastrukturen, bade pa marken och i rymden, och av tjansternas
tillhandahallande, sérskilt mot fysiska angrepp eller it-angrepp, inklusive

storningar av datastrommarna.
b)  Kontroll och hantering av teknikoverforing.
c¢)  Utveckling och uppritthéllande av kompetens och kunskap inom unionen.

d)  Skydd av kinsliga icke-sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och
sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter.
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Kommissionen ska i detta syfte se till att en risk- och hotbildsanalys utfors for varje
programkomponent. P4 grundval av denna risk- och hotbildsanalys ska den 1
genomforandeakter fore slutet av 2023 {for varje komponent i programmet faststélla
allminna sikerhetskrav. Kommissionen ska dérvid ta hdnsyn till effekterna av dessa
krav pa komponentens smidiga funktion, sdrskilt i friga om kostnader, riskhantering
och tidsplan, och ska sékerstélla att den allmidnna sékerhetsnivan inte sénks eller att
driften av den befintliga utrustning som bygger pa denna komponent inte paverkas
negativt, samt ta héinsyn till cybersiikerhetsrisker. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 107.3.

Efter att denna forordning har triitt i kraft ska kommissionen overlimna en
vigledande forteckning over genomforandeakter som ska liggas fram for och
diskuteras av programkommittén i en sikerhetskonfiguration. Forteckningen ska

datfoljas av en viigledande tidsplan for framliggandet.

Den enhet som ansvarar for forvaltningen av en programkomponent ska ansvara for
den operativa sikerheten for denna komponent och ska for detta &ndamal utfora en
risk- och hotbildsanalys och all verksamhet som krévs for att garantera och dvervaka
komponentens sdkerhet, sdrskilt faststillandet av tekniska specifikationer och
operativa forfaranden, och 6vervaka deras 6verensstimmelse med de allménna
sakerhetskrav som avses i1 punkt 1. Ndr det giiller Galileo och Egnos ska denna

enhet vara byrdn i enlighet med artikel 30.

Utgdende frdn risk- och hotbildsanalysen ska kommissionen ndr sd dr lampligt
faststilla en struktur for att overvaka sikerheten och folja de anvisningar som
tagits fram inom ramen for beslut 201x/xxx/Gusp.! Strukturen ska verka i enlighet
med de siikerhetskrav som avses i punkt 1. Ndr det giller Galileo ska denna

struktur vara siikerhetsévervakningscentrumet for Galileo.
Byran ska ansvara for foljande:

a)  Sékerstilla sdkerhetsackrediteringen av alla komponenter i programmet i

enlighet med kapitel II i denna avdelning och utan att det paverkar

Detta rddsbeslut kommer att f6lja av forslaget fran den hdga representanten om
utvidgning av tillimpningsomradet for radets beslut 2014/496/Gusp av den 22 juli 2014,
som for ndrvarande dr under férhandling.
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medlemsstaternas befogenheter.

b)  Skota driften av sdkerhetsdvervakningscentrumet for Galileo i enlighet med de
krav som avses i punkt 2 och de anvisningar som utarbetats enligt beslut

2014/496/Gusp.
c¢)  Utfora de uppgifter som den har tilldelats enligt beslut 1104/2011/EU.

d)  Forse kommissionen med teknisk expertis och all information som ar
nodvindig for att den ska kunna fullgora sina uppgifter enligt denna

forordning.
Medlemsstaterna ska gora foljande:

a)  Vidta atgirder som &tminstone motsvarar dem som krévs for att skydda
europeisk kritisk infrastruktur i den mening som avses i radets direktiv
2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering
som, europeisk kritisk infrastruktur och beddmning av behovet att stirka
skyddet av denna' och dem som kravs for att skydda sin egen nationella
kritiska infrastruktur i syfte att sékerstélla det praktiska skyddet av den
markinfrastruktur som utgdr en integrerad del av programmet och som ar

beldgen pa deras territorium.
b)  Utfora de uppgifter for sikerhetsackreditering som avses 1 artikel 41.

De enheter som deltar i programmet ska vidta alla nddvéindiga dtgirder, dven mot
bakgrund av de frdagor som identifierats vid riskanalysen, for att garantera

programmets sdkerhet.

1

EUT L 345, 23.12.2008, s. 75.
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Artikel 34a

Sdikerhet for system och tjinster som utnyttjas

1 samtliga fall diir systemens drift kan skada Europeiska unionens eller dess

medlemsstaters siikerhet, ska forfarandena enligt radets beslut XXXX/XX/Gusp tillimpas.

KAPITEL II
Séakerhetsackreditering

Artikel 35
Sdkerhetsackrediteringsmyndighet

Den styrelse for sdkerhetsackreditering som é&r inréttad vid byran ska vara

sakerhetsackrediteringsmyndighet for alla komponenter i programmet.

Artikel 36

Allménna principer for sikerhetsackreditering

Sékerhetsackrediteringen for alla komponenter 1 programmet ska ske i1 enlighet med foljande

principer:

a) Verksamhet rorande, och beslut om, sdkerhetsackreditering ska ske inom ramen for
unionens och medlemsstaternas kollektiva sédkerhetsansvar.

b) Man ska striva efter att besluten i styrelsen for sdkerhetsackreditering fattas i
samforstind.

c) Sakerhetsackrediteringen ska genomforas enligt en riskbeddmnings- och
riskhanteringsmetod som ska ta hiansyn till riskerna for komponentens sdkerhet samt
foljderna av riskminskningsédtgirder nér det géller kostnader och tidsplaner, med
beaktande av méilet att komponentens allménna sdkerhetsniva inte ska sénkas.

d) Beslut om sékerhetsackreditering av styrelsen for sédkerhetsackreditering ska
utarbetas och fattas av branschfolk som har betryggande kompetens for ackreditering
av komplexa system och ldmpligt sdkerhetsgodkidnnande, och de ska agera objektivt.

e) Anstringningar ska goras for att hora alla berorda parter med intressen rorande

sakerhetsfragor i friga om denna komponent.
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2)

h)

)

k)

Sakerhetsackrediteringen ska verkstéllas av komponentens alla berorda intressenter 1
enlighet med en policy for sdkerhetsackreditering, utan att kommissionens roll

paverkas.

Beslut om sékerhetsackreditering av styrelsen for sédkerhetsackreditering ska, efter
det forfarande som faststélls 1 den berdrda policy for sédkerhetsackreditering som
styrelsen faststillt, grundas pé lokala beslut om sékerhetsackreditering som fattats av

respektive medlemsstats nationella myndigheter for sdkerhetsackreditering.

Ett permanent, 6ppet och helt begripligt dvervakningsforfarande ska sakerstilla att
sdkerhetsriskerna for komponenten dr kénda, att sdkerhetsdtgirderna ar utformade for
att minska sadana risker till en godtagbar nivd med tanke pa unionens och
medlemsstaternas sidkerhetsbehov och for en smidigt fungerande komponent och att
dessa &tgérder tillimpas i enlighet med begreppet siikerhet pa djupet. Atgérdernas
effektivitet ska utvirderas kontinuerligt. Forfarandet som avser
sdkerhetsriskbedomning och sékerhetsriskhantering ska genomforas gemensamt som

ett upprepat forfarande av komponentens intressenter.

Sékerhetsackrediteringsbeslut ska fattas av styrelsen for sékerhetsackreditering med
strikt oberoende, dven i forhallande till kommissionen och andra organ med ansvar
for att genomfora komponenten och tillhandahalla dartill hdrande tjénster samt i

forhallande till byrdns verkstéllande direktdr och styrelse.

Sakerhetsackrediteringen ska bedrivas med vederborligt beaktande av behovet av
lamplig samordning mellan kommissionen och de myndigheter som ansvarar for

sdkerhetsforeskrifternas tillimpning.

Den sidkerhetsackreditering for Egnos som utfors av styrelsen for
sakerhetsackreditering ska inte pdverka den ackreditering for luftfart som utfors av

Europeiska byrén for luftfartssékerhet.

Artikel 37
Uppgifter for styrelsen for sikerhetsackreditering

-78 -



Styrelsen for sédkerhetsackreditering ska utfora sina uppgifter utan att det ansvar som

anfortrotts kommissionen eller byrans andra organ péverkas, sérskilt i

sdkerhetsfragor, och utan att medlemsstaternas befogenheter for

sdkerhetsackreditering paverkas.

Styrelsen for sédkerhetsackreditering ska ha f6ljande uppgifter:

a)

b)

Faststilla och godkinna en policy for sdkerhetsackreditering som anger

i

iii)

omfattningen av den verksamhet som kravs for att utfora och uppritthalla
ackrediteringen av de olika komponenterna i programmet eller delar av
dessa komponenter och eventuella kopplingar mellan dem och andra

system eller komponenter,

ett forfarande for sdkerhetsackreditering for de olika komponenterna 1
programmet eller delar av dessa komponenter, med en detaljniva som
motsvarar den erforderliga sdkerhetsnivan och med tydliga uppgifter om

vad som krévs for ackreditering,

en tidsplan for ackrediteringen som ska stimma 6verens med
programkomponenternas etapper, sirskilt nér det géller utbyggnad av

infrastruktur, tillhandahéllande av tjdnster samt utveckling, och

principer for sdkerhetsackreditering av ndt som &r anslutna till det system
som inrittats inom programmets komponenter eller delar av dessa
komponenter och utrustning som &r ansluten till system som inréttats
genom dessa komponenter, som ska utforas av medlemsstaternas

nationella enheter med behorighet i sédkerhetsfragor,

beslut om sikerhetsackreditering, sdrskilt om godkdnnande av

satellituppskjutningar, tillstand att skota driften av system som inréttats enligt

de olika komponenterna i programmet eller delar av dessa komponenter 1 olika

konfigurationer och for de olika tjénster som de tillhandahdller, inbegripet

signalen i rymden, samt tillstdnd att skota driften av markstationerna. Nér det

giller nét och utrustning som ar ansluten till PRS-tjdnsten enligt artikel 44,

eller alla andra sdkra tjanster med ursprung i programmets komponenter, ska
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d)

2)

h)

styrelsen for sédkerhetsackreditering endast besluta om tillstand for organ att
utveckla eller tillverka kénslig PRS-teknik, PRS-mottagare eller
PRS-sékerhetsmoduler, eller ndgon annan teknik eller utrustning som ska
kontrolleras enligt de allmdnna sékerhetskrav som avses i artikel 34.1, med
beaktande av yttranden som avges av nationella enheter med behorighet 1

sikerhetsfragor och de overgripande sdkerhetsriskerna,

behandla och, savida det inte ror sig om dokument som kommissionen ska anta
inom ramen for artikel 34.1 1 denna forordning och artikel 8 1 beslut nr

1104/2011/EU, godkénna all dokumentation om sékerhetsackreditering,

inom ramen for sin behorighet ge kommissionen radgivning vid utarbetandet
av utkast till sddana akter som avses i artikel 34.1 i denna forordning och
artikel 8 1 beslut nr 1104/2011/EU, bland annat for faststidllande av sdkra

driftsmetoder, och redovisa sin sammanfattande stdndpunkt,

granska och godkdnna den sidkerhetsriskbedomning som gjorts i enlighet med
det 6vervakningsforfarande som avses 1 artikel 36 h, med beaktande av
overensstimmelsen med de dokument som avses 1 led ¢ i den hdr punkten och
dem som utarbetats i enlighet med artikel 34.1 1 denna forordning och artikel 8
1 beslut nr 1104/2011/EU, samt samarbeta med kommissionen for att faststilla

riskminskningsatgérder,

kontrollera genomforandet av sdkerhetsatgirder avseende
sakerhetsackrediteringen av programmets komponenter genom att sjalv
genomfora eller stodja sdkerhetsutvéarderingar, inspektioner, revisioner eller

Oversyner i enlighet med artikel 41 b 1 denna férordning,

stodja urval av godkénda produkter och atgérder som skyddar mot elektronisk
avlyssning (Tempest) och av godkédnda kryptoprodukter som anvinds for att

sdkra programmets komponenter,

godkénna eller i tilldimpliga fall delta i ett gemensamt godkdnnande,
tillsammans med relevanta enheter med behdrighet i1 sdkerhetsfragor, av
sammankopplingen mellan de system som inréttats inom ramen for

programmets komponenter eller delar av dessa komponenter och andra system,
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1) komma 6verens med den berérda medlemsstaten om den forlaga for

atkomstkontroll som avses 1 artikel 41 c,

j)  utarbeta riskrapporter och informera kommissionen, styrelsen, och
verkstéllande direktéren om sin riskbedomning och ge dem rdd om olika
alternativ for hantering av kvarstdende risker i samband med ett visst beslut om

sikerhetsackreditering,

k)  1inéra kontakt med kommissionen ge radet och den hdga representanten rad vid
genomforandet av beslut 2014/496/Gusp, efter sérskild forfragan fran radet

eller den hoga representanten,
1)  bedriva de samrad som dr nddvéndiga for att utféra uppgifterna, och
m) anta och offentliggdra sin arbetsordning.

Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter och ansvar ska ett sirskilt
underordnat organ som foretrider medlemsstaterna inréttas under tillsyn av styrelsen

for sdkerhetsackreditering, i synnerhet for att se till att

a)  forvaltningen av nyckelforsorjningspunkter och de nycklar som krévs for att

Galileo ska fungera, och

b)  kontroll av att férfaranden for redovisning, séker hantering, férvaring och

distribution av Galileos PRS-nycklar har faststillts och tillimpas.

Artikel 38

Sammansattning av styrelsen for sdkerhetsackreditering

Styrelsen for sdkerhetsackreditering ska bestd av en foretrddare for varje
medlemsstat, en foretrddare for kommissionen och en foretradare for unionens hoga
representant for utrikes frigor och sékerhetspolitik (nedan kallad den héga
representanten). Mandattiden for ledamdterna i styrelsen for sédkerhetsackreditering

ska vara fyra ar med mojlighet till forlingning.

Deltagande i moten i styrelsen for sikerhetsackreditering ska utgd frdan principen
om deltagarens behov av kiinnedom. I forekommande fall far foretridare {or

Europeiska rymdorganisationen och foretridare for byrdn som inte dr involverade i
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sikerhetsackreditering bjudas in att delta i styrelsemdtena 1 styrelsen for
sdkerhetsackreditering som observatorer. Undantagsvis far dven foretrddare for
unionsorgan, tredjeléinder eller internationella organisationer inbjudas att ndrvara vid
moten som observatorer for drenden som direkt avser dessa tredjelander eller
internationella organisationer, sdrskilt fragor som ror infrastruktur som tillhor dem
eller som &r beldgen pa deras territorium. Arrangemangen for sddant deltagande av
foretradare for tredjeldnder eller internationella organisationer och villkoren for detta
ska faststdllas i relevanta avtal och ska vara forenliga med arbetsordningen for

styrelsen for sdkerhetsackreditering.

Artikel 39

Omrdstningsregler for styrelsen for sdkerhetsackreditering

Om samforstidnd enligt de allmédnna principer som avses i artikel 36 i denna forordning inte

kan nés ska styrelsen for sdkerhetsackreditering fatta beslut med kvalificerad majoritet i

enlighet med artikel 16 1 fordraget om Europeiska unionen. Kommissionens foretrddare och

den hoga representantens foretradare ska inte rosta. Styrelseordforanden for styrelsen for

sdkerhetsackreditering ska pa dess vignar underteckna de beslut som fattas av styrelsen for

sakerhetsackreditering.

Artikel 40

Delgivning och verkan av beslut som fattas av styrelsen for sdkerhetsackreditering

Beslut som fattas av styrelsen for sdkerhetsackreditering ska riktas till

kommissionen.

Kommissionen ska fortlopande halla styrelsen for sdkerhetsackreditering underréttad
om konsekvenserna av eventuella beslut som planerats av denna styrelse for det
korrekta genomforandet av programmets komponenter och for genomforandet av
planerna for hantering av kvarstdende risker. Styrelsen for sdkerhetsackreditering ska

beakta alla sddana uppgifter frdn kommissionen.

Kommissionen ska utan drojsmél halla Europaparlamentet och rddet underrittade om
hur antagandet av ackrediteringsbeslut pdverkar det korrekta genomforandet av
programmets komponenter. Om kommissionen anser att ett beslut som fattats av

styrelsen for sédkerhetsackreditering 1 betydande grad kan paverka komponenternas
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korrekta genomforande, t.ex. i fraga om kostnader, tidsplaner eller prestanda, ska den

omedelbart informera Europaparlamentet och radet.

Styrelsen ska regelbundet informeras om hur arbetet 1 styrelsen for

sakerhetsackreditering fortskrider.

Tidsplanen for arbetet 1 styrelsen for sdkerhetsackreditering ska inte paverka

tidsplanen i det arbetsprogram som avses i artikel 100.

Artikel 41

Medlemsstaternas roll ndr det géller sdkerhetsackreditering

Medlemsstaterna ska

a)

b)

till styrelsen for sédkerhetsackreditering 6verlimna all information som de anser vara

relevant for sdkerhetsackreditering,

enligt dverenskommelse med och under tillsyn av nationella enheter med behorighet
i sdkerhetsfragor ge av styrelsen for siakerhetsackreditering vederborligen
bemyndigade personer tillgang till alla uppgifter och alla omraden och/eller platser
knutna till sdkerheten inom system som omfattas av respektive medlemsstats
jurisdiktion 1 enlighet med dess nationella lagstiftning och utan atskillnad pa grund
av medlemsstatsmedborgares nationalitet, vilket inbegriper sdkerhetsinspektioner,
revisioner och tester som beslutats av styrelsen for sidkerhetsackreditering samt den
process for overvakning av sdkerhetsrisker som avses i artikel 36 h. Dessa

inspektioner och tester ska utforas i enlighet med principerna att

i) vikten av sékerhet och en effektiv riskhantering inom de inspekterade

enheterna ska betonas, och att

i1)  man ska rekommendera motétgarder for att minska de specifika
konsekvenserna av att de sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifternas

konfidentialitet, riktighet eller tillgédnglighet gar forlorad,

var och en ansvara for utformandet av en modell for atkomstkontroll som ska ge en
Oversikt eller en forteckning dver de omraden som ska ackrediteras och om vilken

overenskommelse ska nés i forvdg mellan medlemsstaterna och styrelsen for
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d)

sdkerhetsackreditering, for att ddrigenom sdkerstélla att alla medlemsstater héller

samma niva pa atkomstkontrollen, och

pa lokal niva ansvara for sdkerhetsackrediteringen av de platser inom deras
territorium som ingar i omradet for programkomponenternas sikerhetsackreditering

och 1 detta syfte rapportera till styrelsen for sdkerhetsackreditering.

KAPITEL 11T
Skydd av sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Artikel 42
I Skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Vid tillimpningen av denna forordning géller foljande:

a)

Utbytet av sékerhetsskyddsklassificerade I uppgifter med anknytning till
programmet ska omfattas av ett internationellt avtal mellan unionen och ett
tredjeland eller en internationell organisation om utbyte av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter eller, i tillimpliga fall, av ett arrangemang
mellan den behoriga EU-institutionen eller det behoriga EU-organet och de
behoriga myndigheterna i ett tredjeland eller en internationell organisation om

utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och av villkoren i detta.

Fysiska personer som &r bosatta och juridiska personer som &r etablerade i
tredjelander far hantera sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter om programmen
endast om de i dessa ldnder omfattas av sikerhetsbestimmelser som sdkerstiller en
skyddsniva som &r atminstone likvdrdig den som tillhandahélls genom
kommissionens sékerhetsbestimmelser i kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/444 och radets sdkerhetsbestimmelser enligt bilagorna till beslut 2013/488/EU.
Likvérdigheten nir det géller sdkerhetsforeskrifter som tillimpas i ett tredjeland eller
1 en internationell organisation ska faststéllas 1 ett informationssékerhetsavtal, i
forekommande fall inbegripet industrisédkerhet, mellan unionen och det tredjelandet
eller den internationella organisationen i enlighet med forfarandet som foreskrivs i

artikel 218 1 EUF-fordraget och med beaktande av artikel 13 i beslut 2013/488/EU.
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d)

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 13 1 beslut 2013/488/EU och
bestdmmelserna om industrisdkerhet enligt bilagan till beslut (EU, Euratom)
2015/444 fér en fysisk eller juridisk person, ett tredjeland eller en internationell
organisation ges tillgdng till sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter nér det,
utifran en beddmning fréan fall till fall, anses nddvindigt beroende pa uppgifternas
karaktir och innehall, mottagarens behovsenliga behdrighet och den férdel som

unionen vinner dirigenom.
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AVDELNING VI
Galileo och Egnos

Artikel 43
Stodberittigande atgarder

Utnyttjandet av Galileo och Egnos ska omfatta foljande stédberittigande dtgdrder:

a) Forvaltning, drift, underhill, I6pande forbattring, utveckling och skydd av den
rymdbaserade infrastrukturen, inklusive uppgraderingar samt hantering av

infrastrukturens aldrande.

b) Forvaltning, drift, underhdll, 16pande forbéttring, utveckling och skydd av den
markbaserade infrastrukturen, siarskilt markbaserade centrum och stationer som

avses i beslut (EU) 2016/413 och (EU) 2017/1406, nit, I inklusive uppgraderingar

samt hantering av infrastrukturens aldrande.

C) Utveckling av framtida generationer av systemen och utveckling av de tjdnster som
tillhandahalls av Galileo och Egnos, utan att det pdverkar eventuella framtida beslut

om unionens budgetram, inklusive med héinsyn till relevanta intressenters behov.

ca) Stod for utveckling av Galileo- och Egnostillimpningar i senare led samt
framtagande och vidareutveckling av grundliiggande tekniska inslag, sdasom

Galileokompatibla chipset och mottagare.

d) Stod for dtgdrder for certifiering och standardisering med anknytning till Galileo

och Egnos, siirskilt inom transportsektorn.

e) Kontinuerligt tillhandahdllande I av de tjanster som tillhandahélls av Galileo och
Egnos och, som ett komplement till initiativ frin medlemsstaterna och den privata
sektorn, marknadsutveckling av dessa tjinster, sdrskilt for att maximera den

samhdllsekonomiska nytta som avses i artikel 4.1.

f) Samarbete med andra regionala eller globala satellitnavigeringssystem, bland annat

for att underliitta samverkansformdga och driftskompatibilitet.

g) I Inslag for att overvaka systemen och deras tillforlitlighet samt tjinsternas
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h)

prestanda.

I Verksamhet i samband med tillhandahallande av tjénster och samordning ndr det

giller utvidgning av tjinsternas tackning.

Artikel 44

Galileotjanster

De tjénster som tillhandahélls genom Galileo ska omfatta foljande:

a)

b)

d)

En 0ppen Galileotjanst (Galileo Open Service, GOS) som ska vara avgiftsfri
for anvdndarna och som tillhandahéller positions- och
tidsbestaimningsuppgifter huvudsakligen avsedda for

satellitnavigeringstillimpningar med stor volym f6r konsumentbruk.

En hogprecisionstjinst (High Accuracy Service, HAS), som ska vara avgiftsfri
for anvindarna och som genom kompletterande uppgifter sdnda via ett
ytterligare frekvensband tillhandahaller positions- och
tidsbestaimningsuppgifter med hég precision, huvudsakligen avsedd for

satellitnavigeringstillimpningar for yrkesmaissigt eller affarsméssigt bruk.

En signalautentiseringstjénst (Signal Authentication Service, SAS), baserad pé
krypterade koder 1 signalerna, som huvudsakligen dr avsedd {for

satellitnavigeringstillimpningar for yrkesmassigt eller affarsméssigt bruk.

En offentlig reglerad tjinst (Public Regulated Service, PRS) som ska vara
forbehéllen anvindare med myndighetstillstdnd I for kénsliga tillimpningar
med stort behov av tjdnstekontinuitet, inbegripet pa sikerhets- och
forsvarsomradet, som anvénder storningsokansliga, krypterade signaler. Denna
ska vara avgiftsfri for medlemsstaterna, radet, kommissionen, utrikestjinsten
och, i tillimpliga fall, vederbirligen bemyndigade unionsorgan. Fragan om
huruvida avgifter ska tillimpas pd de andra PRS-deltagare som avses i
artikel 2 i beslut nr 1104/2011/EU ska bedomas fran fall till fall, och
limpliga bestimmelser ska faststillas i de avtal som ingds enligt artikel 3.5 i
det beslutet. Tilltrdde till PRS ska regleras i enlighet med beslut
1104/2011/EU, som dr tillimpligt pa medlemsstaterna, rddet, kommissionen,

utrikestjinsten och unionens organ.
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En larmtjinst (Emergency Service, ES), som ska vara avgifisfri for
anvindarna och via rundradio avge signaler med varningar om
naturkatastrofer eller andra nddsituationer inom vissa omraden. Larmtjinsten
ska i forekommande fall tillhandahallas i samarbete med medlemsstaternas

nationella civilskyddsmyndigheter.

En tidsbestdamningstjanst (Timing Service, TS), som ska vara avgiftsfri for
anvindarna och ger en korrekt och tillforlitlig referenstid och héller
koordinerad universell tid, for att underlatta utvecklingen av tidskritiska

tillimpningar som bygger pa Galileo och anvindning i kritiska tillimpningar.

Galileo ska ocksé bidra till foljande:

a)

b)

Cospas-Sarsat-systemets sok- och raddningstjdnst (Search and Rescue Support
Service, SAR), vilket innebér att nodsignaler fran radiosidndare kan fangas upp

och meddelanden sédndas till dessa siandare via en returldnk.

Integritetsovervakningstjanster som dr standardiserade pa unionsnivé eller
internationell niva for anvindning inom tjanster for skydd av ménniskoliv pa
grundval av signalerna fran den 6ppna Galileotjénsten och i kombination med

Egnos och andra satellitnavigeringssystem.

Rymdviderinformationstjénster via GNSS-tjinstecentrumet! och tjinster for
tidig varning som tillhandahélls med hjélp av Galileos markinfrastruktur, som
huvudsakligen syftar till att minska riskerna for anvindarna av de tjdnster som
tillhandahalls av Galileo och andra rymdrelaterade globala

satellitnavigeringssystemI .

Artikel 45

Egnostjinster

De tjdnster som tillhandahalls genom Egnos ska omfatta foljande:

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/413 av den 18 mars 2016 om
lokalisering av Galileosystemets markinfrastruktur och om atgérder som krévs for
driften samt om upphévande av genomforandebeslut 2012/117/EU (EUT L 74,
19.3.2016, s. 45-49).
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a)  En 0ppen Egnostjinst (Egnos Open Service, EOS) som ska vara avgiftsfri for
anvindarna och som ska tillhandahalla positions- och tidsbestdmningsuppgifter
huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstillimpningar med stor volym for

konsumentbruk.

b)  Egnos tjinst for datatillgang (Egnos Data Access Service, Edas) som ska vara
avgiftsfri for anvindarna och tillhandahélla positions- och
tidsbestimningsuppgifter huvudsakligen avsedda for
satellitnavigeringstillimpningar for yrkesmassigt eller affarsmassigt bruk, som
erbjuder béttre prestanda och data med storre mervérde dn vad som ingér 1

EOS.

¢)  Entjinst for skydd av ménniskoliv (Safety of Life Service, SoL), som ska vara
fri fran direkta anvindaravgifter och ska tillhandahalla positions- och
tidsbestimningsuppgifter med hog kontinuitet, tillgdnglighet och noggrannhet,
och som ska omfatta en integritetsfunktion som varnar anvandaren vid
storningar av eller virden utanfor toleranserna i signalerna fran Galileo och
andra globala system for satellitnavigering, som den forbattrar i
tackningsomradet, fraimst avsedd for anvandare for vilka sikerhet ar
avgorande, sdrskilt inom sektorn for civil luftfart for flygnavigeringstjénster i

enlighet med Icaos standarder eller inom andra transportsektorer.

De tjénster som avses i punkt 1 ska med fortur tillhandahallas pa de delar av alla
medlemsstaters territorier som ér geografiskt beldgna i Europa, inklusive, for detta

dndamal, Cypern, Azorerna, Kanarieoarna och Madeira, fore slutet av 2026.

Egnos geografiska tickning far utvidgas till att omfatta andra regioner i varlden, i
synnerhet territorier i kandidatlinder, i tredjelander som dr associerade till det
gemensamma europeiska luftrummet och i tredjeldnder som omfattas av den
europeiska grannskapspolitiken, med forbehéll for den tekniska genomforbarheten i
enlighet med de siikerhetskrav som avses i artikel 34 och for SoL-tjdnsten pa

grundval av internationella avtal.

Kostnaderna for en sddan utvidgning, inklusive de driftskostnader som hor samman
med dessa regioner, ska inte tdckas av den budget som avses 1 artikel 11.

Kommissionen ska éverviiga andra program eller styrmedel for att finansiera
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sddan verksamhet. En sadan utvidgning far inte forsena tillhandahéllandet av de
tjdnster som avses i punkt 1 pa alla delar av medlemsstaternas territorier som &r

geografiskt beldgna i Europa.

Artikel 46

Genomforandeatgirder for Galileo och Egnos

Om det dr nodviandigt for att Galileo och Egnos ska fungera vél och spridas pa marknaden,

ska kommissionen i forekommande fall anta nddvindiga atgarder for att

a) hantera och minska riskerna i samband med driften av Galileo och Egnos, sérskilt

for att sikerstilla kontinuitet i tjiinsterna,

b) faststilla de beslutssteg som dr avgorande for att Gvervaka och utvéirdera Galileos

och Egnos genomforande,

c) bestimma lokaliseringen av centrumen i Galileos och Egnos markinfrastruktur i
enlighet med sidkerhetskraven, genom en 6ppen och transparent process, och skota

driften av dem, och

d) faststiilla de tekniska och operativa specifikationerna for de tjiinster som avses i

artikel 44.1 c, e, f och 44.2 c.

Dessa genomforandeatgérder ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 107.3.

Artikel 47

Samverkansforméga, driftskompatibilitet och standardisering

1. Galileo och Egnos och de tjanster som dessa tillhandahaller ska ha fullstindig

teknisk samverkansforméga och driftskompatibilitet, dven pa anvindarniva.

2. Galileo och Egnos och de tjdnster som dessa tillhandahéller ska ha
samverkansformaga och driftskompatibilitet med andra satellitnavigeringssystem och
med konventionella hjdlpmedel for radionavigation, om de nédvéandiga kraven pa
sddan samverkansformaga och driftskompatibilitet samt villkoren for detta faststills

1 internationella avtal.
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2a.

AVDELNING VII

Copernicus

KAPITEL I

Allménna bestammelser

Artikel 48

Copernicus tillimpningsomrade

Copernicus ska genomforas med utgdngspunkt i tidigare investeringarl , medriknat
av intressenter som Europeiska rymdorganisationen och Eumetsat och, nir det ar
lampligt och kostnadseffektivt, med utnyttjande av medlemsstaternas nationella eller
regionala kapacitet och med beaktande av kapaciteten hos kommersiella leverantdrer
av jaimforbara uppgifter och jimforbar information, samt behovet av att framja
konkurrens och marknadsutveckling samtidigt som mdajligheterna for europeiska

anvindare maximeras.

Copernicus ska tillhandahalla data och information utgdende fidn
Copernicusanvindarnas behov och baserat pd en policy for fullstindiga, avgiftsfria

och 6ppna data.

Copernicus ska stodja utformningen, genomforandet och overvakningen av
unionens och dess medlemsstaters politik, sdrskilt pa omrdadena miljo,
klimatforindringar, hav- och sjofart, atmosfirforhdllanden, jordbruks- och
landsbygdsutveckling, bevarande av kulturarvet, civilskydd,
infrastrukturovervakning, sikerhet och skydd samt den digitala ekonomin, i syfte

att ytterligare minska den administrativa bordan.
Copernicus ska besta av foljande fyra delar:
a)  Datainhdmtning I , som ska omfatta
— utveckling och drift av Copernicus Sentinelsatelliter,
— tillgang till tredjepartsdata avseende rymdbaserad jordobservation, och

— tillgang till markdata och andra kompletterande data.
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b)

d)

Data- och informationsbehandling genom Copernicustjinster, som ska omfatta
verksamhet som ger mervérde till stod for miljodvervakning, rapportering och

sakerstdllande av efterlevnaden, riddningstjénst och séikerhetstjéinsterl .

Datatillgangs- och spridningskomponenten, som omfattar infrastruktur och
tjanster fOr att garantera spridning, tillgang till, distribution och utnyttjande samt
langsiktigt bevarande av Copernicusdata och Copernicusinformation pd ett

anvindarviinligt sdtt.

Anvéndarspridning, marknadsutveckling och kapacitetsuppbyggnad, i enlighet
med artikel 29.5, som ska omfatta relevanta verksamheter, resurser och tjanster
for att frimja Copernicus, dess data och tjanster samt relaterade tillimpningar i
senare led och deras utveckling pa alla nivier for att maximera de
samhillsekonomiska fordelarna enligt artikel 4.1 samt for att samla in och

analysera uppgifter om anvindarnas behov.

Copernicus ska fraimja internationell samordning av observationssystem och
informationsutbyte i samband dérmed for att stirka dess globala dimension och
komplementaritet med beaktande av I internationella avtal och

samordningsprocesser.

KAPITEL II
Stodberittigande atgérder

Artikel 49
Stodberdttigande dtgdrder for datainhimtning

Stodberittigande atgirder inom Copernicus ska omfatta féljande:

a)

Atgiirder for att sikerstilla béttre kontinuitet i befintliga Sentineluppdrag och
utveckla, skjuta upp, underhélla och driva fler Sentinels for att ytterligare utvidga
observationstickningen, sirskilt observationskapacitet for overvakning av
antropogena utsldpp av CO, och andra utslidpp av vaxthusgaser, med mdjlighet att
overvaka polaromradena och moéjliggérande av innovativa miljétillimpningar inom
jordbruk, skogsbruk, vattenforvaltning ech forvaltning av marina resurser samt

kulturarvet.
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b)

Atgirder for att ge tillgang till de tredjepartsdata som krivs for Copernicustjinsterna
eller for anvdndning inom unionens institutioner, organ och decentraliserade
tjéinstegrenar samt, ndr det dr limpligt och kostnadseffektivt, nationella eller

regionala offentliga organ.

Atgirder for att tillhandah&lla och samordna tillgingen till markdata och andra
kompletterande data som ar nodvéndiga for alstring, kalibrering och validering av
Copernicusdata och Copernicusinformation, samt, ndr det dr limpligt och
kostnadseffektivt, iiven anvindning av befintlig nationell kapacitet och undvikande

av dubbelarbete.

Artikel 50

Stodberittigande dtgdrder for Copernicustjanster
Copernicus ska inbegripa atgérder till stod for foljande tjénster:

a)  Tjanster for miljodvervakning, rapportering och sédkerstéllande av

efterlevnaden som omfattar

— atmosfarsovervakning, som ger information om luftkvalitet med global
tickning, med sdirskilt fokus pd europeisk nivd, och atmosfirens

kemiska sammanséttning,

— havsmiljoovervakning som ger information om vérldshavs-, havs- och
kustekosystemens tillstdnd och utveckling samt om deras resurser och

anvindning,

—  markdvervakning och jordbruk, som ger information om marktdckning,
markanvindning och d@ndringar av markanvindning, kulturarvsomrdden,
markrorelser, stadsomraden, vattenkvantitet och vattenkvalitet pa inre
vattenvégar, skogar, jordbruk och andra naturresurser, biologisk

méngfald och kryosfir, och

— overvakning av klimatforandringar, som ger information om antropogena
utslépp av CO, och andra utsldpp ech annan absorption av
vixthusgaser, visentliga klimatvariabler, klimatreanalyser,

sdsongsprognoser, klimatprognoser och orsaker, information om
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fordndringar i polaromradena/Arktis, samt indikatorer i relevant tids-

och rumsskala.

b)  Kirishanteringstjédnsten, som ger information till stod for och i samordning med
myndigheter med ansvar for civilskydd I , for att stodja civilskydd och
katastrofinsatser (forbattrade system for tidig varning och krishantering) samt
forebyggande atgirder och beredskapsétgarder (risk- och

aterhdmtningsanalyser) for olika slags katastrofer.

c¢)  Sékerhetstjinsten, som stoder 6vervakningen av unionen och dess yttre
granser, Overvakning till sjéss, unionens yttre atgidrder som svar pa unionens
sdkerhetsutmaningar samt mélen for och atgdrderna inom den gemensamma

utrikes- och sdkerhetspolitiken.

Kommissionen, i forekommande fall med stod av extern oberoende expertis, ska se

till att tjiinsterna dr relevanta genom att

a) validera den tekniska genomforbarheten och limpligheten med avseende pa

de krav som uttrycks av anvindargrupperna,

b)  bedoma metoder och losningar som foreslds eller genomfors for att tillgodose

anvindarnas behov och nd programmets mal.

Artikel 51
Stodberidttigande atgirder for tillgang till och spridning av I data och I information

Copernicus ska inbegripa dtgéirder for att ge bdttre tillgéng till alla Copernicusdata
och all Copernicusinformation och i forekommande fall tillhandahalla ytterligare
infrastruktur och tjanster for att frimja spridning av, tillgdng till och anvindning av

dessa data och denna information.

Niér Copernicusdata eller Copernicusinformation dr sdkerhetskénsliga enligt

artiklarna 12—16 i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1159/2013" far

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1159/2013 av den 12 juli 2013 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 911/2010 om det
europeiska jordovervakningsprogrammet (GMES) genom att faststiilla registrerings-
och licensvillkoren for GMES-anviindare och kriterier for begrinsning av tillgangen
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kommissionen ldgga ut upphandlingen av, 6vervakningen av inhdmtningen av,
tillgdngen till och spridningen av dessa data och denna information till en eller flera
forvaltare. Sddana forvaltare ska uppritta och underhélla ett register over
ackrediterade anvindare och bevilja tillgang till skyddade data genom ett separat

arbetsflode.

KAPITEL III

Copernicus datapolicy

Artikel 52

Policy for Copernicusdata och Copernicusinformation

Copernicusdata och Copernicusinformation ska ges till anvdndarna enligt en policy

for fullstidndiga, avgiftsfria och 6ppna data:

a)  Copernicusanviandarna far avgiftsfritt och i hela vérlden aterge, distribuera,
offentliggora, anpassa och dndra alla Copernicusdata och all
Copernicusinformation och kombinera dem med andra data och annan

information.

b)  Policyn for fullstindiga, avgiftsfria och 6ppna data ska forenas med foljande

begransningar:

1) Format, tidsfrister och spridningsegenskaper for Copernicusdata och

Copernicusinformation ska faststillas pa forhand.

il)  Licensvillkor for tredjepartsdata och tredjepartsinformation som anvénds
vid sammanstillningen av information fran Copernicustjinsterna ska

foljas 1 tillimpliga fall.

ii1))  Sédkerhetsbegriansningar giller enligt de allménna sékerhetskrav som

avses 1 artikel 34.1.

iv)  Skyddet mot risken for storningar i det system som sammanstéller eller

tillgédngliggér Copernicusdata och Copernicusinformation samt av sjéilva

till sirskilda GMES-data och information fran GMES-tjinster (EUT L 309,
19.11.2013, s. 1).
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uppgifterna ska sikerstillas.

v)  Skyddet av tillforlitlig tillgang till Copernicusdata och

Copernicusinformation for europeiska anvindare ska sdkerstéllas.

Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med avseende pa
de sérskilda bestimmelser som kompletterar punkt 1 vad géller specifikationer,
villkor och forfaranden for tillgéng till och anvéndning av Copernicusdata och

Copernicusinformation.

Kommissionen ska utfdrda licenser och meddelanden for tillgang till och anvéndning
av Copernicusdata och Copernicusinformation, inklusive klausuler om kéllangivelse,
1 Overensstimmelse med Copernicus datapolicy enligt denna forordning och

tillampliga delegerade akter enligt punkt 2.
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AVDELNING VIII
PROGRAMMETS OVRIGA KOMPONENTER

KAPITEL I
SSA

AVSNITT I
SST

Artikel 53
Tillampningsomrade for SST

SST-delkomponenterna ska stddja foljande verksambhet:

a)

b)

cc)

Uppréttande, utveckling och drift av ett nit av medlemsstaternas markbaserade
eller rymdbaserade SS7-sensorer, inbegripet sensorer som utvecklats av
Europeiska rymdorganisationen eller den privata sektorn i unionen och
nationellt drivna unionssensorer, for att kartligga och spara rymdforemal och

utarbeta en europeisk forteckning dver rymdforemal I .

Bearbetning och analys av SST-data pa nationell niva for att ta fram den SST-

information och de SST-tjanster som avses i artikel 54.

Tillhandahéllande av sddana SST-tjénster som avses 1 artikel 54 till de

anviindare som anges i artikel 55.

Overvakning och efterstrivande av synergier med initiativ for att frimja
utveckling och inforande av teknik for avveckling av rymdfarkoster i slutet
av den operativa livsliingden, av tekniska system som dr utformade for
forebyggande och bortskaffande av rymdskrot, samt med internationella

initiativ inom omrddet for rymdtrafikledning.

SST-komponenterna ska ocksa tillhandahélla tekniskt och administrativt stod for att

sdkerstilla 6vergangen mellan unionens rymdprogram och den ram till stod for

rymdovervakning och sparning som inréttades genom beslut 541/2014/EU.
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Artikel 54
SST-tjanster

SST-tjénsterna ska omfatta f6ljande:

a)

b)

d)

Bedomning av risken for kollision mellan rymdfarkoster eller mellan
rymdfarkoster och rymdskrot och utfiardande av kollisionsvarningar under
uppskjutning, tidig omloppfas, h6jning av omloppsbana, drift i omloppsbana

och avvecklingsfas av rymdfarkoster efter uppdraget.

Upptickt och karaktirisering av fragmentering, sonderbrytningar eller

kollisioner i omloppsbana.

Beddmning av risken for okontrollerade aterintrdden av rymdféremal och
rymdskrot 1 jordens atmosfér och framstillande av tillhérande information,
inbegripet forutsdgelse av tidsramen och den sannolika platsen for det

eventuella nedslaget.
Framtagande av atgdrder for att forbereda

i) en minskning av méangden rymdskrot i syfte att reducera dess uppkomst

och

ii)  sanering av rymdskrot genom hantering av befintligt rymdskrot.

SST-tjansterna ska tillhandahallas kostnadsfritt, vara tillgingliga nar som helst utan

avbrott och vara anpassade till behoven hos de anviindare som avses i artikel 55.

De deltagande medlemsstaterna, kommissionen och, vid behov, kontaktpunkten,

ska inte hallas ansvariga for

a)

b)

skador pa grund av franvaro av eller avbrott i tillhandahdllandet av

SST-tjinster,
forseningar vid tillhandahdllandet av SST-tjinster,

felaktigheter i den information som tillhandahdlls genom SST-tjiinsterna,

eller
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d)  dtgirder som vidtagits med anledning av tillhandahdllandet av SST-tjinster.

Artikel 55

SST-anvéndare
EU-anviindare ska omfatta foljande:

a)  SST:s kdrnanvdndare: medlemsstaterna, Europeiska utrikestjénsten,
kommissionen, radet, byrdn samt offentliga och privata rymdfarkostidgare och

rymdfarkostoperatorer I 1 unionen.

b)  SST:s icke-kiirnanviindare: Andra offentliga och privata enheterl som &r

etablerade 1 unionen.
SST:s kiirnanvindare ska ha tillgang till alla SST-tjinster som avses i artikel 54.1.

SST:s icke-kirnanviindare far ha tillgang till SST-tjinster som avses i

artikel 54.1 b—d.

Internationella anvindare ska omfatta tredjelinder, internationella organisationer
som inte har sitt huvudkontor i unionen och privata enheter som inte dr etablerade

i unionen, pd foljande villkor:

a)  Tredjelinder och internationella organisationer som inte har sitt
huvudkontor i unionen far ha tillgang till SST-tjinster i enlighet med
artikel 8.1a.

b)  Privata enheter som inte iir etablerade i unionen far ha tillgang till
SST-tjiinster som omfattas av ett internationellt avtal, vilket har ingatts i
enlighet med artikel 8.1a, med det tredjeland dir de iir etablerade och som

ger dem tillgang till tjinsterna.

Genom undantag fran punkt 2 i denna artikel kréivs inget internationellt avtal om

en SST-tjiinst som avses i artikel 54.1 dr tillginglig for allmdiinheten.

Kommissionen fir genom genomforandeakter anta ndrmare bestimmelser om
tillgangen till SST-tjinster och de relevanta forfarandena. Dessa akter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.
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Artikel 56

Medlemsstaternas deltagande

De medlemsstater som vill delta i tillhandahdllandet av de SST-tjdnster som avses i
artikel 54 och som omfattar alla omloppsbanor ska limna in en enda gemensam

ansOkan till kommissionen som styrker att foljande kriterier ar uppfyllda:

a)  Medlemsstaten dger eller har tillgang till lampliga SST-sensorer som ar
tillgidngliga for unionens SST och den personal som krévs for att driva dem,
eller tillriacklig kapacitet for operativ analys och databehandling som sérskilt

utformats for SST och som ér tillgénglig for unionens SST.

b)  Eninledande sidkerhetsriskbedomning av alla SST-resurser har utforts och

validerats av den berorda medlemsstaten.

¢)  Det finns en handlingsplan som beaktar den samordningsplan som har antagits
1 enlighet med artikel 6 1 beslut 541/2014/EU, f6r genomforandet av den

verksamhet som anges i artikel 53 1 denna forordning.

d)  Verksamheterna har fordelats mellan de expertgrupper som har utsetts 1

enlighet med artikel 57.

e) Det finns bestaimmelser om det datautbyte som behovs for att uppna de mal

som avses 1 artikel 4.

Vad géller kriterierna i leden a och b ska de medlemsstater som vill delta i
tillhandahdallandet av SST-tjdnsterna visa Overensstimmelse med dessa kriterier

separat.

Vad giiller kriterierna i leden c—e ska alla medlemsstater som vill delta i
tillhandahdallandet av SST-tjinsterna gemensamt visa éverensstimmelse med dessa

kriterier.

Kriterierna i punkt 1 a och b ska anses vara uppfyllda av de deltagande
medlemsstater vars utsedda nationella enheter &r medlemmar av det konsortium som
inrattats 1 enlighet med artikel 7 1 beslut 541/2014/EU den dag dé& denna foérordning
trader 1 kraft.

- 101 -



Om inget gemensamt forslag har [dmnats in 1 enlighet med punkt 1 eller om
kommissionen anser att det gemensamma forslaget inte uppfyller de kriterier som
avses 1 punkt 1, f&r minst femn medlemsstater ligga fram ett nytt gemensamt forslag
for kommissionen I for att visa overensstimmelse med de kriterier som avses i

punkt 1.

Kommissionen far genom genomforandeakter anta ndrmare bestimmelser om de
forfaranden och inslag som avses i1 punkterna 1-3. Dessa genomforandedtgirder ska

antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

Artikel 57

Organisatorisk ram for medlemsstaternas deltagande

Alla medlemsstater som har lamnat in ett forslag som av kommissionen konstaterats
uppfylla kriterierna enligt artikel 56.1 eller som har valts ut av kommissionen enligt
det forfarande som avses 1 artikel 56.3 ska utse en ansvarig nationell enhet som &r
etablerad pa deras territorium for att foretrdda dem. Den ansvariga nationella
enheten ska vara en offentlig myndighet i en medlemsstat eller ett organ som

anfortrotts myndighetsutivning.

De ansvariga nationella enheter som utsetts i enlighet med punkt 1 ska ingé ett avtal
om ett SST-partnerskap som faststiller regler och former for deras samarbete vid
genomforandet av den verksamhet som avses 1 artikel 53. I synnerhet ska avtalet
innehalla de uppgifter som ndmns i artikel 56.1 c—e och det ska inréttas en
riskhanteringsstruktur for att sdkerstdlla genomforandet av bestimmelserna om

anvindning och sédkert utbyte av SST-data och SST-information.

De ansvariga nationella enheterna ska utveckla unionens SST-tjénster av hog kvalitet
1 enlighet med en flerarsplan, relevanta nyckelindikatorer for prestanda och
anviandarnas krav, pa grundval av verksamheten i1 de expertgrupper som avses i punkt
6. Kommissionen fir genom genomforandeakter anta den flerariga planen och
nyckelindikatorer for prestanda i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 107.3.

De ansvariga nationella enheterna ska bygga upp ett nit av befintliga och eventuella

framtida sensorer fOr att driva dem pa ett samordnat och optimalt sitt i syfte att
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upprétta och underhalla en aktuell gemensam unionsforteckning, utan att det

paverkar medlemsstaternas befogenheter i fraga om nationell sikerhet.

De deltagande medlemsstaterna ska genomfora sdkerhetsackreditering pa grundval

av de allménna sdkerhetskrav som avses 1 artikel 34.1.

Expertgrupper ska utses av de medlemsstater som deltar 1 SST for att ansvara for
sarskilda fradgor som hor samman med de olika SST-verksamheterna.
Expertgrupperna ska vara permanenta, ledas och bemannas av de ansvariga
nationella enheterna i de medlemsstater som inréttat dem och far inbegripa experter

frén alla ansvariga nationella enheter.

De ansvariga nationella enheterna och expertgrupperna ska sédkerstélla skyddet av

SST-data, SST-information och SST-tjdnster.

Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 med avseende
pd specifika, nirmare bestimmelser om funktionssittet for den organisatoriska
ramen for medlemsstaternas deltagande i SST. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

Artikel 58
SST:s kontaktpunkt

Kommissionen ska utse SST:s kontaktpunkt med beaktande av rekommendationen
fran de ansvariga nationella enheterna, pi grundval av den bésta sakkunskapen nér

det géller sikerhetsfragor och tillhandahdllande av tjinster. Kontaktpunkten ska

a) tillhandahalla n6dvindiga sékra grinssnitt for att centralisera, lagra och
tillgdngliggdra SST-information till SST-anvéndarna genom att sékerstélla

adekvat hantering och spérbarhet,

b) I rapportera om SST-tjinsternas prestanda till SST-partnerskapet och

kommissionen.
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¢) samla in nédvindiga synpunkter for SST-partnerskapet {or att se till att

tjansterna svarar mot anviandarnas forvéntningar, och
d) stddja, framja och uppmuntra anvindningen av tjdnsterna.

De ansvariga nationella enheterna ska inga ndédvéndiga genomforandeavtal med

SST:s kontaktpunkt.

AVSNITT II

Rymdvider och jordndra foremal

Artikel 59

Rymdvéderverksamhet
Rymdvéderfunktionens delkomponenter tar stodja foljande verksamheter:

a)  Beddmning och kartldggning av anvdandarbehoven inom de sektorer som anges

1 punkt 2 b 1 syfte att faststélla vilka rymdviadertjdnster som ska tillhandahéllas.

b)  Tillhandahéllande av rymdviadertjinster till anvindare av rymdviidertjinster, i

enlighet med kartlagda anvdandarbehov och tekniska krav.

Rymdvédertjdnsterna ska vara tillgédngliga ndr som helst utan avbrott. Kommissionen
ska genom genomforandeakter viilja ut dessa tjinster i enlighet med foljande

regler:

a)  Kommissionen ska prioritera rymdvédertjédnster som kommer att
tillhandahéllas pa unionsniva enligt anvindarnas behov, tjansternas tekniska

mognadsgrad och resultaten av en riskbedémning.

b)  Rymdvéadertjdnsterna fir bidra till civilskyddsverksamhet och till skyddet av
ett stort antal sektorer, sasom rymd, transport, globala

satellitnavigeringssystem, elkraftnit och kommunikationer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses

1 artikel 107.2.
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3. Offentliga eller privata enheter som tillhandahaller rymdvédertjénster ska viljas ut

genom ett anbudsforfarande.

Artikel 60

Verksamhet som avser jordndra foremal
l. Delkomponenter som avser jordnira foremal far stodja foljande verksamheter:

a)  Kartlaggning av medlemsstaternas kapacitet for upptéckt och dvervakning av

jordnédra foremal.

b)  Friamjande av nédtverkssamarbete mellan medlemsstaternas anldggningar och

forskningscentrum.
¢)  Utveckling av den tjinst som avses i punkt 2.

d)  Utveckling av en rutinmdissig snabbinsatstjiinst som kan karakterisera

nyligen upptickta jordniira foremal.
e) Inrittande av en europeisk forteckning over jordndira foremadl.

2. Kommissionen far inom sitt behérighetsomrdde infora forfaranden for att, med
deltagande av limpliga FN-organ, samordna unionens och de nationella
civilskyddsmyndigheternas atgirder om ett jordndra féremal konstateras ndrma sig

Jorden.

KAPITEL II
GOVSATCOM

Artikel 61

Tillimpningsomride f6r Govsatcom

Inom Govsatcomkomponenten ska satellitkommunikationskapacitet och -tjénster slds samman
till en gemensam pool av satellitkommunikationskapacitet och -tjanster med limpliga

sikerhetskrav. Komponenten omfattar

a) utveckling, konstruktion och drift av den markinfrastruktur som avses i artikel 66

och den eventuella rymdinfrastruktur som avses i artikel 69,
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b)

upphandling av den statliga och kommersiella satellitkommunikationskapacitet, de
tjanster och den anvdndarutrustning som krévs for att tillhandahalla

Govsatcomtjinster, och

nodvéndiga atgérder for att fraimja driftskompatibilitet och standardisering av

Govsatcomanvéndarutrustning.

Artikel 62

Kapacitet och tjanster som tillhandahélls av Govsatcom

Govsatcomkapacitet och -tjanster I ska tillhandahallas i enlighet med den
tjdnstekatalog som avses 1 punkt 3, och 1 enlighet med de operativa krav som avses 1
punkt 2, de sérskilda sékerhetskrav for Govsatcom som avses 1 artikel 34.1 och inom
ramarna for de delnings- och prioriteringsbestimmelser som avses 1 artikel 65.
Tillgdng till Govsatcomkapacitet och -tjinster ska vara avgiftsfri for institutionella
och statliga anviindare, om inte kommissionen fattar beslut om en prispolitik i

enlighet med artikel 65.2.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta operativa krav for tjanster som
tillhandahalls inom Govsatcom, i form av tekniska specifikationer for
anvindningsfall som i synnerhet avser krishantering, 6vervakning och forvaltning av
nyckelinfrastruktur, inbegripet diplomatiska kommunikationsnét. Dessa operativa
krav ska bygga pd en detaljerad analys av anvédndarnas krav, och hénsyn ska tas till
krav som hérror fran befintlig anvéndarutrustning och befintliga nit. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 107.3.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta tjdnstekatalogen for de tjénster
som tillhandahélls av Govsatcom, i form av en forteckning over kategorier av
satellitkommunikationskapacitet och -tjanster och deras egenskaper, inklusive
geografisk tickning, frekvens, bandbredd, anvindarutrustning och
sdkerhetsegenskaper. Dessa atgirder ska uppdateras regelbundet och bygga pa de
operativa krav och sdkerhetskrav som avses 1 punkt 1 och foretrade ska ges tjénster
som tillhandahélls anvindare utifrdn deras relevans och betydelse. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 107.3.
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3a.

I den tjiinstekatalog som avses i punkt 3 ska det tas héiinsyn till vilka tjiinster som
redan dr kommersiellt tillgingliga, for att konkurrensen pad den inre marknaden

inte ska snedvridas.

Govsatcomanvindare ska ha tillgang till den kapacitet och de tjinster som anges i
tjdnstekatalogen. Tillgangen ska tillhandahdllas genom de Govsatcomnav som

avses 1 artikel 66.

Artikel 63

Leverantorer av satellitkommunikationskapacitet och -tjénster

Satellitkommunikationskapacitet och -tjdnster inom ramen for denna komponent fér

tillhandahallas av

a)

b)

Govsatcomdeltagare i enlighet med artikel 97, och

juridiska personer som dr vederborligen ackrediterade att tillhandahalla
satellitkapacitet eller -tjanster enligt det sdkerhetsackrediteringsforfarande som
avses 1 artikel 36, vilket ska grundas pa de allmiinna sikerhetskrav som faststdllts

for Govsatcomkomponenten I enligt artikel 34.1.

Artikel 64

Anvindare av Govsatcom

Foljande enheter far bli Govsatcomanvindare, under forutsittning att de har
anfortrotts uppgifter avseende kontroll och forvaltning av krisuppdrag och

sakerhetskritiska uppdrag, verksamheter och infrastruktur:

a)  Unionens eller en medlemsstats myndighet eller ett organ som anfortrotts

myndighetsutovning.

b)  Fysiska eller juridiska personer som agerar for och under kontroll av en

sadan enhet som avses i led a.

Govsatcomanvindare ska vara vederborligen godkénda av en deltagare som avses i
artikel 67 att anvinda Govsatcomkapacitet och -tjdnster och ska uppfylla de
allmiinna sikerhetskrav som avses i artikel 34.1 och som faststllts for

Govsatcomkomponenten.
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Artikel 65

Delning och prioritering

Poolen av satellitkommunikationskapacitet, tjdnster och anvéndarutrustning ska delas
och prioriteras mellan Govsatcomdeltagarna pa grundval av en analys av
sdkerhetsriskerna och skyddsriskerna tor anviandarna. En sddan analys ska beakta
befintlig kommunikationsinfrastruktur och tillgangen till befintlig kapacitet samt
deras geografiska tickning pd unions- och medlemsstatsniva. Vid denna delning och

prioritering ska foretrade ges anvindare utifrdn deras relevans och betydelse.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta ndrmare regler om delning och
prioritering av resurser, tjanster och anvéndarutrustning, varvid hénsyn ska tas till
den forvintade efterfragan pa de olika anvindningsfallen och en analys av
sakerhetsriskerna med dessa anvindningsfall samt, nér sd dr limpligt, deras

kostnadseffektivitet.

Genom att faststilla en prispolitik inom ramen for dessa regler ska kommissionen
séikerstiilla att tillhandahdllande av Govsatcomkapacitet och -tjinster inte

snedvrider marknaden, och att det inte rdder brist pa Govsatcomkapacitet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses i artikel 107.3.

Delning och prioritering av satellitkommunikationskapacitet och -tjédnster mellan
Govsatcomanvéndare som har godkénts av samma Govsatcomdeltagare ska

faststillas och genomforas av den deltagaren.

Artikel 66
Markinfrastruktur och drift

Marksegmentet ska omfatta den infrastruktur som krévs for att tillhandahélla tjanster
till anvindarna i enlighet med artikel 65, sérskilt de Govsatcomnav som ska
upphandlas inom denna komponent for att ansluta Govsatcomanvéndarna med
leverantdrerna av satellitkommunikationskapacitet och -tjinster. Marksegmentet och
dess drift ska uppfylla de allmiinna siikerhetskrav som avses i artikel 34.1 och som

faststillts for Govsatkomponenten.
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Kommissionen ska genom genomforandeakter bestimma var markinfrastrukturen
ska vara beldgen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 107.3 och ska inte paverka en

medlemsstats riitt att besluta att inte fungera som viird for sidan infrastruktur.

Artikel 67

Govsatcomdeltagare och behdriga myndigheter

Medlemsstaterna, rddet, kommissionen och Europeiska utrikestjénsten ska vara
Govsatcomdeltagare i den mén de godkénner Govsatcomanvéndare eller
tillhandahaller satellitkommunikationskapacitet eller markanldggningar eller delar av

markanldggningar.

Om radet, kommissionen eller Europeiska utrikestjinsten godkinner
Govsatcomanviindare eller tillhandahdller satellitkommunikationskapacitet eller
markanliggningar eller delar av markanliiggningar pa en medlemsstats
territorium ska godkiinnandet eller tillhandahallandet inte strida mot
bestimmelser om neutralitet eller alliansfrihet som dir inskrivna i den

medlemsstatens grundlag.

Unionens organ far bli Govsatcomdeltagare endast i den utstrickning detta krivs
for att de ska kunna fullgora sina uppgifter och enligt niirmare regler som anges i
ett administrativt avtal vilket har ingdtts av det berérda organet och den EU-

institution som utovar tillsyn over det.

Varje deltagare ska utse en behorig Govsatcommyndighet.

Den behoriga Govsatcommyndigheten ska se till att

a)  tjinsterna anvénds i enlighet med de tillimpliga sékerhetskraven,
b)  Govsatcomanvindarnas atkomstrattigheter faststills och hanteras,

¢) anvéndarutrustningen och tillhorande elektroniska
kommunikationsanslutningar och information anvidnds och hanteras i1 enlighet

med tillimpliga sékerhetskrav, och

d)  en central kontaktpunkt inréttas for att bistd vid behov med rapportering av
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sdkerhetsrisker och hot, sarskilt konstaterad potentiellt skadlig

elektromagnetisk interferens som péverkar tjdnsterna inom denna komponent.

Artikel 68

Overvakning av tillgang till och efterfrigan pa Govsatcom

Kommissionen ska 16pande 6vervaka utvecklingen av bland annat tillgingen till befintlig
Govsatcomkapacitet i omloppsbana for sammanforing och delning och efterfragan pa
Govsatcoms kapacitet och tjénster, med beaktande av nya risker och hot samt teknikens
utveckling, i syfte att optimera balansen mellan tillgangen till och efterfragan pa

Govsatcomtjdnsterna.
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AVDELNING IX
EUROPEISKA UNIONENS RYMDPROGRAMBYRA

KAPITEL I

Allménna bestimmelser om byran

Artikel 70

Byréns rittsliga stillning
Byran ska vara ett unionsorgan. Den ska ha status som juridisk person.

Byran ska i alla medlemsstater ha den mest vittgdende réttskapacitet som tillerkdnns
juridiska personer enligt lag. Den ska sérskilt kunna forvérva eller avyttra 16s och

fast egendom och fora talan infor domstolar och andra myndigheter.
Byran ska foretrddas av den verkstillande direktoren.

Artikel 71

Byréns site och lokala kontor
Byrans séte ska vara i Prag (Tjeckien).

Byrdns personal far vara utplacerad i ndgot av de markcentrum for Galileo eller
Egnos som avses i kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/413 eller (EU)

2017/1406 for att utfora programverksamhet som foreskrivs i det berorda avtalet.

Beroende pa programmets behov fir lokala kontor inriittas i medlemsstaterna i

enlighet med forfarandet i artikel 79.2.

KAPITEL II

Byrans organisation

Artikel 72

Forvaltnings- och ledningsstruktur
Byrans forvaltnings- och ledningsstruktur ska besta av

a)  styrelsen,
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b)  den verkstillande direktoren, och
c)  styrelsen for sidkerhetsackreditering.

Styrelsen, den verkstéllande direktdren och styrelsen for sdkerhetsackreditering I ska
samarbeta fOr att se till att byran fungerar och samordnas pé det sitt som foreskrivs i
byréns interna regler, till exempel styrelsens arbetsordning, arbetsordningen for
styrelsen for sédkerhetsackreditering, de finansiella bestimmelserna for byran,
genomforandebestimmelserna for tjénsteforeskrifterna samt villkoren for tillgéng till

handlingar.

Artikel 73
Styrelse

Styrelsen ska besta av en foretrddare for varje medlemsstat och tre foretradare for
kommissionen, vilka alla ska ha rostrétt. Styrelsen ska dven inbegripa en ledamot

som utsetts av Europaparlamentet utan rostritt.

Ordf6randen eller vice ordféranden i styrelsen for sdkerhetsackreditering, en
foretradare for rddet, en foretradare for den hoga representanten och en foretrddare
for Europeiska rymdorganisationen ska pa de villkor som faststélls i styrelsens
arbetsordning bjudas in att delta som observatorer i styrelsens moten i firdgor som

angadr dem direkt.

Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrdda ledamoten 1

dennes franvaro.

Varje medlemsstat ska utse en styrelseledamot och en suppleant med hinsyn till
deras kunskaper inom byréans verksamhet och till relevanta kunskaper i fraga om
ledarskap, administration och budget. Europaparlamentet, kommissionen och
medlemsstaterna ska stréva efter att begrinsa omséattningen av sina foretradare i
styrelsen, av omsorg om kontinuiteten i styrelsens verksamhet. Alla parter bor strava

efter att uppnaé en jimn konsfordelning i styrelsen.
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Mandatperioden for ledamoterna i styrelsen och deras suppleanter ska vara fyra ar

och kunna forlingas || .

Deltagandet av foretrddare for tredjeldnder och internationella organisationer samt
villkoren for detta ska i forekommande fall faststillas i de avtal som avses i artikel 98
och ska vara forenliga med styrelsens arbetsordning. Dessa foretriidare ska inte ha

rostrdtt.

Artikel 74

Styrelsens ordforande

Styrelsen ska vilja en ordforande och en vice ordférande bland sina rostberéttigade
ledamoter. Vice ordféranden ska automatiskt ersitta ordféranden om denne har

forhinder.

Ordf6randens och vice ordforandens mandattid ska vara tva ar och kunna férldngas

en gang. Den ska upphdra om personen upphor att vara ledamot av styrelsen.
Styrelsen ska ha befogenhet att avsétta ordféranden, vice ordforanden eller bada.

Artikel 75

Styrelsens moten
Styrelsens moten ska sammankallas av dess ordforande.

Den verkstéllande direktoren ska delta 1 6verldggningarna, om inte ordféranden

beslutar annat. Den verkstillande direktoren ska inte ha rostritt.

Styrelsen ska hélla ordinarie moten regelbundet och minst tva ganger per ar.
Dessutom ska den sammantrédda pd initiativ av ordféranden eller pd begéran av minst

en tredjedel av ledamoterna.

Styrelsen far bjuda in personer vilkas stdndpunkter kan vara av intresse och lata dem
delta i sammantrddena som observatorer. Styrelseledamoterna far, med forbehall for

arbetsordningen, bitrddas av rddgivare eller experter.

Om diskussionerna rér anvindning av kénslig nationell infrastruktur far

medlemsstaternas foretridare och kommissionens foretridare nirvara vid
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styrelsens moten utgdende frdn sitt behov av kinnedom, men endast foretridare
for de medlemsstater som forfogar over sddan infrastruktur och en
kommissionsforetridare far delta 1 omrdstningarna. Om styrelsens ordforande inte
foretrdder nagon av de medlemsstater som forfogar 6ver sddan infrastruktur, ska han
eller hon ersittas av foretradarna for de medlemsstater som forfogar 6ver sadan
infrastruktur. Styrelsens arbetsordning ska ange i vilka situationer detta forfarande

kan vara tillimpligt.
Byrén ska tillhandahélla sekretariatet for styrelsen.

Artikel 76

Omrostningsbestimmelser for styrelsen

Om inte annat foreskrivs i denna forordning ska styrelsen fatta sina beslut med

majoritet bland de ledaméter som ér rostberdttigade.

Tvé tredjedelars majoritet bland samtliga ledamdter med rostritt ska kriavas for val
och avsittande av ordférande och vice ordférande for styrelsen samt for antagande
av budgeten och arbetsprogrammen, godkéinnande av de éverenskommelser som
avses i artikel 98.2 och av byrdns sikerhetsbestimmelser, antagande av
arbetsordningen, inrdttande av lokala kontor samt godkinnande av

mottagningsavtalen enligt artikel 92.

Varje foretradare for medlemsstaterna och kommissionen ska ha en rost. Om en
rostberéttigad ledamot dr frdnvarande ska dennes suppleant ha rétt att rosta i
ledamotens stille. I Beslut som grundar sig pa artikel 77.2 al —utom i drenden som
omfattas av avdelning V kapitel I — eller pa artikel 77.5 tar antas endast om

kommissionens foretrddare rostar ja.

-114 -



I styrelsens arbetsordning ska anges narmare regler om rdstningsforfarandet, sarskilt
villkoren for hur en ledamot far agera pa en annan ledamots vignar och eventuella
krav pa beslutsforhet niir sa dr lampligt.
Artikel 77
Styrelsens uppgifter

Styrelsen ska se till att byran fullgor det uppdrag som den anfortrotts pa de villkor
som faststélls 1 denna forordning och fatta alla nodvandiga beslut i detta avseende,
utan att det paverkar de befogenheter som styrelsen for sdkerhetsackreditering har

tilldelats for de verksamheter som omfattas av avdelning V kapitel I1.
Styrelsen ska ocksa

a)  senast den 15 november varje ar anta byrans arbetsprogram for det kommande
aret efter att, utan dndring, ha infort den del som utarbetats av styrelsen for
sakerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 b och efter att ha inhdmtat

kommissionens yttrande,

x)  senast den 30 juni under det forsta aret av den flerdriga budgetram som
foreskrivs i artikel 312 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
anta byrdns flerariga arbetsprogram for den period som omfattas av den
flerariga budgetramen efter att, utan dndring, ha infort den del som
utarbetats av styrelsen for sikerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 a
och efter att ha inhdmtat kommissionens yttrande; Europaparlamentet ska
radfrdgas om det flerdriga arbetsprogrammet, forutsatt att samradet syftar

till en diskussion och att resultatet inte dr bindande for byran,
b)  utova de budgetfunktioner som anges i artikel 84.5, 84.6, 84.10 och 84.11,

c)  Overvaka driften av det sikerhetsdvervakningscentrum for Galileo som avses 1

artikel 34.3 b,

d) anta genomforandebestimmelser for Europaparlamentets och radets forordning

(EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgang till
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Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar!, i enlighet med

artikel 94,

e) godkédnna de overenskommelser som avses i artikel 98 efter att ha hort
styrelsen for sdkerhetsackreditering om de bestimmelser i

overenskommelserna som ror sdkerhetsackreditering,

f)  faststélla de tekniska forfaranden som krévs for att den ska kunna skota sina

uppgifter,

g)  anta arsrapporten om byrans verksamhet och framtidsplaner efter att, utan
andring, ha infort den del som utarbetats av styrelsen for sdkerhetsackreditering
1 enlighet med artikel 80 ¢ och senast den 1 juli 6versdnda rapporten till

Europaparlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten,

h)  sdkerstilla ldamplig uppfoljning av slutsatserna och rekommendationerna i de
utvirderingar och revisioner som avses 1 artikel 102 samt i1 de undersokningar
som utforts av Europeiska byréan for bedrageribekdmpning (Olaf), och i olika
interna eller externa revisionsrapporter, och till budgetmyndigheten dversinda

all information med relevans for resultaten av utvirderingsforfarandena,

1)  konsulteras av den verkstéllande direktoren om sddana ramdverenskommelser
om ekonomiskt partnerskap som avses i artikel 31.2 och sadana
overenskommelser om medverkan som avses i artiklarna 28.2a och 30.5

innan de undertecknas,
j)  anta byrans sikerhetsbestimmelser enligt artikel 96,

k)  pa grundval av ett forslag fran den verkstéllande direktoren anta en strategi for

bedrageribekdmpning,

1)  vid behov och pé grundval av forslag fran den verkstillande direktoren

godkénna de organisatoriska strukturer som avses i artikel 77.1 n,

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allminhetens tillgéng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar
(EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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n) utse en rdkenskapsforare, som kan vara kommissionens rikenskapsforare och
som ska omfattas av tjdnsteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for 6vriga

anstillda och ska vara helt oberoende vid utférandet av sina arbetsuppgifter,
0) anta och offentliggora sin arbetsordning.

Vad giller byrans personal har styrelsen de befogenheter som tillkommer
tillsattningsmyndigheten enligt tjansteforeskrifterna for tjanstemén 1 Europeiska
unionen (nedan kallade #jdnsteforeskrifterna) och den myndighet som har befogenhet
att ingd avtal enligt anstédllningsvillkoren for 6vriga anstéllda (nedan kallade

befogenheter som tillsdttningsmyndighet).

I enlighet med forfarandet i artikel 110 i tjansteforeskrifterna ska styrelsen fatta ett
beslut pa grundval av artikel 2.1 i tjinsteforeskrifterna och artikel 6

1 anstéllningsvillkoren for dvriga anstéllda om att delegera relevanta befogenheter som
tillsattningsmyndighet till den verkstillande direktdren och faststélla villkoren for nar
denna delegering av befogenheter kan upphivas. Den verkstillande direktoren ska
rapportera till styrelsen om utdvandet av dessa delegerade befogenheter. Den

verkstéllande direktoren far vidaredelegera dessa befogenheter.

Med tillimpning av andra stycket i denna punkt far styrelsen, om synnerliga skal
foreligger, genom ett beslut tillfalligt upphdva en delegering till den verkstillande
direktdren av befogenheterna som tillsdttningsmyndighet och de befogenheter som
denne vidaredelegerat och utova dem sjélv eller delegera dem till en av sina ledamoter

eller en annan anstilld dn den verkstillande direktoren.

Genom undantag fran andra stycket ska styrelsen vara skyldig att till ordféranden f6r
styrelsen for sdkerhetsackreditering delegera de befogenheter som avses 1 forsta stycket
vad géller rekrytering, bedomning och éndring av 16negradsplaceringen for anstéllda
som deltar i de verksamheter som omfattas av avdelning V kapitel II samt eventuella

disciplindra atgérder mot sddana anstillda.

Styrelsen ska anta genomforandebestimmelser for tjansteforeskrifterna och
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda enligt det forfarande som anges 1 artikel 110 i
tjdnsteforeskrifterna. Den ska forst samrada med styrelsen for sékerhetsackreditering

och ta vederborlig hdnsyn till dess synpunkter vad géller rekrytering, bedomning och
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andring av l6negradsplaceringen for anstidllda som deltar 1 de verksamheter som

omfattas av avdelning V kapitel Il samt eventuella disciplinéra atgérder.

Den ska @ven anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella experter
till byran. Innan den antar beslutet ska den radfrdga styrelsen for sikerhetsackreditering
1 frdga om utstationering av nationella experter som &r inblandade 1 den
sdkerhetsackreditering som avses i avdelning V kapitel I och ta vederborlig hiansyn till

dess synpunkter.

Styrelsen ska utse den verkstillande direktoren och kan forldnga eller upphédva

dennes mandat i enlighet med artikel 89.

Styrelsen ska ha disciplindr bestimmanderitt 6ver den verkstillande direktdren i
fraga om dennes arbetsresultat, sérskilt i friga om sékerhetsfragor som omfattas av
byrans behdrighet, utom nir det géller verksamhet som bedrivs i enlighet med

avdelning V kapitel II.
Artikel 78
Den verkstillande direktoren

Byrén ska ledas av den verkstdllande direktoren. Den verkstédllande direktoren ska vara

ansvarig infor styrelsen.

Denna punkt ska inte paverka sjilvstindigheten och oberoendet hos styrelsen for
sikerhetsackreditering och den personal inom byrdan som stdr under dess
overinseende i enlighet med artikel 82 och inte heller piaverka de befogenheter som
tilldelats styrelsen for sikerhetsackreditering och dess ordforande i enlighet med

artikel 37 respektive artikel 81.

Utan att det paverkar befogenheterna for kommissionen och styrelsen ska den
verkstiillande direktoren vara oberoende i tjinsteutovningen och fir varken begiira

eller ta emot instruktioner fidn ndgon regering eller ndgot annat organ.
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Artikel 79

Den verkstillande direktdrens uppgifter

Den verkstéllande direktoren ska utfora foljande arbetsuppgifter:

a)

b)

d)

g)

Foretrdda byrén och underteckna de dverenskommelser som avses i

artiklarna 31.2, 28.2a och 30.5.

Forbereda styrelsens arbete och utan rostritt delta i styrelsens arbete, om inte

annat foljer av artikel 76.2.
Genomfora styrelsens beslut.

Svara for utarbetandet av byrans flerariga och arliga arbetsprogram och ligga
fram dem for styrelsen for godkidnnande, med undantag for de delar som
utarbetats och antagits av styrelsen for sdkerhetsackreditering 1 enlighet med

artikel 80 a och b.

Svara for genomforandet av de flerdriga och drliga arbetsprogrammen, med
undantag for de delar som genomforts av ordféranden for styrelsen for

sdkerhetsackreditering.

Utarbeta en ldgesrapport om det arliga och, i1 relevanta fall, det flerariga
arbetsprogrammets genomforande infor varje styrelsemote och, utan dndring,
infora den del som utarbetats av ordféranden for styrelsen for

sakerhetsackreditering.

Utarbeta arsrapporten om byrans verksamhet och framtidsplaner, med undantag
for den del som utarbetats och antagits av styrelsen for sdkerhetsackreditering i
enlighet med artikel 80 c vad géller de verksamheter som omfattas av avdelning

V, och ldgga fram den for styrelsen for godkdnnande.
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h)

)

k)

)

p)

Skota byrans dagliga administration och vidta alla nddvindiga dtgirder for att se
till att byran verkar i enlighet med denna foérordning, bl.a. genom att anta

foreskrifter for den interna administrationen och offentliggora meddelanden.

Utarbeta ett utkast till inkomst- och utgiftsberdkning i enlighet med artikel 84 och
genomfora budgeten i enlighet med artikel 85.

Se till att byran, som huvudman for sékerhetsovervakningscentrumet for Galileo,
kan f6lja de anvisningar som ges 1 beslut 2014/496/Gusp och fullgora sin roll
enligt artikel 6 1 beslut nr 1104/2011/EU.

Se till att all relevant information, i synnerhet om sikerhetsfrdgor, formedlas

mellan byrans interna organ enligt artikel 72.1.

I ndra samarbete med ordforanden for styrelsen for sdkerhetsackreditering, vad
giller de fragor om sékerhetsackreditering som omfattas av avdelning V kapitel 11
1 den hér forordningen, faststélla byréns organisationsstrukturer och ldgga fram
dem for styrelsen for godkdnnande. Dessa strukturer ska avspegla sérdragen hos

de olika komponenterna i programmet.

Med avseende pa byrans personal utéva de befogenheter som avses 1 artikel 37.3
forsta stycket, i den mén dessa befogenheter delegerats till den verkstéllande

direktdren i enlighet med andra stycket i samma artikel.

Se till att sekretariatstjanster och alla nédvéndiga resurser for att verksamheten
ska fungera vil tillhandahalls styrelsen for sédkerhetsackreditering, de organ som

avses 1 artikel 37.3 samt ordfoéranden for styrelsen for sékerhetsackreditering.

Utarbeta en dtgérdsplan for att sikerstilla uppfoljning av slutsatserna och
rekommendationerna fran de utvirderingar som avses i artikel 102, med undantag
for den del av atgdrdsplanen som avser verksamhet som omfattas av avdelning V
kapitel II, samt, efter att utan dndringar ha infort den del som utarbetats av
styrelsen for sdkerhetsackreditering, halvarsvis ldmna en ldgesrapport till

kommissionen som dven ska ldmnas till styrelsen for kinnedom.

Vidta foljande atgarder till skydd for unionens ekonomiska intressen:
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1)  Forebyggande dtgdrder mot bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet

samt verkningsfulla 6vervakningsétgarder.

i1)  Om oriktigheter uppticks aterkréva felaktigt utbetalda medel, nér sa ar lampligt
med effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och ekonomiska

sanktioner.

q) For byran utarbeta en bedrageribekdmpningsstrategi som stér i proportion till
bedrégeririskerna, med beaktande av en kostnads—nyttoanalys av de atgérder som
ska vidtas och med hénsyn till slutsatser och rekommendationer som foljer av

utredningar som utforts av Olaf, och dversdnda den till styrelsen for godkdnnande.

r) P& begiran rapportera till Europaparlamentet om resultatet av sitt arbete. Radet far

uppmana den verkstdllande direktdren att rapportera om resultatet av sitt arbete.

Den verkstillande direktoren ska besluta om det 4r nodviandigt att utplacera en eller
flera anstéllda i en eller flera medlemsstater for att byran ska kunna utfora sina uppgifter
pa ett effektivt och &ndamalsenligt sitt. Innan den verkstéllande direktéren beslutar att
inratta ett lokalt kontor ska denne inhdmta forhandsgodkdnnande frén kommissionen,
styrelsen och den eller de medlemsstater som berors. I beslutet ska man ange
omfattningen av den verksamhet som ska bedrivas vid det lokala kontoret pa ett sétt
som undviker onddiga kostnader och dverlappning av byrans administrativa uppgifter.
Det kan krivas ett mottagningsavtal med den eller de berérda medlemsstaterna. Diir det
dr mojligt ska konsekvenserna for personalfordelningen och budgeten inbegripas i

det utkast till samlat programplaneringsdokument som avses i artikel 84.6.
Artikel 80

Ledningsuppgifter {for styrelsen for sdkerhetsackreditering
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Forutom de uppgifter som avses 1 artikel 37 ska styrelsen for sikerhetsackreditering som en

del av ledningen av byrén gora foljande:

a)

b)

Utarbeta och godkidnna den del av det flerariga arbetsprogrammet som avser operativ
verksamhet enligt avdelning V kapitel II och de ekonomiska och personella resurser
som dr nddvindiga for att genomfora den verksamheten, och i god tid 6versénda den till

styrelsen sé att den kan ingd i det flerariga arbetsprogrammet.

Utarbeta och godkidnna den del av det arliga arbetsprogrammet som avser operativ
verksamhet enligt avdelning V kapitel II och de ekonomiska och personella resurser
som dr nddvindiga for att genomfora den verksamheten, och i god tid versénda den till

styrelsen sd att den kan ingd i det arliga arbetsprogrammet.

Utarbeta och godkénna den del av arsrapporten som avser byrans verksamhet och
framtidsplaner enligt avdelning V kapitel II och de ekonomiska och personella resurser
som dr nddvindiga for att genomfora den verksamheten och de framtidsplanerna, och i

god tid oversdnda den till styrelsen sé att den kan ingd i arsrapporten.

Artikel 81

Ordf6randen for styrelsen for sédkerhetsackreditering

Styrelsen for sédkerhetsackreditering ska bland sina ledamdéter vélja en ordférande och
en vice ordférande med tva tredjedelars majoritet bland de ledamoter som har rostrétt.
Om tva tredjedelars majoritet inte har uppnatts efter tva moten i styrelsen for

sdkerhetsackreditering, ska enkel majoritet krivas.

Vice ordforanden ska automatiskt intrdda i ordférandens stille om ordforanden inte kan

fullgdra sina plikter.

Styrelsen for sdkerhetsackreditering ska ha befogenhet att avsitta ordféranden, vice
ordforanden eller bada. Styrelsen ska fatta sitt beslut om avsittning med tva tredjedelars

majoritet.

Mandatperioden for ordféranden och vice ordféranden for styrelsen for
sakerhetsackreditering ska vara tva &r och kunna forldngas en gdng. Mandatperioden for

var och en av dessa personer ska upphdra nér han eller hon inte ldangre ar ledamot 1
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styrelsen for sdkerhetsackreditering.

Artikel 82

Organisatoriska aspekter av styrelsen for sdkerhetsackreditering

Styrelsen for sédkerhetsackreditering ska ha tillgang till alla personalresurser och
materiella resurser som krévs for att den ska kunna utfora sina uppgifter pa ett
oberoende sétt. Den ska ha tillgang till all den information till nytta for utférandet av
sina uppgifter som andra av byréns organ forfogar 6ver, utan att det paverkar

principerna om sjilvstindighet och oberoende enligt artikel 36 i.

Styrelsen for sdkerhetsackreditering och den personal inom byran som star under dess
Overinseende ska utfora sitt arbete pa ett sitt som garanterar sjilvstindigheten och
oberoendet 1 forhallande till byrans 6vriga verksamheter, sdrskilt i forhallande till
operativ verksamhet i samband med driften av systemen, i enlighet med
programkomponenternas mal. Ingen medlem av byrans personal som star under
Overinseende av styrelsen for sdkerhetsackreditering far samtidigt tilldelas andra

uppgifter inom byran.

En @ndamalsenlig organisatorisk atskillnad ska darfor goras i byran mellan den personal
som deltar i verksamhet som omfattas av avdelning V kapitel II och byrans dvriga
personal. Styrelsen for sdkerhetsackreditering ska omedelbart underrétta den
verkstillande direktdren, styrelsen och kommissionen om omsténdigheter som kan
inverka pa dess sjélvstindighet eller oberoende. Om byran inte kan 16sa problemet ska
kommissionen undersoka situationen i samrad med de berorda parterna. Med
utgangspunkt 1 resultatet av denna undersokning ska kommissionen vidta lampliga
motétgiarder som byran ska genomf6ra, och underritta Europaparlamentet och radet om

detta.

Styrelsen for sdkerhetsackreditering ska inrdtta sdrskilda understillda organ, som ska
handla enligt dess instruktioner, for att hantera specifika fragor. Den ska i synnerhet,
samtidigt som den sékerstiller den nddvéndiga kontinuiteten i arbetet, inrétta en panel
som ska genomfora dversyner av sidkerhetsanalyser och tester och ta fram relevanta
riskrapporter i syfte att bistd styrelsen i beredandet av beslut. Styrelsen for
sdkerhetsackreditering fér inrdtta och uppldsa expertgrupper som ska bidra till panelens

arbete.
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1.

Artikel 83

Arbetsuppgifter som aligger ordforanden for styrelsen for sédkerhetsackreditering

Ordforanden for styrelsen for sédkerhetsackreditering ska ansvara for att styrelsen

utfor sdkerhetsackrediteringen helt oberoende och ska utfora foljande uppgifter:

a)

b)

d)

2

Leda sékerhetsackrediteringen under ledning av styrelsen for

sakerhetsackreditering.

Under ledning av styrelsen for sdkerhetsackreditering genomfora den del av
byréns flerariga och arliga arbetsprogram som omfattas av avdelning V

kapitel I1.

Samarbeta med den verkstillande direktdren och hjélpa denne att uppritta det
utkast till tjansteforteckning som avses 1 artikel 84.4 samt byrans

organisationsstruktur.

Utarbeta den del av lagesrapporten som avser operativ verksamhet som
omfattas av avdelning V kapitel II och i god tid 6versénda den till styrelsen for
sakerhetsackreditering och den verkstéllande direktoren sé att den kan ingé i

lagesrapporten.

Utarbeta den del av arsrapporten och av atgardsplanen som avser operativ
verksamhet som omfattas av avdelning V kapitel II och i god tid 6versdnda den

till den verkstéillande direktoren.

Foretrdda byrén vid alla verksamheter och beslut som omfattas av avdelning V

kapitel II.

Med avseende pé den del av byréns personal som deltar i verksamhet som
omfattas av avdelning V kapitel IT utéva de befogenheter enligt artikel 77.3
forsta stycket som delegerats till honom eller henne i1 enlighet med artikel 77.3

fjarde stycket.

I samband med verksamhet som omfattas av avdelning V kapitel II far

Europaparlamentet och radet vinda sig till ordféranden for styrelsen for

sdkerhetsackreditering med en begiran om en diskussion vid dessa institutioner om
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byréns arbete och framtidsplaner, bland annat vad avser det flerariga och det arliga

arbetsprogrammet.

KAPITEL III

Finansiella bestimmelser for byran

Artikel 84
Byrans budget

Utan att det paverkar andra resurser och avgifterl ska byrdns inkomster inbegripa ett
bidrag fran unionen som tas upp i unionens budget i syfte att garantera balansen
mellan inkomster och utgifter. Byrdn far ta emot sdrskilda bidrag frdn unionens

budget.

Byrén ska ticka kostnader for personal, administration och infrastruktur,
driftskostnader och kostnader for den 16pande verksamheten i styrelsen for
sdkerhetsackreditering, inbegripet de organ som avses 1 artiklarna 37.3 och 82.3,
samt kontrakt och avtal som byran ingér for att fullgéra de uppgifter som den

anfortros.
Inkomsterna och utgifterna ska balansera varandra.

Den verkstéllande direktoren ska for verksamhet som omfattas av avdelning V
kapitel II, 1 ndra samarbete med ordféranden for styrelsen for sdkerhetsackreditering,
utarbeta ett utkast till inkomst- och utgiftsberdkning for byrén for det foljande
budgetéret och dé tydligt ange atskillnaden mellan de delar i utkastet till inkomst-
och utgiftsberdkning som avser sidkerhetsackreditering och dem som avser byréns
ovriga verksamhet. Ordforanden for styrelsen for sikerhetsackreditering far
skriftligen yttra sig 6ver detta utkast, och den verkstillande direktoren ska dversinda
bade utkastet till berdkning och yttrandet till styrelsen och till styrelsen for

sakerhetsackreditering, 4tfoljt av ett utkast till tjéinsteforteckning.

Styrelsen ska varje ar pa grundval av utkastet till inkomst- och utgiftsberdkning, och
1 ndra samarbete med styrelsen for sdkerhetsackreditering, utarbeta en inkomst- och
utgiftsberdkning for byrén for det foljande budgetaret for verksamhet som omfattas

av avdelning V kapitel I1.
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10.

11.

12.

Styrelsen ska senast den 31 januari Gversdnda ett utkast till samlat
programplaneringsdokument med bl.a. en inkomst- och utgiftsberdkning, ett utkast
till tjansteforteckning och ett preliminért arligt arbetsprogram till kommissionen och
till de tredjeldnder eller internationella organisationer med vilka byran har ingatt

Ooverenskommelser 1 enlighet med artikel 98.

Kommissionen ska vidarebefordra inkomst- och utgiftsberédkningen till
Europaparlamentet och radet (nedan kallade budgetmyndigheten) tillsammans med

forslaget till Europeiska unionens allménna budget.

Pé grundval av berdkningen ska kommissionen 1 forslaget till Europeiska unionens
allménna budget infora de berdknade belopp som den bedémer som nédvandiga for
tjansteforteckningen och det bidragsbelopp som ska belasta den allmédnna budgeten,
vilket den ska ldgga fram for budgetmyndigheten i enlighet med artikel 314 i

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Budgetmyndigheten ska bevilja anslag for bidraget till byrdn samt anta byrans

tjénsteforteckning.

Budgeten ska antas av styrelsen. Den blir definitiv ndr Europeiska unionens allménna
budget slutligen har antagits. Vid behov ska byrans budget justeras i enlighet med

Europeiska unionens allménna budget.

Styrelsen ska sd snart som mdjligt meddela budgetmyndigheten om den har for
avsikt att genomfora nagot projekt som kommer att f4 avsevirda ekonomiska
konsekvenser for budgetfinansieringen, i synnerhet projekt som rér egendom, t.ex.

hyra eller kop av fastigheter. Styrelsen ska informera kommissionen om detta.

Om ndgon av budgetmyndighetens bdda grenar har meddelat att den har for avsikt att
lamna ett yttrande ska den Overldmna detta till styrelsen inom sex veckor frdn och

med den dag d& meddelandet om projektet lamnades.
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Artikel 85

Genomforandet av byrans budget
1. Den verkstéllande direktoren ska genomfora byrans budget.

2. Den verkstéllande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten Gversdnda alla

uppgifter som kravs for budgetmyndighetens utvérdering.

Artikel 86

Redovisning av byrans rdkenskaper och ansvarsfrihet

Redovisningen av byrans prelimindra och slutliga rakenskaper ska folja reglerna och
tidsplanen i budgetforordningen och rambudgetforordningen for de organ som avses 1

[artikel 70] 1 budgetforordningen.

Artikel 87

Finansiella bestimmelser for byran

Styrelsen ska anta byrdns finansiella bestimmelser efter samrdd med kommissionen. Dessa
bestimmelser far inte avvika fran rambudgetforordningen for de organ som avses i
[artikel 70] 1 budgetforordningen, savida inte en sadan avvikelse krévs sérskilt for byrans

verksamhet och kommissionen har 1dmnat sitt samtycke i forvag.

KAPITEL V

Byréns personal

Artikel 88

Byréns personal

1. Tjansteforeskrifterna, anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska unionen
och de genomforandebestammelser for tjdnsteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren
for ovriga anstillda som antagits gemensamt av unionens institutioner ska gélla for

den personal som dr anstilld vid byran.
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Byréns personal ska besta av anstéllda som byran ska rekrytera i nddvindig
omfattning for att kunna utfora sina uppgifter. De ska ha lampligt
sdkerhetsgodkénnande med héinsyn till skyddsklassificeringen av den information

som de hanterar.

Byréns interna regler, till exempel styrelsens arbetsordning, arbetsordningen for
styrelsen for sdkerhetsackreditering, de finansiella bestimmelserna for byrén,
genomforandebestimmelserna for tjédnsteforeskrifterna samt villkoren for tillgang till
handlingar, ska garantera sidkerhetsackrediteringspersonalens sjédlvstindighet och
oberoende gentemot den personal som utovar byrans ovriga verksambhet, i enlighet

med artikel 36 1.

Artikel 89

Den verkstéllande direktdrens utndmning och mandat

Den verkstéllande direktoren ska vara tillfdlligt anstélld vid byran i enlighet med

artikel 2 a i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda.

Den verkstéllande direktoren ska utndmnas av styrelsen pa grundval av meriter och
dokumenterad forvaltnings- och ledningsforméaga samt relevant kompetens och
erfarenhet fran en forteckning 6ver minst tre kandidater, upprittad av kommissionen
efter ett Oppet och transparent uttagningsforfarande efter att en inbjudan att anmaéla
intresse offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller i andra

publikationer.

Den kandidat som styrelsen utndmner till verkstadllande direktor far sd snart som
mdjligt uppmanas att gora ett uttalande infér Europaparlamentet och besvara fragor

fran parlamentsledaméterna.

Ordforanden for styrelsen ska foretrdda byran nir avtalen med den verkstédllande

direktoren ingis.

Styrelsen ska fatta sitt beslut om att utndmna den verkstillande direktdren med tva

tredjedelars majoritet.

Den verkstéllande direktdrens mandatperiod ska vara fem &r. Nar den
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mandatperioden 16per ut ska kommissionen gora en utvirdering av de resultat som
den verkstillande direktoren har uppnatt, med beaktande av byrans framtida

uppgifter och utmaningar.

P& forslag av kommissionen fér styrelsen med beaktande av den utvirdering som
avses 1 forsta stycket forlanga den verkstillande direktdrens mandatperiod en gang

med en period pa hogst fem éar.

Beslut om att forldnga den verkstillande direktorens mandatperiod ska antas med tva

tredjedelars majoritet av styrelsens ledamoter.

En verkstéllande direktor vars mandatperiod har forlangts far darefter inte delta i ett

urvalsforfarande for samma tjénst.

Styrelsen ska underrétta Europaparlamentet om sin avsikt att forldnga den
verkstéllande direktérens mandatperiod. Fore en forlangning far den verkstillande
direktdren uppmanas att gora ett uttalande infor behoriga utskott 1 Europaparlamentet

och besvara fragor fran ledamoterna.

Styrelsen fér pd forslag fran kommissionen eller fran en tredjedel av sina ledamoter
avsitta den verkstdllande direktoren, vilket ska ske genom ett beslut med

tva tredjedelars majoritet.

Europaparlamentet och radet far vinda sig till den verkstéllande direktéren med en
begiran om en diskussion vid dessa institutioner om byrins arbete och
framtidsplaner, bland annat vad avser det flerariga och det arliga arbetsprogrammet.
Denna diskussion ska inte berdra frdgor med anknytning till verksamhet for

sdkerhetsackreditering som omfattas av avdelning V kapitel II.
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Artikel 90

Utstationering av nationella experter till byrn

Byrén far anstilla nationella experter fran medlemsstaterna samt, i enlighet med artikel 98.2,
nationella experter fran deltagande tredjelinder och internationella organisationer. Dessa
experter ska ha ldmpligt sdkerhetsgodkdnnande med héansyn till skyddsklassificeringen av den
information som de hanterar i enlighet med artikel 42 c. Tjansteforeskrifterna och

anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda ska inte gélla for denna personal.

KAPITEL VI

Ovriga bestimmelser

Artikel 91

Immunitet och privilegier

Protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier som fogats till férdraget om
Europeiska unionen och till fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska tillimpas pa

byrén och dess personal.

Artikel 92

Avtal om site och mottagningsavtal for lokala kontor

1. De nddvéndiga arrangemangen betrdffande byrans lokaler i virdmedlemsstaten och
de resurser som ska tillhandahéllas av den medlemsstaten samt de sdrskilda regler
som 1 den staten dr tillimpliga pa den verkstéllande direktoren, ledamdterna i
styrelsen, byréns personal och deras familjemedlemmar ska, efter styrelsens
godkénnande, faststéllas i ett avtal om sdte som ska ingas av byran och den berirda
medlemsstat dér sétet ar beldget. Om det krdvs for det lokala kontorets verksamhet
ska ett mottagningsavtal mellan byrdan och den berérda medlemsstat diir kontoret

dr beliget ingds efter styrelsens godkinnande.

2. Byrans virdmedlemsstater ska tillhandahalla basta mojliga forutsittningar for att
byrén ska kunna fungera smidigt och effektivt, vilket inkluderar Europaorienterad

skolundervisning pa flera sprak och ldmpliga transportférbindelser.

Artikel 93

Byréns sprakordning
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Bestdmmelserna i forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak som skall

anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen' ska gilla for byran.

De dversittningar som krivs for byrans verksamhet ska tillhandahéllas av

Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ.

Artikel 94

Policy om tillgang till handlingar som innehas av byran
Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillampas pa de handlingar som finns hos byrén.
Styrelsen ska vidta atgirder for att tillimpa forordning (EG) nr 1049/2001.

Mot de beslut som fattas av byrdn i enlighet med artikel 8 i forordning
(EG) nr 1049/2001 kan klagomal framforas till ombudsmannen eller talan vickas vid
Europeiska unionens domstol enligt artiklarna 228 och 263 i fordraget om

Europeiska unionens funktionssétt.

Artikel 95

Byréns bedrageribekdmpning

For att underlitta bekdampning av bedrégeri, korruption och annan olaglig verksamhet
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 ska
byran, inom sex médnader frdn den dag da den inleder sin verksambhet, ansluta sig till
det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utfors
av Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf)? och anta lampliga
bestimmelser som ska vara tillampliga pa alla anstédllda vid byrdn genom att anvdnda

den mall som anges 1 bilagan till det avtalet.

1
2

EGT 17, 6.10.1958, s. 385.
EGTL 136,31.5.1999, s. 15.
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Europeiska revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av
handlingar och kontroller pé plats, hos alla bidragsmottagare, uppdragstagare och

underleverantorer som erhdllit EU-finansiering frén byrén.

Olaf far gora utredningar, diribland kontroller och inspektioner pa plats, for att
undersdka misstankar om bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidrag eller kontrakt som
finansieras av byran, i1 enlighet med de bestimmelser och forfaranden som faststélls 1
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 och i férordning (EU, Euratom) nr
883/2013.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska byréns
samarbetsavtal med tredjeldnder och internationella organisationer, kontrakt,
bidragsavtal och bidragsbeslut innehalla bestimmelser som uttryckligen ger
Europeiska revisionsritten och Olaf befogenheter att utfora revision och utredningar

i enlighet med sina respektive befogenheter.

Artikel 96
Byrans skydd av sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kénsliga icke
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Byrén ska efter samrad med kommissionen anta egna sakerhetsbestimmelser som dr

likviardiga med kommissionens sékerhetsbestimmelser for skydd av

sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kénsliga icke sédkerhetsskyddsklassificerade

uppgifter, inbegripet bestimmelser om utbyte, behandling och lagring av sddana uppgifter,

i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443' och 2015/4442.

Artikel 97

Byrans ansvar

Byrans inomobligatoriska ansvar ska regleras av den lagstiftning som ar tillimplig pa

avtalet i fraga.

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sakerhetsbestimmelser for skydd av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT
L 72,17.3.2015, s. 53).
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Domstolen ska vara behorig att triffa avgoéranden pa grundval av

skiljedomsklausuler i de avtal som ingétts av byran.

Vad betraffar utomobligatoriskt ansvar ska byran, i enlighet med de allmdnna
principer som ingar i alla medlemsstaters lagstiftning, ersétta skador som orsakats av

dess enheter eller av dess anstillda under tjdnsteutovning.

Domstolen ska ha behdrighet att avgora tvister som avser ersittning for sadana

skador som avses i punkt 3.

De anstilldas personliga ansvar gentemot byran ska regleras av bestimmelserna i

tillimpliga tjansteforeskrifter eller anstéllningsvillkor for 6vriga anstéllda.

Artikel 98

Samarbete med tredjelédnder och internationella organisationer

Byrén ska vara Oppen for deltagande av tredjeldnder och internationella

organisationer som har ingétt internationella avtal med unionen i detta syfte.

I enlighet med de relevanta bestimmelserna i de avtal som avses i punkt 1 och i
artikel 42 ska det utarbetas 6verenskommelser i vilka sérskilt karaktaren,
omfattningen och utformningen av de berorda tredjelindernas deltagande i byrans
arbete anges, inklusive bestimmelser om deltagande i byrans initiativ, finansiella
bidrag och personal. Nér det géller personalfragor ska dessa 6verenskommelser
under alla forhdllanden vara forenliga med tjansteforeskrifterna. I forekommande
fall ska de dven innehdalla bestimmelser om utbyte och skydd av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med tredjeliinder och internationella
organisationer. Dessa bestimmelser ska kriva forhandsgodkinnande fran

kommissionen.

Styrelsen ska anta en strategi for forbindelserna med tredjelénder och internationella
organisationer inom ramen for de internationella avtal som avses i punkt 1 i de

frdgor som byran har behorighet for.
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Kommissionen ska se till att byran i sina forbindelser med tredjeldnder och
internationella organisationer verkar inom sitt mandat och den befintliga
institutionella ramen genom att ingd en lamplig 6verenskommelse med byrans

verkstéillande direktor.

Artikel 99

Intressekonflikter

Ledamdéter av styrelsen och av styrelsen for sdkerhetsackreditering, den verkstillande
direktdren, utstationerade nationella experter och observatorer ska redovisa
ataganden och intressen med uppgift om huruvida det saknas eller foreligger direkta
eller indirekta intressen som skulle kunna inverka negativt pa deras oberoende. Dessa
redovisningar ska vara riktiga och fullstindiga. De ska goras skriftligen nér tjédnsten
tilltrdds och ska fornyas varje ar. De ska uppdateras vid behov, sérskilt vid relevanta

fordndringar av personliga omsténdigheter hos de berdrda personerna.

Ledaméter av styrelsen och av styrelsen for sikerhetsackreditering, den verkstidllande
direktdren, utstationerade nationella experter, observatorer samt externa experter som
deltar 1 ad hoc-grupper ska innan de deltar i ett mote riktigt och fullstdndigt redovisa
huruvida det saknas eller foreligger intressen som skulle kunna inverka negativt pa
deras oberoende i friga om drenden pé dagordningen och ska avsta fran att delta i

diskussionen och omrostningen i sddana drenden.

Styrelsen och styrelsen for sédkerhetsackreditering ska i sin arbetsordning faststélla de
praktiska formerna for den intresseredovisning som avses i punkterna 1 och 2 och {or

forebyggande och hantering av intressekonflikter.
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AVDELNING X
PROGRAMPLANERING, OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KONTROLLER

Artikel 100
Arbetsprogram

Programmet ska genomfOras genom sadana arbetsprogram som avses i artikel 110 i
budgetforordningen, som kan vara specifika for varje komponent i programmet.
Arbetsprogrammen ska 1 forekommande fall ange det totala belopp som é&r avsatt for

blandfinansieringsinsatser.

Artikel 101

Overvakning och rapportering

l. Indikatorer for rapportering om programmets uppfyllelse av de allménna och

sarskilda malen 1 artikel 4 anges 1 bilagan.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 105 vad géller dndringar av bilagan for att se 6ver och/eller komplettera

indikatorerna nir det anses nodvéndigt.

3. Systemet for resultatrapportering ska sékerstélla att uppgifter for 6vervakning av
programmets genomforande och resultat samlas in pa ett effektivt och
andamalsenligt sdtt och i god tid. For detta indamal ska proportionella
rapporteringskrav stéllas pa mottagarna av unionens medel och i forekommande fall

medlemsstaterna.

4. Vid tillimpning av punkt 1 ska mottagarna av medel fran unionen vara skyldiga att
lamna ldmplig information. De uppgifter som krévs for kontroll av resultaten ska

samlas in pa ett effektivt och Andamaélsenligt sitt och i1 god tid.

Artikel 102
Utvérdering

l. Kommissionen ska utvirdera programmet i sa god tid att utvérderingen kan anvédndas

i beslutsprocessen.
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Senast den 30 juni 2024 och diirefter vart fjirde dar ska kommissionen utviirdera

genomforandet av programmet I .

Utviirderingen ska omfatta alla programmets komponenter och dtgdirder.
Kommissionen ska bedoma kvaliteten pd de tjinster som tillhandahdlls samt
utvecklingen i frdaga om anvindarbehov och tillginglig delnings- och
sammanslagningskapacitet niir den utviirderar genomforandet av SSA och
Govsatcom, eller de data och tjinster som erbjuds av konkurrenter niir den
utviirderar genomforandet av Galileo, Copernicus och Egnos. For varje
komponent ska utviirderingen, utifran en kostnads—nyttoanalys, dven innehdlla en
bedomning av konsekvenserna av denna utveckling, diiribland behovet av en

dndrad prispolitik eller av ytterligare rymd- eller markinfrastruktur.

Utviirderingen ska vid behov dtfoljas av ett limpligt forslag.

Kommissionen ska dverlimna slutsatserna fran dessa utvarderingar tillsammans med
sina egna kommentarer till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och

sociala kommittén och Regionkommittén.

De enheter som deltar i genomf6randet av denna forordning ska forse kommissionen

med de uppgifter och den information som behovs for utvarderingen enligt punkt 1.

Senast den 30 juni 2024 och dédrefter vart fjirde ar ska kommissionen bedéma byrans
prestationer i forhéllande till dess mél, uppdrag och uppgifterl , 1 enlighet med
kommissionens riktlinjer. Utvarderingen ska sérskilt ta upp det eventuella behovet av
att &ndra byréans uppdrag och de ekonomiska foljderna av en sddan eventuell andring
och ska utga frdn en kostnads—nyttoanalys. Den ska ocksa ta upp byrans regler for
intressekonflikter samt oberoendet och sjélvstdndigheten hos styrelsen for
sakerhetsackreditering. Kommissionen far dven utvirdera byrdns prestationer i
syfte att undersoka maojligheten att anfortro den ytterligare uppgifter i enlighet
med artikel 30.3. Utviirderingen ska vid behov atfoljas av ett limpligt forslag.
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Om kommissionen anser att det inte langre finns nagra skal for byrdn att fortsatta att
bedriva sin verksamhet, mot bakgrund av dess méil, uppdrag och uppgifter, far den

foresla att denna forordning dndras 1 enlighet med detta.

Kommissionen ska dversdnda en rapport om utviarderingen av byran tillsammans
med sina slutsatser till Europaparlamentet, rdet, byrins styrelse och byrans styrelse

for sdkerhetsackreditering. Resultaten av utvarderingen ska offentliggoras.

Artikel 103

Revisioner

Revisioner av anviandningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter,
inbegripet andra dn de som agerar pd uppdrag av unionens institutioner eller organ, ska ligga

till grund for den Gvergripande forsékran enligt artikel 127 1 budgetférordningen.

Artikel 104
Skydd av personuppgifter och privatliv

Alla personuppgifter som behandlas i samband med arbetsuppgifter och verksamheter enligt
denna forordning, 4ven av Europeiska unionens rymdprogrambyra, ska behandlas i enlighet
med tillamplig lagstiftning om skydd av personuppgifter, sarskilt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 45/2001 och Europaparlamentets och rddets férordning

(EU) 2016/679. Styrelsen ska faststilla bestimmelser for byrans tillimpning av forordning
(EG) nr 45/2001, dven bestimmelser om utndmning av ett dataskyddsombud vid byran.

Bestdmmelserna ska faststillas efter samrad med Europeiska datatillsynsmannen.
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AVDELNING XI
DELEGERING OCH GENOMFORANDEATGARDER

Artikel 105

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 52 och 101 ska ges

till kommissionen I till och med den 31 december 2028.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 52 och 101 far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 52 och 101 ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pd tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlingas med tva ménader pd Europaparlamentets eller

radets initiativ.
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Artikel 106
Skyndsamt forfarande

I Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska triada 1 kraft utan drojsmal och
ska tilldmpas sé ldnge ingen invdndning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen
av en delegerad akt till Europaparlamentet och radet ska innehélla en motivering till

varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

Antingen Europaparlamentet eller rddet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 105.6. I I ett sadant fall ska kommissionen
upphiiva akten omedelbart efter det att Europaparlamentet eller rddet har delgett

den sitt beslut om att invinda.

Artikel 107

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i

den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Kommittén ska sammantrdda i olika specifika konfigurationer enligt foljande:

@)

b)

)

d)

Galileo och Egnos.
Copernicus.

SSA.

Govsatcom.

Sikerhetskonfiguration: Alla sikerhetsaspekter av programmet, utan att det
paverkar rollen for styrelsen for sikerhetsackreditering. Foretriidare for ESA
och byran far bjudas in att delta som observatirer. Europeiska utrikestjinsten

ska ocksd bjudas in att nirvara’.

Ett uttalande av radet och kommissionen om tillimpningen av artikel 107 avseende
programmets séikerhetsaspekter bor fogas till forordningen och skulle kunna
utformas som foljer: ”Radet och kommissionen framhdller att det, pda grund av
programmets kiinsliga sikerhetsaspekter och i enlighet med artiklarna 3.4 och 6.2 i
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f)  Horisontell konfiguration: Strategisk éversyn av programmets genomforande,
samstimmighet mellan programmets olika komponenter, overgripande dtgiirder

och omfordelning av budgeten enligt artikel 11.

Programkommittén ska i enlighet med sin arbetsordning inrditta
Yanviindarforumet”, en arbetsgrupp som ska bista programkommittén med rad om
aspekter pa anvindarkrav, tiinsternas utveckling och anvindarspridning.
Anviindarforumet ska striiva efter att garantera en kontinuerlig och indamdlsenlig
anvindarmedverkan och sammantrdda i specifika konfigurationer for varje

programkomponent.

Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 foérordning (EU) nr 182/2011

tillampas.

Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011

tillampas.

1 enlighet med internationella avtal som ingds av unionen far foretréidare for
tredjeliinder eller internationella organisationer bjudas in som observatorer till
kommitténs moten enligt de villkor som faststills i kommitténs arbetsordning och

med beaktande av sikerheten i unionen.

forordning (EU) nr 182/2011, dr utomordentligt viktigt att ordforanden for
programkommittén niir den sammantriider i sin sikerhetskonfiguration gor allt for
att finna losningar som vinner storsta mojliga stod inom kommittén eller

omprovningskommittén ndr den overviiger att anta utkast till genomforandeakter om
programmets séikerhetsaspekter.”
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AVDELNING XII
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 108

Information, kommunikation och publicitet

Mottagarna av unionsfinansiering ska bekréfta ursprunget och sikerstilla
unionsfinansieringens synlighet (i synnerhet nér de framjar dtgirderna och resultaten
av dessa) genom att tillhandahalla enhetlig, verkningsfull och proportionell riktad

information till olika malgrupper, diribland medierna och allménheten.

Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsédtgirder avseende
programmet och dess atgirder och resultat. Ekonomiska resurser som anslagits till
programmet ska dven bidra till central kommunikation av unionens politiska

prioriteringar, i den mén de har anknytning till de mal som avses 1 artikel 4.

Byrén far bedriva kommunikationsverksamhet pd eget initiativ inom sitt
behorighetsomrade. Tilldelningen av resurser for kommunikationsverksamhet far
inte inverka menligt pa det faktiska utférandet av de uppgifter som avses i artikel 30.
Sddan kommunikation ska folja de relevanta planer for kommunikation och

informationsspridning som antagits av styrelsen.

Artikel 109
Upphivanden

Forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 samt
beslut nr 541/2014/EU ska upphora att gédlla med verkan fran och med den
1 januari 2021.

Hinvisningar till de upphévda rittsakterna ska anses som hanvisningar till denna

forordning.

Artikel 110

Overgangsbestimmelser och tjénstekontinuitet efter 2027

Den hér forordningen ska inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av

de berorda atgirderna till dess att de har avslutats, enligt forordningarna (EU)
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nr 377/2014, 1285/2013 och 912/2010 och enligt beslut 541/2014/EU, som ska
fortsdtta att tilldmpas pa de berorda dtgédrderna till dess att de avslutas. I synnerhet
ska det konsortium som inréttats enligt artikel 7.3 1 beslut 541/2014/EU
tillhandahélla SST-tjénster till och med tre manader efter det att de ansvariga
nationella enheterna undertecknat ett avtal om inrdttande av det SST-partnerskap

som anges i artikel 57.

2. Finansieringsramen for programmet far ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stod som dr nédvindiga for 6vergdngen mellan programmet och de
atgirder som antagits enligt forordningarna nr 377/2014 och 1285/2013 och
beslut nr 541/2014/EU.

3. Vid behov fér anslag foras in 1 budgeten efter 2027 for att ticka de nédvindiga
kostnaderna for fullgorandet av mdlen i artikel 4 I , 1 syfte att mojliggora

forvaltning av atgérder som inte slutforts den 31 december 2027.

Artikel 111
Ikrafttradande och tillimpning

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.
[Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021].

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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NYCKELINDIKATORER

Nyckelindikatorer ska strukturera overvakningen av hur programmet lyckats na de mdl

som avses i artikel 4, i syfte att minimera administrativa bordor och kostnader.

1. I samband med arlig rapportering bor dirfor uppgifter samlas in for foljande
uppsiittning nyckelindikatorer, for vilka genomfiorandedetaljer som t.ex. maitt,
siffror och tillhérande nominella virden och trosklar (inklusive kvantitativa och
kvalitativa fall) enligt tillimpliga uppdragskrav och forvintade resultat ska

faststillas i de avtal som uppriittas med anfortrodda enheter.
Siirskilt mal enligt artikel 4.2 a:

Indikator 1: Noggrannheten i tjinster for navigering och tidsbestimning som

tillhandahalls av Galileo och Egnos separat.

Indikator 2: Tillgingligheten och kontinuiteten i tiinster som tillhandahadlls av Galileo och

Egnos separat.

Indikator 3: Egnostjiinsternas geografiska tickning och antal offentliggjorda Egnosrutiner
(bade APV-I och LPV-200).

Indikator 4: Anvindarndojdheten i EU med Galileo- och Egnostjiinster.

Indikator 5: Andel Galileo- och Egnoskompatibla mottagare pa marknaden for
GNSS/SBAS-mottagare (globala system for satellitnavigering/satellitbaserade stodsystem) i
virlden och i EU.

Sdrskilt mal enligt artikel 4.2 b:

Indikator 1: Antal EU-anviindare av Copernicustjinster, Copernicusdata och data- och
informationsdtkomstsystem (Dias), om maojligt med information om t.ex. typ av anviindare,

geografisk fordelning och verksamhetssektor.

Indikator 1a: I forekommande fall antal begiirda och/eller utforda aktiveringar av

Copernicustjinster.

Indikator 1b: Anvindarndjdheten i EU med Copernicustjinster och Dias.
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Indikator Ic: Tillforlitligheten, tillgingligheten och kontinuiteten i Copernicustjinster och

Copernicus datastrom.

Indikator 2: Antal nya informationsprodukter som tillhandahadllits i portfoljen for varje

Copernicustjinst.
Indikator 3: Datamdngd som genererats av Sentinels.
Sdrskilt mal enligt artikel 4.2 c:

Indikator 1: Antal anviindare av SSA-komponenter, om mdjligt med information om t.ex.

typ av anvindare, geografisk fordelning och verksamhetssektor.
Indikator 2: Tjinsternas tillginglighet.
Sdrskilt mal enligt artikel 4.2 d:

Indikator 1: Antal EU-anviindare av Govsatcom, om mdojligt med information om t.ex. typ

av anviindare, geografisk fordelning och verksamhetssektor.

Indikator 2: Tjinsternas tillginglighet.

Sdrskilt mal enligt artikel 4.2 e:

Indikator 1: Antal uppskjutningar for programmet (inklusive antal per typ av biirraket).
Sirskilt mal enligt artikel 4.2 f:

Indikator 1: Antal rymdnay i unionen och deras placering.

Indikator 2: EU-etablerade smad och medelstora foretags andel av det sammanlagda viirdet

pd kontrakt som ror programmet.

2. Den utviirdering som avses i artikel 102 ska beakta ytterligare element, sasom
a)  konkurrenternas resultat inom navigering och jordobservation,
b)  Galileo- och Egnostjiinsternas anvindarspridning,

¢)  Egnostjinsternas integritet,
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d)

g

h)

)

k)

D

spridning av Copernicustjinster bland Copernicus kirnanviindare,

antal politikomrdden pa unions- och medlemsstatsniva som utnyttjar eller

drar nytta av Copernicus,

analys av SST-komponentens sjilvstindighet och av EU:s grad av oberoende

inom detta omrade,

aktuellt lige niir det giiller niitverkssamarbete kring verksamhet som avser

Jjordndira foremal,

bedomning av Govsatcoms kapacitet i forhdllande till anvindarbehoven

enligt artiklarna 68 och 69,
anvindarndjdheten med SSA- och Govsatcomtjinster,

Ariane- och Vegauppskjutningars sammanlagda marknadsandel pa

grundval av offentligt tillgingliga uppgifter,

utvecklingen inom sektorer i senare led, miitt efter antalet nya foretag som
anvinder EU:s rymdrelaterade data, uppgifter och tjiinster, arbetstillfiillen
som skapats samt omsdttning per medlemsstat, nir sidana uppgifter finns,

dven genom anvindning av tillgingliga Eurostatundersokningar,

utvecklingen inom rymdsektorer i tidigare led i EU, mditt efter antalet
arbetstillfiillen som skapats och omsiittning per medlemsstat samt den
europeiska rymdindustrins globala marknadsandel, niir sadana uppgifter

finns, dven genom anviindning av tillgingliga Eurostatundersokningar.
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